KOMUNIKACLISKA
2Lk KOMPETENCIJA
12. jelina - putovanjai prijevozna
SKIMIDESNA | sredstva
MORE? » javni prijevoz
« §to radimo kojim
danom (ponedjeljkom,
utorkom...)
13. cjelina - stanovanje, namjestaj,
GDJEJEVASA | ukrasi
| ZEMLIA? - od ega je $to
; napravljeno
14. cjelina « kolicina i poredak
PETDO « frazemi s brojevima
DVANAEST « datumi
15. cjelina - dijelovi grada, ulice,
OPET BISMO trgovine, usluzne
POSJETILI djelatnosti i ustanove
HRVATSKU

GRAMATICKA
| PRAVOPISNA
KOMPETENCIJA

GRAMATIKA

- instrumental imenica

- instrumental sredstva,
drustva, dodatka, vremena,
mijesta, prostora po kojem se
netko krece

«instrumental licnih i upitnih

zamjenica
- instrumental s prijedlozima
« instrumental s pridjevima

GRAMATIKA

- genitiv imenica

- prostorni genitiv, materi-
jalni genitiv, bez + genitiv,
vremenski genitiv

« genitiv liénih i upitnih
zamjenica

GRAMATIKA

- imenice uz brojeve

| « nepostojano a u genitivu

mnoZine
- genitiv mnoZine imenica
ljudi, mjeseci| sati
+ima, nema + G
- redni brojevi
« genitiv u datumima
PRAVOPIS
- pisanje rednih brojeva

« pisanje godina i datuma

GRAMATIKA

- posvojni pridjevi i posvojni
genitiv

- ghjasnidbeni genitiv

- kondicional

KULTURNA
KOMPETENCIJA

- Zagrebacka

uspinjaca

- Slavoljub Penkala
« izumitelji i izumi

« (roaticum

— (entar za
hrvatski kao drugi

| istrani jezik

'« hrvatski sportasi
| « hrvatski praznici i

hlagdani

| kipari i njihove

skulpture u

. Zagrebu
| ~glagoljica

KOMUNIKACHISKE
SITUACLE

« izrazavanje

nevjerice

» narutivanje taksija
- kupovina karte za

javni prijevoz

- dogovaranje i

pozivanje

| «izrazavanje dobro-
| doslice
« izraZavanje kolicine

(malo, puno. . .)

- izraZavanije kolicine

i poretka (brojevi)

« raspitivanje za

cijenu i kupovanje

| - dogovaranje za

izlazak

- raspitivanje za put,

trazenje i davanje
uputa

« izrazavanje Zelje
| «izrazavanje realne

i nerealne mogud-
nosti

« izrazavanje u

vrlo formalnim

odnosima

o

1. ¢jelina
DOBAR DAN, DOBRO DOSLI!

KOMUNIKACLJA | VOKABULAR

¢ Odakle si? Odakle ste?

+ osobni podaci

¢ upoznavanje, pozdravljanje, raspitivanje kako je tko,
zahvaljivanje, ispricavanje

.. " ebrojevied 0°do 10

KULTURA" -

_+ poznate hrvatske skulpture

GRAMATIKA

+ licne zamjenice

» prezent.glagola.biti: jesni, nijecni; upitni
+ upitne zamjenice tko i sto

+ imenice: muski; Zenski, srednji rod

+ pokazne zamjenice: ovo, to, oHo

PRAVOPIS

« veliko pocetno slovo na pocetkurecénice
+'velika slova:{osobnaimena i prezimena,
imena-drzava, gradova, ulica, trgova i nacionalnosti) =



HRVATSKA ABECEDA

Hrvatska abeceda sastoji | The Croatian alphabet con- | El alfabeto de croata consis-
| se od 30 grafema. Svako- | sists of 30 graphemes. Each | te en 30 grafemas. Cada voz |
| me glasu odgovara jedan | voice corresponds to one | corresponde a un grafema. |
| grafem. | grapheme. 5’ i

A

S
§
automobil dzep internet naranca Salica
B 19) j ,
b N d Hrvatska
| banana
| C Ee
| C
I‘ adresa
cipela olovka ulica
& F
¢ f P v
casa fontana lubenica prozor vlak
C Lj R Z
¢ lj r 2
gi-E:-
gitara zastava
D H M S 7
d h m 3 - devet
110  deset
djevojka haljina stol Zaba '
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JA SAM...

322 564.

Ja sam Erwan, student iz Fran-
cuske. Moja adresa je Kruge 9, Zagreb. Moja
e-mail adresa je erwan.paris@yahoo.com. Moj
broj mobitela je 095 432 423.

Ja sam Alvaro iz Cilea. Ja sam sli-
kar. Moja adresa je Kolarova ulica

Ja sam Veronika, studentica iz Bugarske. Moja adresa
je Jarunska 5, Zagreb. Moja e-mail adresa je
veronika05@hotmail.com. Moj broj mobitela je 098

Moj broj mobitela je 091 756 8344.

Ja sam Ivana iz Hrvatske, iz
Zagreba. Ja sam lektorica. Moja
adresa je Matogeva ulica 5, Zagreb. Moja e-mail
adresa je ivana.jolic@ffzg.hr. Moj broj mobitela
je 098 475 877.

1. Napisite ime, adresu itd.

1.Jasam

Jasam iz i Iz
(drzava, grad)

Jasam . (zanimanje)

Moja adresa je
Moja e-mail adresa je

Moj broj mobitela je

@ et ; tocka

- crtica donja crta

8, Zagreb. Moja e-mail adresa je alvaro88@gmail.com.

. (ime i prezime)

| velikim pocetnim slovom. | is written with a capital

| letter.

|
Ja sam Ivana Bilié.

Osobna imena i prezimena Personal names and last
pisu se velikim pocetnim names are written with a
slovom. capital letter.

Ja sam Ivana Bilié.

Imena drzava pisu se veli- The names of countries are

kim pocetnim slovom.

Hrvatska, Cile, Bugarska, Francuska...

kim pocetnim slovom. ten with a capital letter.

Zagreb, Santiago, Sofija, Pariz...

Prva rijec u imenu ulice i The first word in the name
trga pise se velikim pocet- of a street or a square is
nim slovom. written with a capital letter.

18 RAZGOVARAJTE S NAMA!

sDobar dan! Ja sam
lektorica Ivana.

Dobro dosli na
Croaticum! Tko ste vi?"“
»Ja sam Alvaro iz Cilea.”
»Ja sam Veronika iz
Bugarske.“

»Ja sam Erwan iz
Francuske.“

»Drago mi je!“

Prva rijec u recenici pise se The first word in a sentence

written with a capital letter.

Imena gradova pisu se veli- | The names of cities are writ-

La primera palabra en una
oracion se escribe con
mayuscula.

Los nombres y apellidos
propios se escriben con
mayuscula.

Los nombres de paises se
escriben con mayuscula.

Los nombres de ciudades se
escriben con mayuscula.

La primera palabra en nom-
bres de calles y plazas se
escribe con mayuscula.

Matoseva ulica, Kruge, Kolarova ulica, Jarunska, Jelacicev trg...

DOBRO DOSLI NA CROATICUM!
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Ja sam lektorica. Ti si student.

| jutro! [IFSEER . . .
| On je student. Ona je studentica.

* | Dobra vec

s
[ Laku nod! J

( Dovidenja!

Liéne zamjer
| hrvatskom jeziku
sdninu i mno-

| Zinu. Govorna
| i sugovorna lica
| vi) nemaju rc
| kojima se govori im

muski (on, oni)
| (ona, one) | srednji rod

[ Ugodan dan!

=t Cujemo

Jjednina
ja mi
ti vi/Vi
on ona oni

ono

Personal pronouns in the
Croatian language have a
singular and a plural. First
person pronouns — the speak-
ers (ja, mi) and second person
pronouns - the audience (ti,
vi) do not have grammati-

cal gender. The third person
pronouns have masculine (on,
oni), feminine (ona, one) and
neuter {ono, ona) forms.

UPOZNAVANIE

| SN | Jasam Maja, [———r
!"w‘a_D"‘VQr- y (Tkojl tit ) | a ovo je Tanja. | LPrEO “rm e

| Glagoli se u hrvatskom

| Jeziku konjugiraju, tj.

| mijenjaju po licima i

| viemenima. U prezentu
| svako lice ima svoj oblik.
| Glagol biti, kao i u mno-
| gim drugim jezicima,

netipican je glagol.

RAZGOVARAITE S NAMA!

vi — dvije ili vi3e osoba
Vi - jedna osoba, formalno

Ja sam lektorica. Ti si student.

Jjednina

ja sam

ti si

on, ona, ono je

Verbs in the Croatian lan-
guage are conjugated, i.e.
they change according to
person and tense. In the pre-
sent tense, each person has a
different form. The verb biti,
as in many other languages,
is not a typical verb.

one

mnozina

ona

Los pronombres personales en
la lengua croata tienen singu-
lar y plural. Los pronombres en
primera persona (ja, mi) y los
pronombres en segunda perso-
na (ti, vi) no tienen un genero
gramatical. Los pronombres en
tercera persona tienen género
masculino (on, oni), femenino
(ona, one) y neutro (ono, ona).

mnozina

mi smo
vi/ Vi ste

oni, one, ona su

Los verbos en la lengua croata
se conjugan, es decir, cambian
seguin la persona y el tiempo
verbal. En el tiempo presente,
cada persona tiene una forma
diferente. El verbo biti, como
en muchos otros idiomas, no es
un verbo fipico.

DOBAR DAN, DOBRO DOSLIN 21




ODAKLE SI?

‘; Bok, Veronika! Kako si?
Qdli¢no sam, hvala. Kako si ti?
Takoder odli¢no. Veronika, odakle si ti?

Ja sam iz Bugarske, iz Plovdiva, a ti?

Ja sam iz Cilea, iz Santiaga. A Erwan?

Ja sam iz Francuske, iz Pariza.

- iz Brna

| Hrvatska - iz Hrvatske | Osijeke - iz Osijeka | Brno

| Austrija - iz Austrije |Bede iz Beca

| Moskva - iz Moskve | Seouls - iz Seoula _ Oslo s iz QOsla

Santiago > iz Santiaga |

Imenice se u hrvatskom
jeziku dekliniraju, to jest
mijenjaju se po padeZi-
ma. To znaci da se, ovisno
o jezi¢nim okolnostima,
mijenja zavrietak ime-
nice (dodaju se razliciti
nastavci).

2. Napisite recenice.

Nouns in the Croatian
language are declined,
i.e. they change accord-
ing to case. This means
that, depending on the
linguistic circumstances,
the ending of a noun

is changed (by adding
different suffixes).

Los sustantivos en el idioma

croata tienen declinacion,
es decir, cambian segun

el caso. Esto significa que,
dependiendo de las cir-
cunstancias lingdisticas, la
terminacion del sustantivo
cambia (se anaden diferen-

tes sufijos).

|
| Darko, Hrvatska, Osijek > Darko je iz Hrvatske, iz Osijeka.

Ana, Hrvatska, Varazdin >

| Rashmi, Indija, Kalkuta >

Svetlana i Elena, Rusija, Moskva > _

Eva, Austrija, Be¢ >

Seung Ho, Juzna Koreja, Seoul >

RAZGOVARAJTE S NAMA!
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e

3. Odakle su studenti iz

Hrvat Hrvatica
Cileanac Cileanka

Francuz

Bugarin

vase grupe?

NACIONALNOSTI |

Bugarka

Rus Ruskinja

Upisite nacionalnosti studenata iz grupe.

Imena pripadnika nekog

naroda pisu se velikim po-

| Cetnim slovom.

R
M
g

~ Ivana je Hrvatica.

_Veronika je Bugarka.

Hrvat, Hrvatica, Cileanac, Cileanka. ..

The names of the members
of an ethnic group are writ-
ten with capital letters.

Alvaro je Cileanac.

Svetlana je Ruskinja.

Los nombres de los ciuda-
danos de diferentes paises
(gentilicios) se escriben con

mayuscula.

Erwan je Francuz.

Clara je Argentinka.

DOBAR DAN, DOBRO DOSLI!
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o—

(viezea
|

4. Sto ste vi po nacionalnosti?

Jasam...

JE LI VERONIKA IZ BUGARSKE?

Je li Veronika iz Bugarske?
Da, jest. Veronika je iz Bugarske.

Jesu li Erwan i Jean-Paul iz Francuske?

Da, jesu. Oni su iz Francuske.

Jesi li ti iz Cilea?

Jesam. Ja sam iz Cilea.

24 RAZGOVARAJTE S NAMA!

Je li Veronika iz Bugarske?
Jesu li Erwan i Jean-Paul iz Francuske?

je.dnina

mnoZina
| 1. Jesamlija...? | Jesam. Jesmoli |mi...? Jesmo.
2. | Jesiliti...? Jesi. Jeste li . Jeste.
' Vi...?
. lon...? oni...?
3. | Jeli est. / Je. esu li esll.
J a...? J J J one...? J

Cuando se formulan pregun
tas, se utiliza una forma larga
(acentuada), con la excepcion
de la tercera persona singular.
La forma larga esta compuesta
por el prefijo je y la forma cor-
ta del verbo biti en el tiempo
presente (je-sam, je-si, je, je-
smo, je-ste, je-su). Esta forma
acentuada también se utiliza
en respuestas afirmativas y

When making questions
the long (stressed) form is
used, with the exception of
the third person singular.
The long form consists of
the prefix je- and the short
present tense form of the
verb biti (je-sam, je-si, je, je-
smo, je-ste, je-su). The long
(stressed) form is also used
in short affirmative answers

U pitanjima se upotre-
bljava dugi (naglaseni)
oblik, osim u 3. licu
jednine, koji je sloZzen od
Jpredmetka” je i kratkog
oblika prezenta glagola
biti (je-sam, je-si, je, je-
smo, je-ste, je-su).

Dugi (naglaseni) oblik
koristi se i u kratkim
afirmativnim odgovorima

na pitanje. to questions. cortas.
Jesi li ti Ana? - Jesam.
Jesi li ti Ana? - Da, jesam.
< PAZITE!  Je li on Petar? Da, je/’jest.w
‘1 JE LI VERONIKA IZ MADARSKE? S N

Je li Veronika iz Madarske?

Ne, nije. Veronika je iz Bugarske.
Jesu li Erwan i Jean-Paul iz Portugala?

| Ne, nisu. Oni su iz Francuske.
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Veronika nije iz Madarske.
Erwan i Jean-Paul nisu iz Portugala.

jednina
1. ja nisam mi
| . « . /i
2. | tinisi Vi
3. sl nije
ona| one

mnozina

nismo

niste

nisu

L

KAKO STE?

Dobar dan! Kako ste, dragi studenti?
Dobro sam, hvala.

Ja sam odli¢no!

Kako ste Vi, Veronika?

Tako-tako. Kako ste Vi, Ivana?

Hvala na pitanju, dobro sam.

Nijecni oblik prezenta
glagola biti slozen je

od prefiksa ni i kratkog
(nenaglasenog) oblika
prezenta glagola biti (ni-
sam, Ni-si, ni-je, ni-smo,
ni-ste, ni-su).

3 4
Gé,lbrid Gatelt Miroslav Krleza Albert Einstein Marie Sklodowska
Marquez = Radil Curie
Kolumbija Hrvatska Njemacka m

The negative present tense

form of the verb biti con-
sists of the prefix ni and the
short (unstressed) present
tense form of the verb biti
(ni-sam, ni-si, ni-je, ni-smo,
ni-ste, ni-suy).

5. Napisite odakle su.

Coll
Hrvatska
Je li Luka Modri¢ iz Ceske?

Ne, on nije iz Ceske. On je iz Hrvatske.

La forma negativa del verbo
biti en el tiempo presente esta
compuesta por el prefijoniy la
forma corta (atona) del verbo
biti en el tiempo presente (ni-
sam, ni-si, ni-je, ni-smo, ni-ste,
ni-su).

si?

Kako

“} (jedna osoba, neformalno)

CKako ste? |

4

SRR > 7 v . ,.\
% [ Nijlose! |

S Vi se obracamo nepo-
Znatim i starijim osobama
tu formalnim situacijama

b > g
Nikola Tesla Cristiano Ronaldo  Sandra Perkovié Novak Dokovic E)Ua:gdi;gqg ;L?t(é\t’:jna'?a’
S icarsks Bragil Nakodaaii ;
Hrvatska Portugal Hrvatska Srbija e

26 RAZGOVARAJTE S NAMA!

(dvije ili vise osoba)

[ Dobro, hvalat 2k debrot J{ Odliénot JE

We use Vi when addressing
someone we do not know,
when speaking to an older

| person or in formal situa-

tions {in offices, in stores, at
the bank, in college etc.).

KAKO SI? KAKO STE? 8

' 4 X
| Izvrsno! |
% sy

i ek ]
Dobro, hvala na pitanju! |
A

Vi se usa cuando nos dirigimos
a personas desconocidas o
mayores y en situaciones for-
males (en oficinas, en tiendas,
en el banco, en la facultad...).
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RAZGOVARAJTE

IZVOLITE?

_ Dobar dan! Izvolite!
Molim Vas dzus i tost.

Molim Vas pivo.

Izvolite dzus, tost i pivo!
Hvala!

Molim! Dobar tek!

Hvala!

Konobar! Oprostite, tost je hladan!
Oprostite!
| Nema problema.

Evo, izvolite tost! Je li sve u redu?

| Sve je uredu! Hvala.

Dovidenja!

| Dovidenja! Ugodan dan!

S NAMA

‘ PRUZANJE I ZAHVALJIVANJE
~ (jedna osoba, neformalno) {jedna osoba, formalno)
{dvije ili vise osoba)

. o
[zvoli!

S = b
| Izvolite!

A

| Nema na

(dvije ili vise osoba)
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jezero

prozor

mobitel muski rod

mobitelo

e ——

Imenice u hrvatskom je- |
ziku imaju tri roda: muski, |
zenski i srednji rod. Gra- |
maticki rod i prirodni spol |
ne podudaraju se uvijek.

Zenski rod
knjiga

| Nouns in the Croatian

| croata tienen tres géneros gra-

| grammatical genders: | maticales: masculino, femenino

sunce

sredniji rod

stablo

language have three

masculine, feminine and |
neuter, Grammatical

Rod najéesce mozemo
prepoznati po zavrsetku
imenice. Vecina imenica
koje zavrsavaju konso-
nantom muskoga su
roda. Vecina imenica koje
zavrsavaju vokalom -a
zenskoga su roda. Vecina
imenica koje zavrsavaju
vokalima -o i -e srednjega
su roda.

olovka

gender and biological sex |
do not always coincide. |
| Gender can be identi-
fied by the ending of the
noun. Most nouns which
end in a consonant are
masculine. Most nouns
ending in the vowel -a

| are feminine. Most nouns
which end in the vowels
-0 or -e are neuter.

Los sustantivos en el idioma

y neutro. El género gramatical
y el género de la persona no
siempre coinciden. El género
puede ser reconocido por &l
sufijo del sustantivo. La mayoria |
de los sustantivos que terminan
en consonante son de género
masculino. La mayoria de los

| sustantivos que terminan en la

| vocal -a son de género femeni- |
| no. La mayoria de los sustantivos |
| que terminan en las vocales -0 o

| -e son de género neutro.

muski rod:
alii:

< PAZITE!

srednji rod:

mobitel, hotel, fakultet...
auto, Marko, Hrvoje...

stablo, ra¢unalo, pismo...;
polje, sunce, more...

¢, ¢,dz,d,j,15,nj, 8z 8t(r,c) +e

autobus 6. Odredite rod imenicam

ﬁ _muskirod [

e
W ,
a8 &

stolica

30 RAZGOVARAIJTE S NAMA!

a s prethodne stranice.

WE?BA\H
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Pokazna zamjenica ovo
koristi se za pokazi-
vanje onoga $to je

blizu osobe koja govori.
Pokazna zamjenica fo
koristi se za pokaziva-
nje onoga Sto je blizu
osobe koja je sugovor-
nik. Pokazna zamjenica
ono koristi se za po-
kazivanje onoga $to je
udaljeno i od govornika
i od sugovornika.

The demonstrative pronoun
ovo is used when referring

to something that is close to
the person who is speaking.
The demonstrative pronoun
to is used when referring to
something that is close to the
interlocutor. The demonstra-
tive pronoun one is used
when referring to something

| that is remote to both the

person who is speaking and
the interlocutor.

Sto je ovo?

2M€ Ovo je knjiga.

e

s
]

8

32 RAZGOVARAJTE S NAMA!

L
e

Ono je knjiga.

El pronombre demostrativo
ovo se utiliza para referirse a
algo que esta cerca de la perso-
na que estd hablando (locutor).
El pronombre demostrativo fo
se utiliza para referirse a algo
que esta cerca de la persona
con/a la que se esta hablando
(interlocutor). El pronombre
demostrativo ono se utiliza
para referirse a algo que esta
alejado tanto del locutor como

del interlocutor.

7. Ponovite i napisite rijeci s prethodne stranice.

3
Ovo je mobitel. g

Ovo je knjiga. e

Ovo je racunalo. .@

Ovo su mobiteli. \,“) \\j \\} \\j \\5
Ovo su knjige. Big B Bg Dz Na

Ovo su racunala. g g g@

zenski rod

muski rod
jednina it -
mnozina & -~ )
< PAZITE!  Ovo je auto.

Ovo su auti

Imenice u hrvatskom

| jeziku imaju jedninu i

| mnozinu. Zelimo li izraziti
| imenicu u mnoZini,

| dodajemo vokal ili joj mi
w jenjamo zadnji vokal. Taj

| vokal ovisi 0 rodu imenice.

| Tako imenice muskog

| roda u mnozini dobivaju

| vokal -i, imenice Zenskoga
| roda mijenjaju vokal -a u

| vokal -e i imenice srednje-
| ga roda mijenjaju vokal

| -0/-e u vokal -a. Neke

| imenice imaju nepravilnu
| mnozinu.

. (muski rod)

Nouns in the Croatian lan-
guage |
and plural form. If we want
to form the plural of a noun,
we add a vowel or change the
last vowel in the word. The
vowel depends on the gender
of the noun. Masculine nouns
form the plural by adding
the vowel -j, feminine nouns
form the plural by changing
the vowel -a into the vowel
-e and neuter nouns end with
the vowel -a in the plural.
Some nouns have irregular

ur

p

ve both a singular

ral forms.

< PAZITE  Eoviek (jednina) - ljudi (mnozina) w

srednji rod

Los sustantivos en el idioma
croata tienen singulary
plural. Si queremos formar el
plural, afiadimos una vocal
al sustantivo o le cambiamos
la ultima vocal. Dicha vocal
depende del género del
sustantivo; de esta manera,
los sustantivos masculinos
forman el plural con la vocal
-i, los femeninos lo hacen
cambiando la vocal -a por la
vocal -e y los neutros forman
su plural con la vocal -a.
Algunos sustantivos tienen
formas de plural irregulares.




=
|
|

( viezea

8. Dovrsite recenice.

Ovo je Ovo su... | On je Cileanac. > Oni su Cileanci.
JEee : On je policajac. > Oni su policajci.
I "VVec’ina imenica muskoga The majority of masculine | La mayoria de los sustanti-
o ! roda koje zavrsavaju na -ac | nouns ending in-achavea | vos masculinos que ter-
Ovo je... F B - ima nepostojano -a-. fleeting -a- (a sound change | minan en -ac pierden una
! known in Croatian as nepo- | -a-; este cambio se llama
i | stojano -a-). nepostojano -a-.
N
Ovoi Owoisn o f On je Spanjolac. On je Australac.
Vo je... .
: ‘ * * * ‘ Oni su Oni su
Ovo je Ovo su... -
-
On je Nijemac. On je Japanac.
i Oni su
Ovo je... Ovo su... ! su
Ovo je... Ovo su... - _
On je Austrijanac. On je Marokanac.
i T g
Oni su Oni su
Ovo je... ; Ovo su...
Ovo je... \’ Ovo su... On je Portugalac. On je Kazahstanac.
_ L Oni su Oni su
Ovo je... Ovo su...
On je Argentinac. On je Indijac.
Ovo je... = Ovo su... s B Oni su Oni su
b 1 5 v
TE S NA DOBAR DAN, DOBRO DOSLI! 35
34 RAZGOVARAITE S NAMA!




l' A ja sam kOnj

Ja sam
: Josip Jeladic

Ja sam
Marko Maruli¢
iz Splita.

Ja sam
Janko Poli¢ Kamov
iz Rijeke.

KOMUNIKACHA | VOKABULAR

+ ¢lanovi obitelji

¢ zanimanja

+ brojeviod 11 do 1 000 000
+ Kolike godina imate?

« Sto ste po zanimanju?

| Ja sam Orlando . Cijeje ovo?
iz Dubrovnika.

Ja sam Sakuntala
iz Osijeka.

KULTURA

Ja sam
Marija Juri¢ Zagorka
| iz Zagreba.

+ Hrvatska i brojevi

GRAMATIKA
+ upitna zamjenica Ciji?
+ prezent glagola zvati se
¢ posvojne zamjenice:
moj, tvoj, njegov, njezin, nas, vas, njihov...
+ prezent glagola imati

¢ rodak - rodaci (nominativ mnozine

s promjenom k> cih > s)
Ja sam
Apoksiomen
iz Losinja.

Ja sam kumica
s Dolca.

Ja sam
Grgur iz Nina.

PRAVOPIS

+ pisanje zamjenica Vi i Vas velikim slovom iz posStovanja



ODAKLE JE TVOJA OBITELJ?

Alvaro, odakle je tvoja obitel;?

Iz Cilea, ali djed Ivan i baka Ana su iz Hrvatske.
Djed je iz Senja, a baka iz Rijeke.

Zanimljivo!
Da. Ja sam Cileanac i Hrvat.
Kako se zove tvoj brat?

On se zove Danilo, a moja sestra -~ Maria.
Nase prezime je Potoénjak.

< PAZITE!  obitelj - Zenski rod

moja obitelj

S

RAZUMUJEVANJE Odgovorite na pitanja.

1. Odakle je Alvaro? 3. Odakle je njegova baka Ana?

2. Odakle je njegov djed Ivan? 4. Je li Alvaro Argentinac?

Zovem se Alvaro. Moj brat se zove Danilo.

jednina mnoZina

| 1. | jase zovem / zovem se || mi se zovemo / Zovemo se

| 2. | ti se zoves$ / zoves§ se | vi/ Vi se zovete / zovete se

on oni
|3. |ona | sezove/zove se  one | sezovu / zovu se
‘ ono | ‘ona |
NEGACIJA: Ja se ne zovem... / Ne zovem se...

PITANIJE: Zoves li se (ti)...? Kako se (ti) zoves?

A=\ DA7ITE!
w/ PAZITE!

On se zove Danilo.
Zove se Danilo.

RijeC se ne moZe stajati na pocetku recenice.

38
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: “?V(Alvaro, Danilo, Erwan, Veronika)

Kako se oni zovu
Napravite reenice.

OVO JE MOJA OBITEL]

Zovem se Veronika Paraskova. Ja sam iz Bugarske. Imam 20 (dvade-
set) godina. Ovo je moja obitelj. Moja sestra zove se Elena. Nas brat
zove se Georgi. Nasa mama zove se Rumjana, a nas tata zove se Milen.
Njegov brat, na stric, zove se Vasil. Na$ djed zove se Boiko, a baka se
zove kao ja, Veronika. Drugi djed i druga baka zovu se Dimo i Stanka.
Mi smo svi Bugari.

Odaberite T (toéno) ili N (netoéno). RRZUN
1. Veronika je Cileanka. T-N
2. Elena je njezina sestra. T-N
3. Njihov brat je Georgi. T-N
4, Njihov tata je Vasil. T-N
5. Njihove bake su Veronika i Stanka. T-N
MOJA OBITEL)
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zzdgovorite na pitanja.
: - e baka L 1. Kako se zove$/zovete? Ja se zovem.../Zovem se...
e —_k— . GEEa Y 2. Kako se zove tvoj/Vas brat? Moj brat se zove...
. | I ujak [ : , . .
Ltata (otac) | .;jmama (majkaU L_ ] ’€| 3 Kako se zove tvoja/Vasa sestra? T ——
B _ i - N ; ';,i_ e A 5 ' ] .
| . . .Ui)'ete, djeca I e L teta 4. Kako se zove tvoja/Vasa mama? Moja mama se zove...
. s | i \ 5 Kako se zove tvoj/Vas tata? Moj tata se zove...
. . RTINS o :
) [ brat [ sestricna {00 6. Kako se zove tvoja/Vasa baka? Moja baka se zove. ..
e ra ; :
& sestra L 7
e O 8. Kako se zove tvoja/Vasa teta? Moja teta se zove...
.. i 1]1'-,3}( ' . ‘ |
. . 4 C_LL : 9, Kako se zove tvoj/Va3 ujak? Moj ujak se zove...

10. Kako se zove tvoj/Vas stric? Moj stric se zove...

y.

[ rodak .
| rodakinja |
. |

E=md UPOZNAVANIJE . | ‘ .
= Moj brat se zove Danilo. Moja sestra se zove Maria.

neformalno 5 §
( ) Kako se zove§? Nasa mama se zove Lara.

moj prijatelj, moja prijateljica, moje racunalo

(dvije ili vise osoba) Kako se zovete? Zovem se. .. )2 moji prijatelji, moje prijateljice, moja racunala
jedna osoba, for , tvoj prijatelj, tvoja prijateljica, tvoje racunalo
| y e Kako se zovete? t > 4 J 8 ek J 3 ool
1 tvoji prijatelji, tvoje prijateljice, tvoja racunala
| N njegov prijatelj, njegova prijateljica, njegovo racunalo
i /BA : ) | njegovi prijatelji, njegove prijateljice, njegova racunala
! 1. Odgovorite na pitanja. JegovipTjateyhnicgovepria eI R %
|
1. Kako se zove njegov brat? P | njezin prijatelj, njezina prijateljica, njezino racunalo
njezini prijatelji, njezine prijateljice, njezina racunala
1
J 2. Kako se zove njegova sestra? B s na$ prijatelj, nasa prijateljica, nase racunalo
' na$i prijatelji, nase prijateljice, nasa racunala
| 3. Kako se zove njegov djed? Vi/Vi | > va$/Vas prijatelj, vasa/Vasa prijateljica, vaSe/Vase racunalo
' va$i/Vasi prijatelji, vaSe/Vase prijateljice, vaSa/Vasa racunala
4. Kak ' ? - i P o = 5
0 se zove njegova baka? oni | njihov prijatelj, njihova prijateljica, njihovo racunalo
| one njihovi prijatelji, njihove prijateljice, njihova rac¢unala




Los pronombres posesivos 3, Dopunite sljedece recenice. VIELDBA
tienen diferentes formas para
los géneros masculino, feme-
nino y neutro. También tienen
diferentes formas para singular | ¥
y plural. La forma del pronom- j
bre posesivo depende del 5
sustantivo al que se refiere. Si
el sustantivo masculino estd en
singular (por ejemplo, prija-
telj), el pronombre posesivo
también debe estar en singu-
lar masculino (por ejemplo,
moj prijatelj). Si el sustantivo
femenino esta en singular (por
ejemplo, knjiga), el pronombre

Possessive pronouns have
different forms for the
masculine, feminine and
neuter genders. They also
have different forms for the
singular and plural. The form
of the possessive pronoun
depends on the noun to

| which it refers. If a masculine
noun is in the singular (e.g.
prijatelj), the possessive
pronoun must also be in the
masculine singular (e.g. moj
prijatelj). If a feminine noun
is in the singular (e.g. knjiga),
the possessive pronoun must

Posvojne zamjenice ima-
1 ju razlicite oblike za mus-
‘ ki, Zenski i sredniji rod.

| Imaju razlicite oblike za

i jedninu i mnozinu. Oblik
i posvojne zamjenice

I ovisi 0 imenici na koju se
|

On se zove Alvaro. Ovo je obitelj.

brat se zove Danilo. sestra se zove Maria.

mama zove se Lara. tata se zove

odnosi. Ako je imenica
muskog roda u jednini
(npr. prijatelj), posvojna
zamjenica mora takoder

‘ biti u jednini muskog

i roda (npr. moj prijatelj).

1 Ako je imenica Zenskoga
roda u jednini (npr. knji-
ga), posvojna zamjenica

| 3 stric se zove Eduardo.
E Alberto.

baka se zove Ana.

[ djed se zove lvan, a

Alvaro je nas prijatelj. Ciji je Alvaro prijatelj?

mora takoder biti u jed-

also be in the feminine sin-

posesivo también debe estar

e : : ; . : . ki 7 i rednji rod
nini Zenskoga roda (npr. | gular (e.g. moja knjiga) etc. | en singular femenino (por muski rod Zenski rod s J_
moja knjiga) itd. __ejemplo, moja knjiga), etc. jednina Ciji? Cija? Cije?
muski rod Zenski rod srednji rod mnogina | Ciji? Cije? Cija?

f -0 -a -0/-e ' : : _ :
: Jedning: | moj prijatel moja prijateljica | moje selo P;tanja za posvojnost The pronoun &jji is used El pronombre ¢iji se usa
. | n-l.QJ.ﬂuto njegovo selo tvore se pomocu zamjeni- | when asking about pos- cuando se pregunta sobre la
e = - ce &iji. Ta zamjenica mora | session. This pronoun must | posesion de algo. El geénero y

mnozina b
: numero de dicho pronombre
debe coincidir con el género y
numero del objeto al que nos
referimos. Las formas singula-
res del pronombre ciji son: €iji
(masculino), ¢ija (femenino),
¢ije (neutro), y las plurales: éiji
(masculino), dije (femenino),
cija (neutro).

| moji prijatelji have the same gender and
number as the object it

refers to. The singular forms

MOj e pri] a_teljice mojﬁ' kq_zali_?t_;_x i biti u istom rodu i broju
kao i predmet o kojem se
pita. U jednini ta zamjeni-
ca ima oblike: ¢iji (muski
rod), éija (zenski rod), cije
| (srednji rod), a u mnoZini
| ima ove oblike: ¢iji (muski

rod), gije (zenski rod), cija
f (srednji rod).

srednji rod u jednini: moje, tvoje, njegove, njezino,
nase, vase, njithovo (j,§ +e; n,v+o0) st iha branotn ke G
(masculine), ¢ija (feminine)
and ¢ije (neuter). In the plu-
ral they are: €iji (masculine),

; moja obitelj (obitelj — Zenski rod)
i moje tata (tata - muski rod)

¢ije (feminine), gija (neuter).

|

‘ Nikola je Vas brat.

Tko ste Vi?

< PAZITE!

Zamijenice Vii Vas,
Vasa, Vase, Vasi, Vase,
Vasa u formalnome
obracanju pisu se veli-
kim pocetnim slovom.

42 RAZGOVARAJTE
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| The pronouns Vi and Vas,

Vasa, Vase, Vasi, Vase, Vasa
are capitalised when ad-
dressing someone in formal
situations.

Los pronombres Viy Vas,
Vasa, Vase, Vasi, Vase, Vasa se
escriben con mayuscula cuan-
do nos dirigimos a alguien en
situaciones.

| Posvojna zamjenica u
| jednini i mnoZzini mus-
kog roda imaju jednak
| oblik: ¢iji.

The masculine form of the

possessive pronoun in both

the singular and plural is the

same: Ciji.

La forma singular y plural del
pronombre posesivo en gene-
ro masculino es la misma: €iji.




4. a) Postavite pitanja sa zamjenicama Ciji...? Cija...? Cije...? (jednina)

racunalo

jabuka

automobil

kava cipela pecivo

b) Napisite recenice.

mobitel, ja Mobitel je moj.

1. knjiga, ti

2. torba, mi

3. beba, on

4. kuca, oni

5. pivo, Vi _

6. jabuka, ona
7. racunalo, vi
8. kava, one
9. cipela, ona
10. automobil, ti
11. pecivo, ja

12. mobitel, on

RAZGOVARAJTE S NAMA!

o) Postavite pitanja sa zamjenicama Ciji...? Cije...? Cija...? (mnozina)

knjige
=2V 1 v )
ey L ﬂ \ 4’ L
golvd

piva

automobili peciva
d) Napisite recenice.

mobiteli, on Mobiteli su njegovi.

1.knjige, ja
2.torbe, one

3. bebe, ona

4. kuce, Vi

5. piva, vi

6. jabuke, on
7.racunala, oni
8. kave, mi

9. cipele, ona
10. automobili, mi
11. peciva, ja

12. mobiteli, oni




VESNA
Ovo je Vesna. Ona je studentica. Ona je iz Hrvatske, iz VaraZdina. Nje- 1 j " Jfa.dna) . cetrdeset
zini Ijoditelji su takoder iz Varazdina. Njezina mama se zove Marija} 2 ‘ dva, dvije | & }v)edeset
Ona je frizerka. Njezin tata se zove Matej. On je policajac. Njezina se$ 3 | tri 60 | Sezdeset
stra se zove Katarina. Ona je informaticarka. Vesna ima 22 (dvadeset {§ 4| Cetiri 70 | sedamdeset
dvije) godine, a njezina sestra ima 27 (dvadeset i sedam) godina. L I Bt g | ormdaset
6 i Sest 90 | devedeset
7 | sedam 100 | sto
8 l osam 200 | dvjesto
9 | devet 300 | tristo
10 1 deset 400  cetiristo
11 !jedanaest 500 | petsto
12 | dvanaest 600 Sesto
13 | trinaest 700 | sedamsto
14 | Cetrnaest 800 | osamsto
15 | petnaest 900 | devetsto
16 | Sesnaest : 1000 | tisucu
87 sedamnaest 1123 | tisu¢u sto dvadeset (i) tri
18 | osamnaest 2000 | dvije tisuce
— 19 | devetnaest 3000 | tri tisuce
RAZUMIJEVANJE | 20 | dvadeset | 4000 Zetiri tisuce
1. Odakle je Vesna? 21 dvadeset (i) jedan 5000 pet tisuca
2. Kako se zove njezina mama? 22 dvadeset (i) dva 6000 | Sest tisuca
3. 3to je njezina mama po zanimanju? 23 | dvadeset (i) tri 7000 | sedam tisuca
4. Kako se zove njezin tata? 24 | dvadeset (i) Cetiri 8000 osam tisuca
5. $to je on po zanimanju? 25  dvadeset (i) pet 9000 | devet tisuca
6. Kako se zove njezina sestra? 26 | dvadeset (i) Sest... 10 000 | deset tisuca
7. §to je njezina sestra po zanimanju? 30 | trideset 1 000 000 | milijun
5. Ralikorgedina fma'vesna? QPAZIT! 1 jedan, jedna, jedno
9. Koliko godina ima Katarina? 2 dva, dvije
RAZGOVARAJTE S NAMAI MOJA OBITEL) 47




Ja imam dvadeset godina.

Jjednina
1. jaimam

2. | tiimas

mnoZina
miimamo

vi/Viimate

on | oni
3. ima imaju
ona one
Ja imam:
) jednu godinu, dvadeset (i) jednu godinu,
trideset (i) jednu godinu, sto (i) jednu godinu. .. |
 dvije godine, tri godine, ¢etiri godine..., .
2 3.4 dvadeset (i) dvije godine, dvadeset (i) tri godine, '

dvadeset (i) cetiri godine..., sto (i) dvije godine,
' sto (i) tri godine, sto (i) Cetiri godine...
5,06,7.8:9;,10,
11,12, 13, 14, 15,
16,17, 18, 19, 20

pet godina, devet godina, jedanaest godina,
Sezdeset (i) sedam godina, devedeset (i) osam
godina, sto pet godina...

Ja imam trideset (i) jednu godinu.
Ja imam 32 /33 / 34 godine.
Ja imam 35 /36 /37 /38 / 39 godina.

ws! Ll

E= GODINE

&f}; PAZITE!

trideset jedna = trideset i jedna
pedeset Sest = pedeset i Sest

(neformalno)

Koliko ima$ godina? Imam 21 godinu.

{dvije ili vise osoba)

Koliko imate godina? Imamo 43 godine.

(jedna osoba, formalno)

Koliko imate godina? Imam 56 godina.

|
|
|
|

5 Kolik:m;i imaju godina? Postavite pitanje i odgovorite na njih.

Koliko
Oni

? Koliko 7

.Ona

? Koliko ? Koliko ?

. Oni -On

6. Sto mislite, koliko godina imaju ljudi na fotografijama?

! %{h X

One imaju...

Ona ima dvadeset i dvije godine.

£

Oni imaju...

CACR
-

Onaima...

Oni imaju...

QJA OBITEL) 49



Oni su Cesi.

ALVARO, ANTONIO I PEDRO

Ceh - Cesi, tepih — tepisi h +i > si

| Kadé se tvori mnozina When forming the plural of Al formar el plural de los sus
] imenica muskoga roda masculine nouns that end in | tantivos de género masculino
%i koje zavrsavaju na the consonant h, we add the | que terminanenla (onsongme
: konsonant h, dodaje suffix -i, and h changestos. | h, se agrega el sufijo -i, por lo
: — I se pastavak -i, a h se This process is called assibila- | que la consonante h se trans-
T ijenj 0 Se Naziv: : sibilariza- for n: eso se llama
Alvaro Antonio Pedro ?gﬁ;rj!i:ci e IAG A ariza ;il};j?i:ar i;?;(jéillproceso se llama
Ovo je Alvaro. Antonio je njegov rodak. I Pedro je njegov rodak. Alva- B :

ro, Antonio i Pedro su rodaci. Alvaro ima 24 godine. Antonio ima 2§
y godina, a Pedro ima 32 godine. Alvaro je umjetnik. I Pedro je umjetnik:
E Antonio nije umjetnik, on je lije¢nik. I njegov tata Eduardo je lijecnik: 8
Antonio i njegov tata su lijecnici.

7. Proditajte recenicu, a zatim je napisite u mnozini.

On je umjetnik. Oni su umjetnici.

S S— S 1.0n je vojnik.

RAZUMIJEVANJE

2. 0n nije lije¢nik.
Odaberite T (to¢no) ili N (netocno).
. . o 3. On je moj rodak.
1. Alvaro i Antonio su prijatelji.

Alvaro i Pedro su rodaci. 4, On je djecak.

5.0n je ucenik.
Pedro ima 32 godine.

ok N

T-N
T-N
Alvaro ima 28 godina. T-N
T-N
T-N

Antonio i njegov tata su umjetnici. 6.On je tvoj poznanik.

7. Jaroslav je Ceh. Jaroslav i Martin

8. Dimitrios je Grk. Dimitrios i Helios R

Oni su rodaci.

9.0n je svecenik.
rodak - rodaci, lijecnik - lije¢nici, umjetnik — umjetnici,

vojnik, vojnici... k+i->ci 10.To je orah.To
Kada se tvorimnozina | When forming the plural of | Al formar el plural de los sus- 11.To je tepih. To
imenica muskogaroda | masculine nouns that end in | tantivos de género masculino
koje zavrsavaju na the consonant k, we add the | que terminan en la consonante 12.T0 je jastuk.To _.
konsonant k, dodaje suffix -, and k changes to ¢. | k, se agrega el sufijo -i, por lo
se nastavak -i, a k se This process is called assibila- | que la consonante k se trans- S PAZITE!
mijenja u ¢. To se naziva | tion (in Croatian: sibilariza- forma en c. El proceso se llama
sibilarizacija. cifa). sibilarizacion.

13.0On je ¢ovjek.
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h2

STO SU ONI PO ZANIMANJU?

sportaé
3 =

informati¢arka |

sluzbenik sluzbenica majstor domacica

DPAZITE! muski rod + -ica: lije¢nica, menadzerica, pjevacica,
uciteljica, glumica, sportasica, slikarica. ..
muski rod + -ka: frizerka, policajka, informaticarka,
novinarka, politicarka...

uciteljica glumac glumica i

RAZGOVARAITE S NAMA! MOJA OBITELJ
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=

| VIEZBA 8. Dovriite reéenice.
i

ZANIMANJA
Sto si po zanimanju? Ja sam kozmeticarka
(po zanimanju).

1. Je li Sanja arhitektica? Da,

2. Je li Branko kuhar? Ne,

3. Je lilvan vozaé? Da,

9, 0dgovorite na pitanja.

4. Je li Martina prodavaéica? Ne, 1. $to si ti po zanimanju? / Sto ste Vi po zanimanju?

5. Je li Vladimir mehanicar? Ne, . - . el ‘ 2. 5to je tvoj/Vas brat, tata, djed, prijatelj... po zanimanju?

Sto je tvoja/Vasa sestra, mama, baka, prijateljica... po zanimanju?
6. Jesu li Branko i Klara kuhari? Ne,

———— o —— e e ——————————— e .—...-,.‘_T‘::—:..:_.'_"".'.-:;\.‘.\

i H H H A i? — \.,_—_..‘..__,._.,,.__... . ' n ; ;:

7. Jesu li lvan i Branimir politi¢ari? Ne, —_— .. B . o1 zovur Sto su oni po zanimanju? —— )
8. Je li Petar prodavac? Da, : ; Potrazite informacije na internetu i poveZite imena i fotografije.

9. Jesu li Katarina i Vanja domacice? Ne _ Martin i Valent Sinkovic, Ivica i Ante Kosteli¢, Ksenija Marinkovic,
' J ( o 1 Sandra Perkovié, Leon Lucev, Dana Budisavljevic

10. Jesu li Ozren i lvana pjevaci? Da,

Q -ica

Q -ka

arhitekt arhitektica inZenjer inZenjerka
glumac glumica novinar novinarka Oni se zovu On se zove
pjevaé pjevacica mehanicar mehanicarka
profesor profesorica politi¢ar politicarka
student studentica informaticar informaticarka Oni su sportasi. On je glumac.
kuhar kuharica programer programerka
sportas sportadica frizer frizerka
ucitelj uciteljica kozmeticar kozmeticarka
lijecnik lijecnica : il
i i
, prodava¢  prodavacica v S
vozaé vozatica x o) On se zove Ona se zove Ona se zove
menadzZer  menadZerica 3
trener trenerica e 3
bloger blogerica . On je sportas. Ona je sportaica. Ona je redateljica.

10JA OBITELI
54 RAZGOVARAIJTE S NAMA! MOJA OB 55




. ¢jelina
AKVO JE STO? KAKAV JE TKO?

KOMUNIKACIJA | VOKABULAR
» Kakav je tko? Kakvo je sto?
- izgled i osobine ljudi i predmeta
+ Cije je sto? Ciji je tko?
- pripadnost ljudi i predmeta
+ boje
» moja zemlja i moj grad

KULTURA

» Kakva zemlja je Hrvatska?
« Kakav grad je Zagreb?

» Mestroviceve skulpture

+ Hrvatske ulice i Setalista

GRAMATIKA

 upitna zamjenica Kakav?

« opisni pridjevi

+ posvojni pridjevi (-ov/-ev, -in)

» odnosni pridjevi (-ski, -ski, -cki)

PRAVOPIS

. « veliko pocetno slovo
- (posvojni pridjevi izvedeni od imena ljudi)

_+ malo pocetno slovo (odnosm pnd}ew)




KAKVI SU TVOJI NOVI PRIJATEL]JI?

Bok, mama!

Bok, Alvaro! Kako si? Sto je novo? Kakav je te¢aj? Je li
hrvatski jezik tezak?

o Izvrsno sam. Tecaj je dobar. Hrvatski jezik je tezak, ali
& zanimljiv.

A zagrebacki nocni Zivot? Prijatelji?

B Sve Je super. Nocni Zivot je OK, prijatelji su jako dobri.
Odakle su?

| Veronika je iz Bugarske. Ona je vrlo zanimljiva, simpa-
ticna i pametna. I draga je.

Koliko godina ima?

" Mlada je. Ima mozda dvadeset godina.

Kako se zovu drugi prijatelji?

| Jedan se zove Erwan. On je iz Francuske. Otvoren je i
i komunikativan.

Vidim, sve je super i sretan si.
| Jesam! Cujemo se uskoro?
‘ Da, ¢ujemo se sljedeci tjedan!

Bok!

rrem—— ==

JEVANJE

| ' Odgovorite na pitanja.

—_

. Kako je Alvaro?
2. Kakav je tecaj?
i 3. Kakav je hrvatski jezik?

4. Kakav je nocni Zivot?
5. Kakva je Veronika?

. Kakav je Erwan?

(o)
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Kako si? - Dobro sam. / Izvrsno sam. / Lose sam. (dobro, izvrsno,

lose... > PRILOG)

Kakav je te¢aj? ~Tecaj je dobar. Kava je dobra. (dobar/ dobra/dobro;
izvrstan/izvrsna/izvrsno... > PRIDJEV)

muski rod zenski rod
' jednina Kakav? Kakva?
mnoZina Kakvi? Kakve?

srednji rod
Kakvo?
Kakva?

Veronika je zanimljiva, simpaticna i komunikativna,

Kakva je Veronika?
Kada u hrvatskon
pitamo za karakteristiku,
koristimo zamjenicu
kakav. Ta zamjenica
mora biti u istom rodu
i broju kao i imenica o
kojoj se pita. U jednini
ta zamjenica ima oblike
kakav (muski rod),
kakva (7enski rod) i
kakvo (srednji rod), a u
mnozini ima ove oblike:
kakvi (muski rod), kakve
(zenski rod) i kakva

When asking about a
charact

or something, we use
the pronoun kakav. The
pronoun must be in the

(feminine) and kakva

(sredniji rod).

(neuter).

same gender and number
as the noun we are refer-
ring to. The singular forms
of the pronoun are: kakav
(masculine), kakva (femi-
nine) and kakvo (neuter),
| and the plural forms are:
kakvi (masculine), kakve

En el idioma croata, al
preguntar sobre alguna
caracteristica de alguien o
algo, utilizamos el pronom-
bre kakav. Dicho pronombre
debe estar en el mismo
género y numero que el sus-
tantivo al que nos referimos.
Las formas singulares de este
pronombre son: kakav (mas-
culino), kakva (femenino) y
kakvo (neutro), y las formas
plurales son: kakvi (mascu-
lino), kakve (femenino} y

| kakva (neutro).

14 Né;:igite: kakavkakva kakvb, kakvi, kakve ili kakva.

Moja mama je dobra. Kakva je tvoja mama?

1. Dijete je maleno.

2. Prodavacica je ljubazna.
3. Profesori su odgovorni.
4. lvan je simpatiéan.

5. Racunala su nova.

6. Moje prijateljice su marljive.

je dijete?

je prodavacica?
su profesori?
je lvan?

su racunala?

su tvoje prijateljice?

KAKVO IE $TO? KAKAV JE TKO?

W

O



jedning

mnozing

nove (mobitel)

novi (mobiteli)

KAKVI SU NASI PRIJATELJI?

Moija prijateljica iz Bugarske zove se Emilija. Ona je

mlada, visoka i vitka. Ona je simpati¢na, otvorena i

marljiva.

Moj prijatelj iz Francuske zove se Jean-Paul. On je
arhitekt. Ima 30 godina. Visok je, jak i uvijek veseo.

Zabavan je i pametan.

Moj prijatelj iz Cilea zove se Jorge. Jorge ima 35 godi-

na. On je novinar. Jako je znatizeljan i komunikativan.

Veronika je zanimljiva, simpati¢na i komunikativna.

muski rod zenski rod
nova (knjiga)

nove (knjige)

srednji rod

novo (racunalo)
smede, vruce...

nova (racunala)

Pridjevi u hrvatskome

jeziku imaju razlicite
oblike za rodove. Pri-

djev mora biti u istom

rodu kao imenica. U
jednini muskog roda
pridjev ima nastavak
-@, U mnozini -i. U
jednini Zenskog roda
ma nastavak -a, u
mnozini -e. U jednini
srednjeg roda ima
stavak-oili-e,au
mnozini -a.

ZITE!  srednji rod u jednini: smede, vruce... (¢, d + ) w

Adjectives in the Croatian
language have different
forms for different {,mdori
The gender of the adjec

tive must coincide with
the gender of the noun.
In masculine Singular, the
ad}e(f.va has a suffix -g,
and in Plural -i, whereas
in feminine Singular, the
adjective has a suffix -g,
and in Plural -e. In neuter
Singular, the adjective has
a suffix -o or -e
Plural -a.

,and in

Los adjetivos en el idioma
croata tienen diferentes
formas para diferentes gé-

neros. El género del adjetivo |
on el género |

debe coincidir ¢
del sustantivo. En singular
masculino, el adjetivo tiene
un sufijo -a, y en plural -i

mientras que en Smgqur‘:tL |

menino, el adjetivo tiene un
sufijo -a, y en plural -e. En
el género neutro singular, el
adjetivo tiene un sufijo -0 o
-e, y en plural -

VPrEdjev ima nasta

[
:}PAZ!TE,.

u jednini sred
iza palatala (n¢
d), neovisno 0 na
imenice. Ponekad
podudaraﬁ a u nastav
prIdJEV i imenice sre
njeg roda:
imati nastavak -o (npr.

vruce mlijeko) ili -e (tude
dijete).

nenica moze

suffix -o

or -e (tude

f the

noun in th

match;an

"151)!1 cor ff reg ?\‘E

suffix of the

e neuter do not

oun can !’:w( lf

nizak

sretan

Los adjetivos en género neutro
singular que aparecen después
de una consonante palatal (por
ejemplo, €
indepenc dientement
del sustantiv
neutro, a veces el s.uﬁw) del
adjetivo y el del sustantivo no
scmudcn un sustantivo puede
tener un sufijo -o (por ejemplo,
vruce miijeko) o -e (tude dijete).

del sufijo

0.Enel i"-lh o

KAKVO JE STO? KAKAY JE TKO?

.d), huyuisufjo -e,

61




antipati¢an

' dobar log £ simpatican
_ tuzan veseo jednostavan | kompliciran
1 | sretan nesretan odgovoran neodgovoran

| odlican, izvrstan grozan komunikativan nekomunikativélg
* ljubazan neljubazan @ zadovoljan nezadovoljan
%pametan glup .: uredan neuredan 3
| _ ?topao hladan B8 zauzet slobodan
| " blag strog otvoren \zatyoren
| ‘ marljiv lijen zabavan |

. dosadan

L

dobar (népostoano a)

muski rod Zenski rod srednjirod |
| jednina | dobar dobra | dobro
| mnozina | dobri dobre dobra

vitak, tuzan, simpati¢an, odli¢an, jednostavan, zabavan, dosadan,
hladan, pametan...

veseo (0 - 1)

nizak (nepostojanoa; z—s,z-85,d-t...)

muski rod Zenski rod srednji rod
jednina | nizak ' niska nisko
mnozina | niski niske niska
tezak, sladak...
izvrstan (nepostojano a, st - s)
muski rod Zenski rod srednji rod
jedning | izvrstan izvrsna izvrsno
mnoZina ! izvrsni izvrsne izvrsna

bolestan...

s e i s
| Y 7 i ? | : ‘ [ \
| Kakav jeont J | Kakva je ona? | | Kakavjeon? |
3 e e 1\ J I

s

n
1

( Maja je lijepa, pametna J

Ivan je visok, . .
| i marljiva.

pametan i dobar.

muski rod Zenski rod srednji rod
,'edrrma veseo vesela veselo
. ‘mnozvf:na veseli vesele %resela
| debeo...
topao (nepostojano a, o - 1)
; | Nmuﬁki rod“ éenski rod srédnjirod |
f jedn.f“r.rﬁ.w t(')ﬁ}‘)ao Mtopla toplgj |
| mnoZina topll tople topla
| zao, svijetao. ..

|
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2. Odgovorite na pitanja. Upotrijebite pridjeve veseo, ljut, visok, nizak,
simpatican...

1. Kakvi ste Vi? Kakav/kakva si ti?
Kakva je Vasa/tvoja sestra?
Kakav je Vas/tvoj brat?

Kakva je Vada/tvoja prijateljica?

e s

Kakav je Vas/tvoj prijatelj?

KAKVO JE §TO? KAKAY JETKO? 63
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3. Opisite ljude. Kakvi su?

On je visok. Nije debeo.

$)
|
l kratak Sal

KAKAV JE TVO] STAN?

Kakav je tvoj stan, Veronika?

Nemam stan. Imam samo sobu.

veliko selo maleno/malo selo

Kakva je tvoja soba?

Moja soba je velika, svijetla, udobna i topla.
Ti imas stan?

Da, imam stan.

Kakav je tvoj stan?

Malen, udoban i topao, kao tvoja soba. Al je star i nije

debela knjiga
bas svijetao.

tanka knjiga

Steta $to nije svijetao.

Ne, u redu je. Stan je dobar. Zadovoljan sam. nov star velik malen/mali
jeftin skup kratak dug/dugacak
hladan topao ¢ ugodan neugodan
svijetao taman uzak Sirok

Odaberite T (tocno) ili N (netocno). — |

1. Veronika ima stan. T-N tanak debeo | kratak dugacak
2. Njezina soba je malena. T-N dobar los odli¢an, izvrstan | grozan

% RORPEn aEstan, 1= jednostavan | kompliciran tezak lagan/lak
4. Erwan ima svijetao stan. T- T T ————
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’ E2Bd | 7R AZAVANJE KARAKTERISTIKA

odgovorite na pitanja.

: 5 Stan je velik.

i L Soba je udobna i svijetla;
Kakva je soba? ———

| e —

i Ra7Gc0VOR Odgovorite na pitanja.
{RAZGOVOR g

1. Kakav je Vas/tvoj stan? 3. Kakva je Vasa/tvoja torba?

Erwanov stan je malen.

2. Kakvo je Vase/tvoje racunalo? 4. Kakve su Vase/tvoje knjige?

CIJI JE STAN UDOBAN?

Erwanov
stan

muska osoba

-ov/-ev

Alvarov prijatel;
jednina | Alvarova prijateljica

Alvarovo ra¢unalo

Alvarovi prijatelji

zenska osoba

-in

Veronikin prijatelj
Veronikina prijateljica

Veronikino ra¢unalo

Veronikini prijatelji

mnozina | Alvarove prijateljice | Veronikine prijateljice

Alvarova rac¢unala Veronikina racunala

¥

| e SPanTe! & ¢ di, 4, j,bj, nj, 8, Z, 8t (r, €) + "CV\‘
LSRRy
‘ : . " Pericev, Maricev, Josicev...
Erwanov stan je malen, udoban i topao. Nije svijetao.
| . . .
‘ Njegov stan je star. 3 PAZITE! tata 2> tatin )
i kolega > kolegin
Veronikina .
Luka > Lukin
; soba , o
} Nikola > Nikolin
! Sasa > Sasin
’ l Tesla > Teslin...
| Posvojni pridjevi izve- | Possessive adjectives Los adjetivos posesivos deriva-
; gdeni od imenica i ime- | derived from masculine dos de sustantivos y nombres
; Na za muske osobe nouns and personal propios referidos a personas de

_ Koje zavrsavajuna-a | names ending in -atake | género masculino que termi-
5 dobivaju nastavak -in. | the suffix -in. nan en -a llevan el sufijo -in.
‘ Veronikina soba je velika, udobna, topla i svijetla. :
]
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Krlezin, Mestrovicev. . .

4. Upisite posvojni pridjev. Pazite na rod (muski, Zenski, sredniji)

(jednina, mnozina).

1. Reks je

2. lvana nije

3.0voje
4. Gdje je
5.0vo su
6. Qvo nije
7.Tosu

8. Jeliovo
9.0vosu

10.Ovo je

11.0voje
12. Ovo nije .

i broj

pas. (brat)

kolegica. (sestra)

dijete. (lvan)

racunalo? (Martina)

susjede. (Katarina)

vrt. (Baric)

poznanici. (tata)

pivo? (Goran)

knjige. (Dora)

olovka. (ucitelj)

ulica. (Draskovi¢)

trg. (Preradovic)

5. Mestrovic je poznati hrvatski umjetnik. Upisite posvojni pridjev: Mestro-
viceva, Mestrovicevi, Mestrovicev, Mestrovicev.

Udovica

Posvojni pridjevi izve-

deni od osobnih imena
i prezimena pisu se ve-
likim pocetnim slovom:
Ivanov, Sandrin, Teslin,

68 RAZGOVARAJTE $ NAMA!

.fob . Seljaci

Possessive adjectives derived |
from personal names and
surnames are written with

a capital letter: lvanov, San-
drin, Teslin, Krlezin, Mestro-

vicev...

Zdenac Zivota

Los adjetivos posesivos deri-
vados de nombres y apellidos
personales se escriben con
mayuscula: lvanov, Sandrin,
Teslin, KrleZin, Mestrovicev. ..

KAKVE JE BOJE ZASTAVA? SLUS

| Kakva je francuska zastava?

Slicna kao hrvatska zastava — ima iste boje.
| Crvena, bijela i plava?

. Da. Ali nema grb kao hrvatska zastava. A koje je
boje cileanska zastava?

Cileanska zastava je isto crvena, bijela i plava. Ima
bijelu zvijezdu. Plava boja simbolizira nebo, a bijela
snijeg i Ande.

Lijepo! To je jako zanimljivo!

hrvatska zastava

dileanska zastava

L francuska zastava

1.Kakva je francuska zastava? 4. Cija zastava ima zvijezdu?

2. Kakva je &ileanska zastava? 5. Sto simbolizira snijeg?

6. Sto simbolizira nebo?

BOJE

3, Cija zastava ima grb?

yaal. alll

iracka zastava:
crvena, bijela,
zelena i crna

irska zastava:
zelena, bijela
i narancasta

katarska zastava:
bijela i ruzicasta

brazilska zastava:
| zelena, zuta i plava

1. Kakva je vasa zastava?

2.1ma li grb? Kakav je grb?
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g. 0dgovorite na pitanja. V|

Ciji je sushi? Sushi je japanski.

Spanjolski, Spanjolska, Spa-
1. Cije su kastanjete? njolsko; $panjolski, Spanjolske,

6. Spojite lijevi i desni stupac. Napisite sintagme.

VIE Spanjolska

| | l.crvenes,  a)sunce crvene jabuke . = s .

it 2. plavo E”&b)jabuke 5. i e Bokalads? ?V!carsk!, §Vfcarska, ?V!carsko;
3. bijelo 7 e vicarski, Svicarske, Svicarska

| | 4, zuto d) mlijeko )

F 5 pelans e) cvijet 3. Ciji je automobil  korejski, korejska, korejsko;

6. zicast f) stablo Hyundai? korejski, korejske, korejska
. ruzicas

talijanski, talijanska, talijansko;
talijanski, talijanske, talijanska

7. Napisite kakve je boje 5to.
nebo  Nebo je plavo.

4. Cija je pizza?

1. snijeg 6. limun ) ek ” .
sy Do o g

2.naranca .. 7. more gl3kL ke, gy

.k 8. banana .

e & ity Bladel hrvatski, hrvatska, hrvatsko;
;: 4. ruza 9, tramvaj -l P ' hrvatski, hrvatske, hrvatska
|
b 5. lubenica 10. pivo

americki, ameri¢ka, americ¢ko;

7. Cija su kazalista? . . .
americki, americke, americka

Cija je ovo zastava? To je japanska zastava. norveski, norveska, norvesko;

8. Cije je more? s : ”
norveski, norveske, norveska

| muskirod | zenskirod | srednji rod
| jednina | japanski  japanska | japansko
{ . (vulkan) | (planina) | (ra¢unalo)

| mnoina  japanski | japanske | japanska

(vulkani) | (planine) | (racunala) Pridjevi izvedeni od imena | Adjectives derived from the | Los adjetivos derivados de
| _ski: hrvatski, turski, belgijski, talijanski, $vedski, australski, IR acove, regijal | | names of countries, Cities, NOHIHIEs d€ paises cltidaces,
ok ek e sl. pisu se malim pocetnim | regions etc. are written with | regiones, etc, se escriben con
slovom: belgijski, hrvat- a lowercase letter: belgijski, | mintscula: belgijski, hrvatski,
_3ki: &eski, norveski, honduraski, luksemburski... ski, americki, zagrebacki, | hrvatski, americki, zagrebaé- | americki, zagrebacki, karlo-
-&ki: greki, njemacki, americki, slovacki... rkarlf)vaékrf. njemacki. .. ki, karlovacki, njemacki. .. vacki, njemacki. ..
O —— KAKVO JE 5TO? KAKAV JETKO? 71
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9. Odgovorite na pitanja.

Ciji je...? Kakav je...?
a) Cija je kava? Kava je turska.
b) Kakva je kava? Kava je dobra.

kobasica

Nizozemska

krumpir

RAZGOVARAJTE S NAMA!

Njemacka |
slan

Slovenija |
visok

Peru ’
izvrstan

10. Kakva je Vasa/tvoja zemlja?

spricajte studentima iz svoje grupe kakva je vasa zemlja. Upotrijebite pri-
djeve. Napravite kratku prezentaciju i pokaZite im fotografije na internetu.

MOJA ZEMLJA: HRVATSKA

Moja zemlja je Hrvatska. Hrvatska je mala zemlja. Jadransko more je
lijepo i toplo. Planine nisu jako visoke. Klima je ugodna. Nacionalni

parkovi su lijepi, ali nisu jako veliki. Hrvatski glavni grad je Zagreb, a
novac se zove kuna.

11. Kakav je Vas/tvoj grad?
Ispricajte studentima iz svoje grupe kakav je Va3 grad. Upotrijebite pridje-
ve. Napravite kratku prezentaciju i pokaZite im fotografije na internetu.

MOJ GRAD: ZAGREB

Moj grad je Zagreb. Zagreb je glavni hrvatski grad. Nije jako velik, ali
nije ni malen. Zagreb je zelen — ima parkove, jezera i rijeku. Centar je
malen, a zgrade su lijepe i stare. Klima je ugodna. Zagrebacki promet
je gust, posebno ujutro od 7 do 9 sati i poslijepodne od 3 do 5 sati.
Zagreb je siguran grad — kriminal nije Cest.

KAKVO JE STO? KAKAV JE




4, cjelina
£&70 IMAMO? KOGA IMAMO?

KOMUNIKACUA | VOKABULAR

« glagoli: imati, nemati, Citati, pjevati, viezbati...

« Sto/Kegasima Hrvatska? Sto/Koga ima Vasa/tvoja Zt?n’lljﬂ..d v
+ pozivanje na dogadaj

KULTURA

! I + hrvatski mosto

i v o + Sto ima Hrvatska? Koga ima Hrvatske
osjecka Promenada § R S :

GRAMATIKA

nt glagola -ati > -am

¢ akuzativ imenica b

« akuzativ upitnih zamjenica tko 1 sto (koga, $to) :

« akuzativ licnih zamjenica (dugi i kratki oblici)

» prijedlozi za i na + akuzativ

+ duga mnozina (-ovi/-evi)

PRAVOPIS

« pisanje pocetka i zavrSetka recenice




1ZLOZBA

Bok, Veronika!

Bok, Alvaro! Kako si?

Qdli¢no, a ti?

Dobro sam, hvala. Sto to imag?
Imam slike. Uskoro imam izlozbu.
Stvarno?! Izvrsno! Cestitam!

Evo, imam pozivnicu za tebe. Izlozba je u petak.
Cekam te.

Puno hvala! Vidimo se! Imas li pozivnicu za Ivonu?

Da, naravno. Evo, izvoli pozivnicu za nju.

Dopunite tekst prema smislu.

Alvaro je slikar. On ima , a uskoro ima

. Alvaro ima za Veroniku i

Imas li pozivnicu? Imam pozivnicu.

Jjednina mnoZina

| 1. | jaimam miimamo
2. | tiimas vi/Viimate

| on oni

3. lona |ima one imaju
ono ona
P JE: Imas 1i ti?
w/ PAZITEl  NEGACIJA: ja nemam; ti nemas; on, ona nema;

mi nemamo; vi nemate; oni, one nemaju

RAZGOVARAJTE S NAMA!

1.a) Dopunite recenice,

Oni imaju mobitel.

1. Marija mobitel. 5.Ja mobitel.
2.Ti mobitel. 6.0n mobitel.
3.0ne mobitel.  7.0na mobitel.
N — mobitel. 8. Mi mobitel.

b) Negirajte recenice iz zadatka a).
Oni nemaju mobitel.

¢) Od recenica iz zadatka a) napravite upitne recenice.

Imaju li oni mobitel?

STO IMAMO? KOGA IMAMO? 77




STO ONI IMAJU?

.Alvaro je umjetnik, slikar. Slikar ima slike i izlozbe. Slikar ponekad im
inspiraciju, a ponekad nema inspiraciju. i
Erwan i Veronika su studenti. Studenti imaju knjige, biljeZnice i oloy

ke. Studenti imaju ispite i domacu zadacu. |
Alvarov rodak Antonio je lije¢nik. Antonio ima ordinaciju i pacijente

MIJEVANJE  Izaberite T (to¢no) ili N (netoéno). i
1. Slikar ima knjige, biljeznice i olovke. T-N
2. Student ima ispite i domacu zadacu. T-N
3. Studentima slike i izlozbe. T-N
4. Lije¢nik ima pacijente i ordinaciju. T-N

2. Spojite rijeci iz lijevog i desnog stupca. Napravite re¢enice. Sto oni imaju?

T 5z, a) ra¢unalo E Frizer ima cesalj.

b) mobitel L‘__/

~

2. policajac*
3. informatiéarké c)cedalj

4. menadzerica d) mikrofon ?
st

5. pjevac e) lonac

f) pistolj %

6. kuharica

Studenti imaju knjige i ispite.

muski rod Zenski rod sredniji rod
Jednina | -@ (nezivo) mobitel -u prijateljicu | -o et .s.elo, more
| -a (Zivo) prijatelja |
:mnaz'ma -e mobitele, prijatelje | -e prijateljice |-a sela, mora
|

¥

* X L ¥ 3 e ge iy
¢ ¢ dz,d,j,1j,nj, 8 2 §t(r,c) +e

RAZGOVARAITE S NAMA

Ciertos verbos en la lengua
croata requieren de un objeto
directo. El objeto directo es
expresado por un caso lla-
mado acusativo. El acusativo
tiene diferentes sufijos para los
géneros masculino, femenino y
neutro en singular y plural. Para
los sustantivos masculinos sin-
gulares la categoria de anima-
cién es importante (animado e
inanimado).

Certain verbs in the Croa-
tian language take a direct
object. A direct object is ex
pressed by a case called the
accusative. The accusative
case has different suffixes
for the masculine, feminine
and neuter genders in the
singular and plural. For
masculine singular nouns
the category of animacy

is important (animate and

r’N-;g;i_glagoli u hrvatskom
ieziku otvaraju mjesto
direktnom (izra\f.non‘n
objektu. Direktm_objeiq
jzrazava se padezom

koji se zove akuzativ.
Akuzativ ima pol_sgbvne
nastavke za m uski, zen
cki i srednji rod u jednini
i mnozini. Za imenice
muskog roda u jednini
Vaina je kategorija zivo-

oti (Zivo i nezivo). inanimate).

3. 0dgovorite na pitanja.

Sto ima informaticar? (racunalo mn)
Informaticéar ima racunala.

1.5to ima policajac?
(auto, pistolj, uniforma)

2.5to ima menadzer?
(sastanak, laptop, mobitel mn)

3. Sto ima pjevad?
(pjesma mn, mikrofon, koncert mn)

4, Sto ima uditeljica?
(plo¢a, flomaster mn, u¢ionica)

5.Sto ima glumica?
(kazaliste, kostim mn, Sminka)

6. Sto ima sportas?
(trening, torba, tenisica mn)

7.Sto ima prodavacica?
(novac, osmijeh)

8. Sto ima studentica?
(ispit mn, domaca zadaca mn, knjiga mn, biljeznica mn)

$TO IMAMO? KOGA IMAMO?
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U komunikaciji se
upotrebljavaju pita-
nja koja, uz glagole,
sugeriraju upotrebu
padeza. Pitanja za
akuzativ jesu sto (za
nezivo} i koga (za
zivo).

Koga ima Veronika? Veronika ima brata i sestru.

When communicating,
questions are formed
using words that sug-
gest the use of cases. The
guestions for the accusa-
tive are sto (for inanimate
things) and koga (for
animate things).

padez osoba
NOMINATIV | Tko?
AKUZATIV Koga?

dos).

Sto?

Al conversar se formulan
preguntas que, segun el verbg
que utilicen, han de requerir

el uso de diferentes casos, Las
preguntas para acusativo son

sto {para objetos inanimados)
y koga (para objetos anima-

nije osoba

Sto?

KOGA ONI IMAJU?

Erwan i Veronika su studenti. Studenti imaju profesore.
Alvarov rodak Antonio je lije¢nik. Antonio ima $efa i pacijente.
Alvaro je umjetnik, slikar. Slikar ima modele.

4. Odgovorite na pitanja.
Koga ima lijecnik? (pacijent mn)
Lijecnik ima pacijente.

1. Koga ima policajac? (3ef)

2. Koga ima menadzer? (klijent mn)
3. Koga ima pjevac? (obozavatelj mn)
4. Koga ima uciteljica? (ucenik mn)

5. Koga ima glumica? (publika)

6. Koga ima sportas? (trener)

7

8

. Koga ima novinarka?

. Koga ima slikar?

< PAZITE!  Imam dijete. Imam djecuw

80 RAZGOVARA
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(Citatelj mn)

(model mn)

5, 0dgovorite na pitanja.

Koga Vi imate / ti imas? (brata, sestru...)
8o Vi imate / ti imas? (stan, knjige...)

FILOZOFSKI FAKULTET

|

Zagrebacki Filozofski fakultet je velik fakultet. Ima studente, studen-
tice, profesore, profesorice, dekana ili dekanicu. Ima knjiznicu. Ima
ucionice, studentski klub i kantinu. Ima vrt, parkiraliste i spomenik.

Odgovorite na pitanja.

1. Koga ima Filozofski fakultet?

2.Sto ima Filozofski fakultet?




6. a) Odgovorite na pitanja uz pomoc fotografija.

Sto ima Hrvatska?

planina mn more zastava

Sto ima Zagreb? Koga ima Zagreb? Sto ima Rijeka? Koga ima Rijeka?

| Janko Poli¢ Kamov |

Korzo

tramvaj mn Antun Gustav Matos

Sto ima Zadar? Koga ima Zadar? Sto ima Split? Koga ima Split?

"

ulica Kalelarga Petar Zoranic

riva

$to ima Dubrovnik? Koga ima Dubrovnik? Sto ima Osijek? Koga ima Osijek? 4

Stradun 7 Ivan andulié

)
nobelovac mn /l /1

82 RAZGOVARAJTE S NAMA!

p) Odgovorite na pitanja.

&to jo§ ima Hrvatska?

rijeka mn medvijed mn kuna mn

¢) Odgovorite na pitanja.

Sto Hrvatska nema? (Nema ocean, vulkane...)
Koga Hrvatska nema? (Nema kralja, kraljicu...)

R e S s i

ocean

< PAZITE!  Zenska prezimena se ne dekliniraju.
Hrvatska ima knjizevnicu Ivanu Brilié-MaZuranic.

vulkan mn

kraljica

Ivana Brli¢-Mazuranic¢

. Marija Juri¢ Zagorka

Dora Pejacevic

Ima li Hrvatska predsjednika ili predsjednicu? Znate li kako se zove?
Ima li Hrvatska premijera ili premijerku? Znate li kako se zove?

5TO IMAMO? KOGA IMAMO?
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7. a) Odgovorite na pitanja.

1. Sto ima vasa zemlja? Koga ima vasa zemlja?

2. Sto ima vas grad / vase selo? Koga ima vas grad / vase selo?

b) Pokazite na internetu studentima iz grupe 3to i koga ima vasa zemlja,

Grcka ima otoke, plaze...

Maroko ima more, planine, palme...

¢) Odgovorite na pitanja.
1. Sto nema Vasa/tvoja zemlja?

2. Sto nema Vas/tvoj grad (Vase/tvoje selo)?

Stric Eduardo
spava.

Sestra cita.

Djed i baka

. Baka ceka.
setaju.

Sestra ¢ita. Djed i baka Setaju.

jednina
1. | jacitam
2. | ticitas

3. | on, ona, ono (cita

Ti ¢itas. PITANJE: Citas li ti?

mnozing

mi ¢itamo
vi/ Vi Citate
oni, one, ona (itaju

SACHA: Ti ne citas.

Kao citati > ¢itam: imati, kuhati, cekati, gledati, vjezbati, rucati,
vecerati, Setati, spavati, slikati, svirati, telefonirati, pjevati, plivati,
razgovarati, pozivati, fotografirati, Cestitati...

8, a) Napisite recenice.
ti, citati Ti itas.

1.ja, plivati

2. mi, razgovarati

3 on, spavati

4. one, vjezbati

5,Vi, kuhati

6. oni, citati

7.0na, pjevati

8.ja, telefonirati

9, mi, svirati

10. ti, slikati

11. vi, 3etati

b) Od zadanih rijeci napisite nijecne recenice.
ti, ¢itati. Ti ne Citas

1.ja, plivati

2. mi, razgovarati

3. 0n, spavati

4.one, vjezbati

5.Vi, kuhati

6. oni, citati

7.0na, pjevati

8. ja, telefonirati

9. mi, svirati

10. ti, slikati

11. vi, $etati

STO IMAMO?

KOGA

MAMO?
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¢) 0d zadanih rijeci napisite upitne recenice.

ti, citati Citad li ti?
1. on, spavati
2. one, vjezbati
3.Vi, kuhati
4. oni, Citati

5.0na, pjevati

6. ti, slikati

ik
§ &

Goran fotografira. Leon igra.

Koga Goran

fotografira? Sto Leon igra?

Goran fotografira
djevojku.

Mama vjezba. Sestra cita.
Sto mama vjezba? Sto sestra ita?
Mama vjezba jogu. Sestra cita knjigu.

RAZGOVARAIJTE 5 NAMA!

Leon igra kosarku.

Tata kuha.

Sto tata kuha?

Tata kuha veceru.

Baka ceka.
Koga baka ¢eka?
Baka ceka djeda.

Ll . ~>£,~}§§§éw:,m
Baka ceka djeda.
Alvaro slika brata.

. slikati, kuhati, vjezbati, imati, ¢itati, gledati,

: g|agol Cekati, trenirati, svirati, sludati, igrati, rucati, | + | AKUZATIV
@ veCerati, studirati, znati

rﬁE&iACIJA: Baka ne ceka djeda.

:’PI-TAN}E: Ceka li baka djeda? > glagol + li + subjekt (N) + objekt (A)

9, a) Napravite recenice od ponudenih rijeci.

PI Josip — Citati — roman mn Josip Cita romane.

1. uc¢enik mn — igrati — ko3arka

2. mama i tata — vecerati - tjestenina
3. brat - kuhati - juha

4. mi - vjezbati — gramatika

5. vi — Cekati — prijatelj mn

6.0na - svirati — gitara i flauta
7.ti - slusati - glazba

8. one - rucati - meso i krumpir
9.Sanja - trenirati - boks

10. one - ¢itati - knjiga mn

11. Marin — imati — prijateljica mn
12. Ana - gledati - Ivan

13.ti - studirati - medicina

14. vi - studirati - filozofija

15. one - znati - kemija

16. ja ~ cekati — mama

17.Vi - svirati - klavir

STO IMAMO? KOGA IMAMO?
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b) Postavite pitanje pomo¢u rijeci Koga? ili Sto? o reéenicama iz zadatka a),

Josip cita romane. _ﬁ_{o_josjp cita?

1. u¢enik mn - igrati - ko3arka

2. mama i tata — vecerati - tjestenina

3. brat - kuhati - juha

4. mi - vjezbati — gramatika

5. vi — Cekati — prijatelj mn

6. ona - svirati - gitara i flauta

7.ti - slusati - glazba

8. one - rucati - meso i krumpir

9. Sanja - trenirati — boks

10. one - citati - knjiga mn

11. Marin — imati — prijateljica mn

12. Ana - gledati - Ivan

13. ti — studirati — medicina

14. vi - studirati - filozofija

15. one — znati — kemija

16. ja — Cekati — mama

¢) Od zadanih rijeci napisite nije¢ne recenice.
Josip - Citati — roman mn  Josip ne cifa romane.

1. ucenik mn - igrati — kosarka

2. mama i tata - vecerati - tjestenina

3. brat — kuhati - juha

4. mi - vjezbati - gramatika

5. vi — ¢ekati — prijatelj mn

6. 0na - svirati - gitara i flauta

7. ti —slusati — glazba

8. one - rucati - mesoi krumpir
g,Sanja - trenirati — boks

10. one — itati - knjiga mn

11. Marin - imati - prijateljica mn
12, Ana - gledati - Ivan

13, ti - studirati — medicina

14, vi - studirati - filozofija

15. one — znati — kemija

16.ja - cekati — mama

d) 0d zadanih rijeci napisite upitne recenice.

Josip — Citati — roman mn. Cita li Josip romane?
1. u¢enik mn — igrati — kosarka
2.mama i tata — vecCerati — tjestenina
3. brat - kuhati - juha
4. mi - vjezbati — gramatika
5.vi — ¢ekati — prijatelj mn
6.0na - svirati — gitara i flauta
7.1i - slusati — glazba
8.0one - rucati — meso i krumpir
9.Sanja - trenirati — boks
10. one - Citati — knjiga mn
11. Marin - imati — prijateljica mn
12. Ana - gledati - lvan
13. i - studirati — medicina
14. vi - studirati - filozofija
15. one - znati - kemija

16. ja - ¢ekati — mama




POZIVNICA ZA TEBE

Pozivam te na izloZbu.
Izvoli, ovo je pozivnica za tebe.

| WA Hej, bok! Sto ¢itas?

Bok, Alvaro! Citam jedan zanimljiv roman. Kako sij?

i; | | - Sto je novo? . 7 ey
R ] . —— ~ ja > mene, me mi nas
] ] & Odli¢no sam. Uskoro imam izloZbu. . e ‘
[ ] ti > tebe, te vi/Vi > wvas, Vas
| |  Imas izlozbu? To je izvrsno! Cestitam! '
| : G : : S e : oy oni
1 Pozivam te na izlozbu. Izvoli, ovo je pozivnica za GG —» njega, ga o
; , o ona - njih,ih
? | tebe. Izlozba je tamo. one
| . s f
Puno hvala! Vidimo se! OfE & 10 JEIR

| S— | _ 1 KRATKI OBLIK LICNE ZAMJENICE NA DRUGOM MJESTU

Pozivnica je za vas/Vas. Pozivnica je za njih.

— o - — T ———— Mm_.._-._—-—-____.__‘__h-
i | MIJEVANJE Dopunite recenice. - 5
] Ja te ¢ekam. ili Cekam te.
. } Erwan cita zanimljiv . Alvaro uskoro ima Ti me ¢ekas. ili Cekas me.
: ; s e T p——_—Y Ja ga cekam. ili Eckam gd
| oy Ja je/ju cekam ili Cekam je/ju.
| r {zloz.ba - Ti nas cekas. ili Ceka$ nas.
| Ja vas/Vas ¢ekam. ili Cekam vas/Vas.
| ; Ja ih ¢ekam. ili Cekam ih.
' Pozivnica je za tebe.
! Pozivam te na izloZbu. 5
‘ 2. DUGI OBLIK LICNE ZAMJENICE
| ‘ prijedlog | 2 | . AKUZATV | 5 NAMJENA Pozivnica je za mene. Pozivnica je za tebe.
i na DOGADAJ Pozivnica je za njega. Pozivnica je za nju. Pozivnica je za nas.
|

POZIVAN]E

| T Thleehia wetern, leams, i obli jeni ji iza prijedloga, na po¢etku re¢enice
N ( . izlozbu, veceru, kavu, 1‘ ?Ug' obhklzamjemce stoji iza prijediog P
! ' Pozlvaln ZabaVll ',f tUlLlITl (razg}) i il samostaino.
| s Vas/vas desid ol
i | 3 iy T LA e — 1.iza prijedloga Pozivnica je za mene.
a | Ovo je pozivnica | za | izlozby, rodendan... | 2. prvo mjesto u recenici Mene cekaju prijatelji.
| g ] 3. samostalno Koga ¢ekaju prijatelji? - Mene.
; Hvala! Hvala na pozivu! |

> AFIRMATIVAN STAV I CESTITANJE :
. .. . |

| Izvrsno! Odli¢no! Sjajno! Fantasti¢no! Bravo! |

{ Drago mi je! Cestitam! Cestitamo! i

S PAZITE Me &ekaju prijatelji. > Mene cekaju prijatelji.
Koga ¢ekaju prijatelji? — Me. > Mene.
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10. Napisite licnu zamjenicu u recenicu s desne strane. Pro¢itajte naglas re-
cenice tako da imenicu (subjekt) i zamjenicu (objekt) pro¢itate zajedng,

Alvaro slika prirodu. > Alvaro je slika.

1. Alvaro ima brata. > Alvaro ima.
2. Petar gleda Klaru. > Petar gleda.
3. Klara gleda Petra. = Klara gleda.
4. Baka ceka djeda. > Baka ceka.
5. Djed &eka baku. > Djed Ceka.
6. Djed Ceka baku i mene. > Djed ceka.
7. Djed ceka baku i tebe. > Djed ceka.
8. Sestra slusa mamuitatu. > Sestra slusa.
9. Mama slusa sestru. > Mama slusa.
10. Mama slusa brata. > Mama slusa.

11. Napisite liénu zamjenicu u akuzativu.

Pozivnica je za . (ona) > Pozivnica je za nju.

1.Knjiga je za .(ja)
2. Poklon je za Avi)
3. Rucak je za . (mi)
4. Pozivnica je za . (ti)
5. Domaca zadaca je za . (oni)
6. Biljeznica je za . (on)
7.Olovka je za . .{ona)
8. Gitara je za . {mi)
9.Velerajeza . (one)
10.Juhaje za .(ja)
RAZGOVARAJTE S NAMA

GRAD KARLOVAC
Veronika i Ivona zajedno studiraju. One studiraju hrvatski jezik.
f Ivona, odakle si ti?

1z Karlovca. Znas li gdje je Karlovac?

Da, znam, blizu Zagreba. Ali ne znam nista viSe! Kakav
B je Karlovac?

| Karlovac je lijep i zelen grad. Tma &etiri rijeke.

Cetiri rijeke!?
Da. Zovu se Kupa, Korana, Dobra i Mreznica.
Prekrasno!

Karlovac ima i mostove. Takoder ima lijepe, zelene
parkove. I ima poznato pivo!

Moram posjetiti Karlovac.

Da, apsolutno mora$! Pozivam te u Karlovac!

1. Sto su Veronika i lvona?
. Sto Veronika i Ivona studiraju?

. Odakle je lvona?

2

3

4. Gdje je Karlovac?
3. Kakav je Karlovac?
6

. Sto Karlovac ima?




Ovo je most. > Ovo su mostovi. (N)
Karlovac ima velike mostove. (A)

Imenice muskoga roda koje
imaju jedan slog najcesce
imaju dugu mnozinu: brod

— brodovi, vlak — vlakovi, trg
— trgovi, park — parkovi, grad

Masculine monosyllabic
nouns usually have a long
plural: brod — brodovi, viak
— vliakovi, trg — trgovi, park
— parkovi, grad - gradovi,

Los sustantivos masculi-
nos monosildbicos suelen
tener un plural largo: brod
— brodovi, viak — vliakovi,
trg - trgovi, park — parkovi,

13. Napisite imenicu u nominativu i akuzativu mnozine.

—gradovi ... etc.

grad - gradovi. ..

17 & 1 |;

1oz — nozevi, mis — misevi. ..

Cs G A7, 05 ) 1), 1) 5, Z, 80\, €) +€

konj - konji, pas - psi, dan - dani... (IZNIMKE)

B/ 12. Imenicu napisite u mnozini — najprije u nominativu pa u akuzativu.

1.brod -+ Ovo su
2.trg > Ovosu
3.vlak - Ovosu
4.noz » Ovosu

5.park > Ovo su

1. Onje student.
2. Ovo je auto.
3. Onje Nijemac.
4. On je moj rodak.
5.a) Ovo je most.

b) Ovo je mis.

Gledam
Gledam
Gledam
Gledam
Gledam

Oni su studenti. -B > -i
Ovo su auti. -0 > -i
Oni su Nijemci. -a> -0

Oni su moji rodaci. -k -c
Ovo su mostovi. -9 > -0vi
QOvo su misevi. -9 > -evi

Ovo je brat. Ovo su braca.
Ovo je ¢ovjek. Ovo su ljudi.
Ovo je konj. Ovo su konji.
Ovo je pas. Ovo su psi.

04 RAZGOVARAITE S NAMA!

brat — braca
covjek - ljudi
konj - konji
pas — psi

1,0ni su .Ja cekam

2. 0ne su . Oni cekaju

3, 0ni su . Ja ¢ekam

b su maleni. Oni imaju malene
5. su stara. Viimate stara

By su novi. Oni imaju nove

7. One su Martinove . Martin ima
8. Oni su tvoji .Tiimas

9. su zelena. Mi gledamo

0. su brzi. Putnici cekaju

11. Oni su nasi

2. .

Prvu rijec u recenici pi-
semo velikim pocetnim
slovom: Da, znam.

Na kraju izjavne recenice
pisemo tocku: One studi-
raju hrvatski jezik.

Na kraju upitne recenice
pisemo upitnik: Ivona,
odakle si ti?

Na kraju usklicne receni-
€e pisemo usklicnik: Da,
moras!

Na kraju recenice kojom
S€ izrazava Cudenje ili
iZnenadenje pisemo
usklicnik s upitnikom:
Cetiri rijeke!?

. Cekamo

su zanimljivi. Cekam

The first word in a sentence
is written with a capital let-
ter: Da, znam.

A declarative sentence ends
with a full stop: One studira-

| ju hrvatski jezik.

An interrogative sentence
ends with a question mark:
Ivona, odakle siti?

An exclamatory sentence
ends with an exclamation
point: Da, moras!

A sentence expressing
amazement or surprise ends
with an exclamation point
and a question mark: Cetiri
rijeke!?

. (slikar mn)
. (studentica mn)
. (Spanjolac mn)
. (stan mn)
. (ra¢unalo mn)
. (brod mn)
. (kéerka mn)
. (rodak mn)
. (stablo mn)
. (vlak mn)
. (poznanik mn)

. (€ovjek mn)

La primera palabra en una ora-
cién se escribe con mayuscula:
Da, znam.

Una oracién declarativa termi-
na con un punto: One studiraju
hrvatski jezik.

Una oracién interrogativa ter-
mina con un signo de interro-
gacion: Ivona, odakle si ti?

Una oracién exclamativa ter-
mina con un signo de exclama-
cion: Da, moras!

Una oracion que expresa
asombro o sorpresa termina
con un signo de exclamacion

y un signo de interrogacion:
Cetiri rijeke!?
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. gjelina

Drveni most, Karloyge

Novigradski most, §
Novigrad na Dobri [
¥ Vel

KOMUNIKACIJA | VOKABULAR
1 » Kamo ides? Idem ... Idem na...

2 « izrazavanje vremena (danas, sutrd.. ;
' ponedjeljak, utorak..., sati i minute)
# izrazavanje prostora

(¢ (blizu, daleko, gore, dolje, ovdje, tu, ondje. ..)

Peljeski most,

B Most Krka, Sk radi.n
' kopno — Peljesac

— Sibenik
KULTURA

« Trg bana Jelacica

+ Vidimo se kod sata!

GRAMATIKA
« prezent glagola ici
F + i¢i + u/na + akuzativ (cilj kretanja)
i + i¢i po + akuzativ (svrha kretanja)
k‘ : o dva. tri, Cetiri sata; pef, Sest... sati
E s dvijey tri, Cetiri minute; pef; Sest... mintia

& PRAVQPIS
+ pisanje dana u tjednu

Most poljubaca (viseéi most),
Pitomaca

e
s

Osijek

Pjesacki most,



KAMO IDES?

ji\(oﬁ.at B Kamo ides, Veronika?
Idem na izlozbu. A ti?

Idem u kafi¢ na kavu. Tko ima izlozbu?

Alvaro i njegov brat Danilo imaju izlozbu. Izvoli
pozivnicu!

Odli¢no! Ne idem na kavu, idem i ja na izlozbu!
Gdje je?

; Ve or "::. . Ovdje blizu, idemo zajedno.

Kakva je izlozba?

- Izvrsna. Slike i skulpture... Evo, imam katalog.
(gleda katalog) Jako lijepo!

Cekaj, trebamo kupiti poklon za Alvara i Danila.
Danas je njihov dan!
Dobra ideja! A poslije mozemo svi zajedno i¢i u
kafi¢ na pice!

R R SRS R

RAZUMIJEVANJE Odgovorite na pitanja.

1. Kamo ide Veronika? 4. Kakva je izlozba?
2.Tko ima izlozbu? 5. Zasto Veronika i lvona trebaju kupiti
3. Kamo ide lvona? poklon za Alvara i Danila?
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ANJE: Ides li na izlozbu?

1.Veronika

2.Veronikai lvona

3. Mi
4.Vi.
5.J)a
6. Ti

Kretanje se u hrvatskom
jeziku izrazava glagoli-
ma ici, putovati, trcati,
letjeti itd. Ako se netko/
nesto krece prema
odredenom mjestu,

to mjesto zovemo cilj
kretanja. Cilj kretanja
izrazava se prijedlogom
u/naiakuzativom.
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Kamo ides?

Idem na izlozbu.

jednina mnozina

1. | jaidem mi idemo

2. | tiidesS vi/Vi idete
on oni

3. lona |ide one |idu
ono ona

IBA 1. Umetnite prezent glagola iéi i procitajte recenice.

na izlozbu.

na izlozbu.

NEGACIJA: Ne idem na izlozbu.

na izlozbu.

na izlozbu. (negacija)

na izlozbu.

na izlozbu. (negacija)

Idem na izloZbu.
Ne idem na kavu, idem i ja na izloZbu!

In the Croatian language,
movement is expressed by
verbs such as ici, putovati,
tréati, letjeti etc. If some
one/something is moving
towards a certain place, that
place is called the target of
movement. The target of
movement is expressed with
the prepositions u or na
and the accusative case.

En el idioma croata, el despla-
Zzamiento se expresa con ver-
bos como ici, putovati, tréati,
letjeti, etc. Si alguien / algo se
esta desplazando o moviendo
hacia un lugar determinado,
ese lugar se llama el objetivo
del movimiento. El objetivo
del movimiento se expresa con
la preposicion u/nay con el
caso acusativo.

prijedlog u:

r'zatvoren prostor
(stan, ured, trgovina...),

Kada upotrebljavamo prijedlog u, a kada na?

prijedlog na: prijedlog na:

otvoren prostor,
otok, planina...

dogadaj, aktivnost,
tehnologija

grad, drzava, kontinent...

| [dem u Zagreb.
| ..u London.
.u Toronto.
u Njemaéku.

| .uKinu.
[...ustan.
| ...uskolu.

|...uured.

_ : u kazaliste.

| ...u knjiznicu.

| ...u trgovinu.

; ... Aziju.

| ...u Europu.

Idem na (otok) Krk. | Idem na izloZbu.

...na (otok) Hvar. ... ha koncert.
..na Siciliju. ..na predstavu.
..na Korziku. ..na zabavu/tulum. (razg.)
..na Island. ..na izlet.
..na Novi Zeland.  ...na posao.
..na Medvednicu.  ...na sastanak.
..na Sljeme. ..na rucak.
..na Marjan. ..na kavu.
..na trznicu. ..Nna pizzu.
..na trg. ..na pice.
..na parkiraliste. ..na internet.

..na balkon. ..na Instagram.

< PAZITE!

\

Idem u park / u $umu / u vrt / u zooloski vrt /
u botanicki vrt / u centar.
(= otvoren prostor, ali prijedlog u)

Idem na fakultet. (= zatvoren prostor, ali prijedlog na)

Idem u posjet / u kupovinu / u Setnju.
(= aktivnost, ali prijedlog u)

< PAZITE!

~

Idem u more, jezero, rijeku, bazen...
# Idem na more, jezero, rijeku, bazen...

Idem u autobus, tramvaj, vlak...
# Idem na autobus, tramvaj, vlak...

Ide u more. Ide na more.
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Kamo ides?
1. Idem u kudu.
2. Idem na ulicu.

= ici u zatvoren prostor
> i¢i na otvoren prostor

3. Idem na trg u kafi¢ na kavu. > i¢i u/na mjesto na dogadaj/aktivnost

Kamo ides?

Kamo idete?

o ——————— ——— — - — — — e e

2. Napisite prijedlog u ili na i proditajte recenice.

Idem u kino na film.
Idemo u kavanu na kavu i kola¢.

3. Napravite recenice od ponudenih rijeci, prezenta glagola iéi, prijedloga
uili na i imenica u akuzativu.

a idem u sobu.

PR ja/soba

1.0na - kupaonica

2. mi — fakultet mn

3.Vi - trgovina mn
4. lvana - vrt

5. Marija i Zvonimir — pizza

Idem kino film. Idem u kino na film.
1.ldem izlozbu.
2.Viidete . kolace novu slasti¢arnicu.
3. Anaide knjizaru.
4. Ides li Opatiju?
5.0niidu predstavu ___ Hrvatsko narodno kazaliste.
6. Idete livi — Budimpestu ili Bec?
7.0naide Trg bana Jelacica.
8.ldemo grad Krk otok Krk.
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6. baka - stan

7.1i - trznica

8.djeca — park mn

9. mama i tata - posao

10. prijatelj - koncert mn

11. mladi¢ i djevojka - kava
12. Josip — ured

13. Marin i Zara - kafi¢

14.1i - trening

9, Roditelji idu posao.
10. Dijete ide Skolu.
11.Oni idu park Maksimir.
12. ldemo posjet.

13. Idete sumu.

14.ldemo vrt.

15, Studenti idu fakultet.

VIEZBA |
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KAMO IDU STUDENT]I?

knjiznica

trening J

ispit mn kafi¢ mn planina m J

ALVAROVI PRIJATELJI DOLAZE NA 1ZLOZBU
Alvaro i Danilo su uzbudeni. Danas je njihov veliki dan! Danas imaju
prvu zajednicku izlozbu. Njihovi prijatelji dolaze na izlozbu. Danilo
i Alvaro Zele pocastiti prijatelje i goste. Trebaju kupiti pice, kolace i
kekse za njih. Zato Alvaro ide u trgovinu po vino, pivo, sokove i ¢ase, @
Danilo ide u slasti¢arnicu po kekse i kolace.
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pdgovorite na pitanja.

1. Zastosu Alvaroi Danilo uzbudeni?
9. Tko dolazi na njihovu izlozbu?

3. Sto zele Alvaro i Danilo?

4, Posto Alvaroide u trgovinu?

= Po to Danilo ide u slasticarnicu?

gost jd — gosti mn
keks jd - keksi mn

= PAITE!

Alvaro ide u trgovinu po vino, pivo i sokove.

W

‘ . _ Alvaro ide u trgovinu po vino, pivo i

| Po §to ide Alvaro u trgovinu? | s0kpe

:Po $to ide Alv g " Alvaro ide u trgovinu kupiti vino,
pivo i sokove.

Svrha kretanja
iZrazava se gla-
golom kretanja,
prijedlogom po

I akuzativom.
Pitanja se postav-
ljaju s Po sto? (za
nezivo) i Po koga?
(za zivo).

El proposito del mo-
vimiento se expresa
{ mediante un verbo de mo- |
| vimiento, la preposicion
po y el caso acusativo. Las
preguntas se forman con
Po sto? (objetos inanima-
dos) y Po koga? (objetos
animados).

The purpose of move-
ment is expressed by a
verb of movement, the
preposition po and the
accusative case. Questions
are formed with Po sto?
(for inanimate things) and
Po koga? (for animate
things).
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4. Dovrsite recenice. Po sto/koga oni idu?
Alvaro ide u trgovinu po . (sok mn)
| Alvaro ide u trgovinu po sokove.
i 1. Mama ide po u vrtic. (dijete)
2. Anaide po . u knjiznicu. (knjiga)
; 3. Marko ide po na aerodrom. (djed)
4, Tata ide po . u garazu. (auto)
5. Dijete ide po u trgovinu. (sladoled)
; 6. Baka ide po . u vrt. (salata)
| 7.ldem po __natrznicu. (jabuka mn)
8. Slaven ide po na aerodrom. (prijatelj mn)
9.Sin ide po u bolnicu. (tata)
10. Kamo ides? Idem po . (Marko)
a- ALVARO: MOJ DAN

Svi moji dani su sli¢ni. Svaki dan ujutro idem u atelje i slikam cije=§
:: lo prijepodne. U podne ru¢am. Poslijepodne opet slikam ili &itam
: Navecer Cesto gledam televiziju, a ponekad vjezbam ili sviram gitaru,

Ponekad moji prijatelji i ja idemo van. U pono¢ idem spavati. Rijet-8
_ ko slikam i no¢u. Danas moj brat Danilo i ja imamo izlozbu. Sve je
spremno na vrijeme.

RAZUMIJEVANJE Odgovorite na pitanja.

—_

. Kakvi su Alvarovi dani?
. Kada Alvaro slika?
Kada Alvaro ruéa?

. Kada Alvaro gleda televiziju ili vjezba?

. Kada Alvaro i prijatelji idu van?

. Kada je Alvarova i Danilova izlozba?

. Jelisve spremno?
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Sto?

y

-

P
i\]llf[‘()j\i -

ST
| prijepodne J& b
\ PTUEpOCne J ujodne |

| popodne

EEEEEEE—

e | pono¢ |
[ve(”:er L J o

s @

| noc

“NPAZITE! veler — Zenskirod (kao obitelj) Dobra vecer!
. )
no¢ — Zenskirod (kao obitelj)

5. Napravite recenice od ponudenih rijeéi i prijedloga uiili na.

on - Cesto — ici — trénica  On Cesto ide na trinicu.

1. student mn — ujutro — i¢i - fakultet mn
2. 0ne - popodne - ici — izlet

3. moj prijateljmn i ja — Cesto - i¢i - pizza
4. ti — ponekad - i¢i — kazaliste
5.Vi-sada - i¢i - banka

6. ona - svaki dan - i¢i — sastanak

7.ja - sutra - ici - izlozba
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e

k navecer j i (Ll ponoc

‘preksutra /
prekosutra

[ danas ad(a)‘

o EE

{ u podne §

. |f posﬂlije?b;dne/ ) )
4 popodne

Laku nod!

8. vi- danas — i¢i — more

—

9, prijatelj mn - i¢i — popodne - plaza

"

10. slikar — uvijek — i¢i — galerija mn

11.ja - rijetko - ici - kazaliste

VERONIKA: MOJ TJEDAN

Ovaj tiedan svaki dan idem na fakultet na predavanja i vjezbe. U po-
nedjeljak i srijedu idem u knjiZnicu, a u utorak i cetvrtak idem na ae-
robik. U petak moji prijatelji i ja idemo u klub - to je na$ plan za ovaj
petak. Za vikend se moram odmoriti. Moj decko i ja idemo na Sljeme
u subotu. Vremenska prognoza je odli¢na, a Sljeme jako lijepo. Idemo
na planinarenje i na rucak u planinarski dom. U nedjelju planiram biti
kod kuce. Moram uciti i ¢itati knjige jer uskoro imam ispite.

u ponedjeljak i srijedu

u utorak i cetvrtak

E u petak

u subotu
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. Ovaj tjedan Veronika ide na fakultet svaki dan.

o v oA wN

Odaberite T (tocno) i N (neto¢no).

U ponedjeljak i srijedu ide na jogu.

Veronika i njezini prijatelji u ovaj petak idu u klub.

Veronika ima decka.

U nedjelju Veronika uéi za ispit.

Kada?

ponedjeljak U ponedjeljak.
utorak ' U utorak.
& radnidan —— | |
- srijeda 2 U srijedu.
Cetvrtak é -j U ¢etvrtak.
petak §- "i B U petak.
S :
_ subota _ U subotu.
vikend e za vikend T
nedjelja ; U nedjelju.

Uskrs
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Kada?

Kada?
Bozié Bozi¢
Uskrs Uskrs

za
(u to vrijeme)

na

(reidrrorta dlari Novu godinu

Nova godina
Valentinovo Valentinovo

rodendan rodendan

.
T

U utorak ide u knjiznicu. T-
T
T
T

U ponedjeljak idem na put. U nedjelju idem u kino.

;\r]é}_ivi dana u tjednu u The names of the days of the | Los nombres de los dias de la
hrvatskom jeziku pisuse | weekin Croatian are written | semana en el idioma croata se
malim pocetnim slovom. | with lowercase letters. escriben con minuscula.

6. Napravite recenice od ponudenih rijeci i prijedloga v ili na. VJEZBA

PE subota - ja - i¢i — koncert U subotu ja idem na koncert.

1. ponedjeljak — Marina - i¢i — muzej
2. vikend - ja —i¢i — putovanje

3. petak - student mn — i¢i — knjiznica
4. utorak — Petar —i¢i — planina

5 subota — mama — ici — trgovina mn
6. srijeda — mi - ici - izlet

7. petak — Matija i Alma - i¢i - kazaliste
8. vikend - vi — i¢i - more

9, sliededi utorak — ja - i¢i — bazen
10. ovaj petak — oni — i¢i - klub mn
11. Bozi¢ - ja — ici — posjet

12. rodendan — mi — ici — restoran

U ponedjeljak ja idem na putovanje.
> U ponedjeljak idem na putovanje.

Uhrvatskome jeziku nije | In Croatian it isn't always En el idioma croata no siempre
uvijek potrebno upotre- necessary to use a personal | es necesario usar un pronom-
bljavati licnu zamjenicu pronoun because the form | bre personal ya que la sola

jer se iz oblika glagola vidi | of the verb indicates which | forma del verbo indica el pro-

0 kojoj je zamjenicirije¢. | pronoun we are referring to. | nombre al que nos referimos.
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ERWAN: MOJ RADNI DAN

U osam sati ujutro idem na fakultet. Imam predavanja prijepodne §
poslijepodne. U jedan sat imam pauzu pa idem na ruc¢ak u kantinu, {j
dva sata i petnaest minuta opet idem na predavanja. U Cetiri sata idem
u knjiznicu. Tamo ¢itam do Sest sati. Onda idem u studentski restoran;
U pola sedam moji prijateljiija obi¢no idemo u centar na pice ili slados |
led. Oko deset sati vracam se u studentski dom. U pola jedanaest idem
u krevet. Citam do jedan sat, a poslije spavam. .ﬂ

Dopunite sljedece recenice.

Erwan ide na predavanja u sati. U

satide narucak,au opet na predavanja. U

sata ide u knjiznicu, a u satiu

studentski restoran. U prijatelji i Erwan idu u grad na

pice. Oko sati ide udom. U ide u

krevet, a u ide spavati.

tri sata

jedan sat dva sata

Sest sati sedam sati osam sati

pet sati

e o

dvanaest sati

devet sati deset sati jedanaest sati podne
pono¢
5 PAZITE! jedan sat |dvadeset jedan  sat A
dvadeset dva,
dva, tri, Cetiri sata |dvadeset tri, sata

pet, Sest, sedam, osam, devet,

deset, jedanaest, dvanaest,

trinaest, Cetrnaest, petnaest, sati
Sesnaest, sedamnaest, osamnaest,
devetnaest, dvadeset...

=23

tri sata i trideset minuta
= trii trideset
= tri i pol = pola Cetiri

dva sata i petnaest minuta
= dva i petnaest

dvadeset Cetiri

dvadeset pet,

s sati
dvadeset $est... ‘

48

N

Cetiri sata i Cetrdeset pet minuta
= petnaest minuta do pet sati
= petnaest do pet

< PAZITE! jedna minuta
dvije, tri, cetiri minute
pet, Sest, sedam, osam,
devet, deset, jedanaest,
dvanaest, trinaest,
Cetrnaest, petnaest, minuta

Sesnaest, sedamnaest,
osamnaest, devetnaest,
dvadeset. ..

dvadeset jedna |minuta

dvadeset dvije,

dvadeset tri, minute

dvadeset Cetiri

dvadeset pet, :
minuta

dvadeset Sest...




7. Pogledajte na sat - koliko je sada sati? A koliko je sada sati drugdje (To-
kio, Peking, Varsava, Pariz, Moskva)?

10. Ispricajte kako izgleda Vas dan uz pomo¢ izraza za vrijeme (sati), glago-
la i¢iiprijedloga uili na.

PRIN Ujutro u 8 sati i 15 minuta idem na fakultet.
U podne idem na rucak u kantinu. U 5.30 idem kuci...

11. Opisite njihov dan. Kamo idu danas? Kamo idu u dva sata, u pet sati,
u pola osam...?

et
& ”S?;';wéw

e AL e SRR R
ol ¢ E:E_‘: ‘“:"’f Frmra | 700 | 18002
o | 1 EE ek y ) s
EM_‘ EE%?&? ! LN D \IA [} !
N f ' { i
» |28 : | N
‘ 25 | i | [
| = 3ig | [iomea lo fa Ppng 3 . ., g . o . v
I | O e Ksenija Marinkovi, Martin i Valent Sinkovi¢, | Denis Lukacié,
{ | | | | / | - iy | ”
el U A A RREY thE Lt [ ]® ] ] A glumica sportasi prodavac
f:'wﬁ\__-x‘)f\:!‘, \ag\ s\ s o\ 2 lala (e [+5 [ o8 [a [ o e ’:._1_1_.:;:.%;;7_1' i _:,m 2 - - e - i
3o, PONOE RUREC
1h ::" oh th  zh  anh  ah  sh  gh 7h gh gh 1gh  pih  g2h 1an gam  agh 1gh  3zh 1M 1ah  2oh 2 2zh 230 24h ph Il\_;v"-'2 . :
VREME SK PO ASI [ 1] POJASNO VRIJEME [T7% 777 DOGOVORENG VRIEME
\
\ 8. Koliko je sati?
\ ‘N/ ) Mirela BlaZanovic, Erick Velasco Farrera, Valerija Delzoppo,
: \ ' _ 4, / poduzetnica arhitekt ekonomistica
|

| \ / : E Ivana ¢ita knjign. | Sto?
| =2p] 3l | direktni objekt: z )-,g - t
[ | __ / Mama ceka kéerku. Koga?
',,/‘: | cilj kretanja: Djeca idu u skolu. Kamo?
E Idem na kiosk po novine. | Po $to?
| . | svrha kretanja: Onaid di Po koma?
“paziTe!  Kada? / U koliko sati? SN e jete. e - o
’ U 18 sati. | vrijeme: U subotu spavam do 9. Kada?
, 9. Odgovorite na pitanja. | Pozivnica je za tebe. Zakoga? |

amjena: : z
U koliko sati imate predavanje? Krema je za ruke. Za §to?

U koliko sati rucate?

PRUEDLOZI: u, na, za, po
U koliko sati idete u krevet? P
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| ODJECA | MODA
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KOMUNIKACIJA | VOKABULAR

#8djcca, donje rublje, modni dodaci

¢

) 4 - — — _ g %z-ra :?Wan]é mtg :v_,'sg, s!aganja, nesigurnosti
¥ :ﬂ*; B ' i isprike zbog Ké8njenja
’P"gjg Laul +'prodavanje i kupbvanje
KULTURA

« kravata

GRAMATIKA

o prezent gldgola -iti > -im
o prezent glagola -jeti > *m
+ glagol zanimati + akuzativ + nominatiy &
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STO RADIS?

Bok, Danilo, $to radis?
| Cekam brata. Ne znam gdje je. Moramo ici u trgo-
* vinu kupiti odijelo. Na$ prijatelj ima vjencanje. Zna§
~ liti gdje je Alvaro?

. Nazalost, ni ja ne znam gdje je on.

' A §to ti radis?

| Idem u knjiznicu. U¢im za ispit. Zeli§ li da zajedno
trazimo Alvara?

Ne, hvala. Ti mora$ uciti. Idem ga sam traziti!

| Evo, dolazi!

Bok, decki! Oprosti, Danilo, tramvaj uvijek kasni!
| Ne kasni tramvaj, Alvaro! Ti kasnis!

Ljutis se?

| Ne ljutim se. Hajde, Alvaro, moramo se zuriti!

Vidimo se sutra!

Bok, decki! Vidimo se! Zelim vam dobru kupovinu!

Oprosti $to kasnim! Nema problema!
. Sve je u redu!
Oprostite $to kasnim!
Nema veze!

Sto radis? Trazim brata.

Jjednina mnoZina

1. jaradim mi radimo
2. tiradi$ vi/Vi radite

3. on,ona,ono radi oni, one, ona rade

Ti radis.
Ti ne radis.
Radis$ li ti?

NEGACIJA:
PITANJE:

traziti, slaviti, praviti, pusiti, oblaciti, govoriti, nositi, ¢istiti...

1. Sto radi Danilo?

2. Kamo ide Erwan?

3. Tko kasni, a tko ¢eka?
4. Zasto Alvaro kasni?
5. Ljuti li se Danilo?

6. Sto Danilo i Alvaro
trebaju kupiti?

RAZGOVARAJTE 5 NAMA!

Zelis li da zajedno trazimo Alvara?

Jednina mnoZina

1. | jazelim mi Zelimo
2. | ti zelis vi/ Vi zelite

| 3. on,ona,ono zeli oni, one, ona zele

Ti zeli§ odmor.
NEGACIJA: Ti ne Zeli§ odmor.
PITANJE: Zeli$ i ti odmor?

Kao Zeljeti > Zelim: voljeti, vidjeti, letjeti, tedjeti...

:}PAZITE! Ja zelim kavu. (= sada)
Ja volim pizzu. (= uvijek)

KASNJEN]JE I ISPRI

Kao raditi > radim: Zuriti se, kasniti, misliti, dolaziti, odlaziti, uciti,
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1. Odgovorite na pitanja. Pazite na razliku u znacenju. JReoirajte recenice iz 3. zadatka.
} Kasnis u $kolu. Ne kasnis u Skolu.
Sto Zelite? (= sada)
Sto volite? (= uvijek) 1. %
- : . 2 8.
2. U reéenice dodajte prezent glagola -iti > -im i -jeti > -im.
Ti u Skolu. (kasniti) Ti kasnis u skolu, 3 o
n ; . 10.
1.J)a u ékolu u 8 sati. (dolaziti) 4.
. "y 5. 1,
2. Mi stan. (Cistiti)
. - 6. 12.
3.0n svaki dan. (raditi)
5 Recenice iz 3. zadatka pretvorite u upitne recenice.
4, One u nedjelju. (dolaziti) o
Kasni$ u $kolu.  Kasni$ li u Skolu?
5.Vi matematiku. (uciti
( ) e on svaki dan? (raditi)
6. Oni . (pusiti - .
i (pusit) D, one u nedjelju? (dolaziti)
7.0na prijatelje. (traZiti) 3 ol maternatiku? (ol
8.Ja rodendan u subotu. (slaviti) b oni? (pusiti
9. Mi samo vodu. (zeljeti) 5. ona prijatelje? (traZiti)
10.Ti hrvatske filmove. (voljeti) 6. ti hrvatske filmove? (voljeti)
11. Oni u Argentinu. (letjeti) 7. oni u Argentinu? (letjeti)
12.Vi za novu kucu. (Stedjeti) 8. Vi za novu kucu? (Stedjeti)
3. Napisite reenice iz zadatka 2. tako da izostavite licnu Zamjenicu,
Ti kasnis u $kolu.  Kasnis u skolu. = - S
[ZRAZAVANJE SLAGAN]JA
1. o ;1t1vnom I\Yrdujum $ negativnom tvrdnjom =
5 8. Volim kavu. Ne volim caj.
5 9 Ija./Ijavolim kavu. Ni ja. / Ni ja ga ne volim.
4. 10. g e - R e
8 19, Sto volite, a $to ne volite raditi? (¢istiti, uciti, slaviti, letjeti, tedjeti...) RAD U PARU ii
Vas kolega neka izrazi slaganje s vasom pozitivnom ili negativnom .
6. 12. tvrdnjom.
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U TRGOVINI

Alvaro, kakvo odijelo zeli§?

Nisam siguran. Mora biti lijepo, ali i prakti¢no odijelo,
Zelim ga poslije ponekad nositi, naprimjer u kazaligte
ili na izlozbe. A ti?

Zelim tamno odijelo. Zelim biti bas elegantan!

Dobar dan! Izvolite! Kako mogu pomo¢i?
i Dobar dan!

Trazimo odijela za vjencanje.
Dobro. Imamo krasna odijela.

Ja Zelim probati lijepo, tamno odijelo. Mozda tamnosi-
vo ili crno.

Vi ste mladi. Tamno odijelo je preozbiljno. Imamo
svjetlosivo odijelo ba$ za Vas! Uz njega moZete nositi i
tamnu i svijetlu kosulju.

Moze, hvala. Mogu probati. Trebam broj 48.

Izvolite. Kabina je ravno pa desno.
(Obraca se Alvaru.) A §to Vi zelite?

| Takoder odijelo, ali ne znam boju.
Mozda tamnoplavo. To je sada moderno.
| Moze tamnoplavo. Volim plavu boju. Molim broj 50.
. Izvolite! Uz tamnoplavo odijelo mozZete kombinirati
razli¢ite zanimljive koSulje.
.| Odijelo je savrseno!
| [ moje je dobro! Oprostite, koliko kostaju odijela? Ako
| je cijena dobra, uzimamo i jedno i drugo! Jo$ trebamo
| kodulje i kravate.

Ja ne Zelim kravatu. Zelim samo lijepu kosulju!

B Ali morag imati kravatu! Idemo na vjencanje!
. Trebate li mozda i cipele? Imamo kvalitetne elegantne
cipele, a cijena je vrlo povoljna. Izvolite!
Modeli su lijepi, a cijena stvarno nije losa. Sto ti misli§?

Mislim da su ba$ lijepe. Izvrsno! MoZemo ih probati i
kupiti. Ali samo ako su udobne.
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B i e e

odaberite T (tocno) ili N (netocno).

1. Alvaro zeli lijepo i prakti¢no odijelo.

7. Danilo zeli biti elegantan.

3. Alvaro i Danilo Zele kupiti odijela za vjencanje.

4. Danilo Zeli kupiti svijetlo odijelo.

5. Danilo treba odijelo broj 50.

7. Alvaro Zeli sivo odijelo.

8. Danilovo odijelo je veliko.

g, Alvaro i Danilo zele kupiti kosulje.

—~ A4 A4 A4 4 4 4 4 -
|
2 2 222 222 2

10. Danilo zeli kupiti kravatu.

. [ZRAZAVANJE NESIGURNOSTI

X

Ne znam. | | Nisam sigurna. | i

Mozda.

Nisam siguran.

B = %

trgovina} o i . ‘_ [Euc’an (razgﬂ :

blagajna ; o ( ;

e nosit j
kupac § [trebati } \___/

kupiti e -
. i kabina J
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3\:11'5"-‘3(?

rrodavac:

Lokl s Trebam odijelo, kosulju, suknju, cipele...
Moctl Vi pomeci Zelim jaknu, sandale, hlace...
Sto trebate? Sto trazite?
Sto Zelite? Koji broj trebate? Trebam broj 40.

Koju boju trebate? Zelite li probatiz  [rebam bijelu boju.

Kabina je tamo/ravno/desno/lijevo...

Blagajna je tamo/ravno/desno/lijevo...

U dijalogu upotrijebite recenice iz prethodne tablice.

kratké_ h'__l'_ac\e

kratka suknja /

suknja s
- minica

tunika

i
¥ ‘
C‘i: \E
; tevi ti kostim
dzemper doléevita vesta kupaci kos

| I kupace gace

GOVARAJTE 5 1

Gdje je kabina? Gdje je blagajnag

Koliko kosta? Mogu li probati--‘

Napravite dijalog u paru tako da je jedna osoba prodava¢, a druga kupac.

odijelo
(sako 1 hlace)

kosulja kostim

Sal rukavice

pidzama

gace/gacice bokserice grudnjak potkosulja




| suncane naocale

za kupovinu
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ogrlica nausnice prsten narukvica lan¢ic¢

remen

6. a) Odgovorite na pitanja.

1. Koja je odjeca svakodnevna, a koja za posebne prilike?

9. Sto nosite Cesto, 5to nosite ponekad, a 3to ne nosite nikad?

b) Odgovorite na sljedeca pitanja koristeci se sljedecim rije¢ima: hlace,
majica, jakna, kaput, sal, kapa, sako, odijelo, cipele, ¢cizme, suknja,
haljina, rukavice, kupacdi kostim, japanke, stikle.

rucni sat

¢) Koju odjecu nosite kad idete u...  Koju odje¢u nosite kad idete na...

...kino? ...posao?
..park? ..trening?
..planine? ..plazu?
.klub? ..vjencanje?
kolica ..restoran? “E;sstlao:anii?
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7. Sto oni nose?

gospoda Ivi¢

uospodm Peri¢ 8

gospodin Jozic

gospodin Jakic Darko |

£

;ta

gospodin Mari¢

Ana, Ivai Mia Katariﬂna E _J

Zlatko

ES NAMA!

haljinu, elegantna, sportska, modu, ¢asopis.

Veronika ima zanimljiv

vole

I
[ Zammd
L 3.1.jd

ZANIMA LI TE MODA?

Ivona, imam zanimljiv ¢asopis. Zeli$ li ga? Moze$ vid-
jeti odjecu, cipele i torbe. To je moda za novu sezonu.

Moze! Hvala ti! Naravno, Zelim ga pogledati. Znas da
me zanima moda!

Pa da, i mene zanima moda. Sada me zanimaju torbe,
cipele i elegantna odjeca. Trebam lijepu novu haljinu
jer uskoro idem na vjencanje.

A mene vise zanima sportska odjeca i odjeca za svaki
dan. Volim traperice, tenisice i udobne majice i veste.
Uvijek nosim takvu odjecu.

I ja volim udobnu odje¢u i obucu za svaki dan. Samo
ponekad nosim haljine i $tikle, na primjer na vjencanje
i tulume.

Ako zZelis, za vikend mozemo i¢i u trgovacki centar.
Mozemo razgledavati odjecu za novu sezonul!

Odli¢no!

za lvonu. Veronika i lvona

.Veroniku zanima odjeca, a lvonu

odjeca i odjeca za svaki dan. Veronika treba lijepu

jeride na svadbu.

Sto me zanima? Sto te zanima? Sto ga zanima? Sto je zanima?
Sto nas zanima? Sto vas zanima? Sto Vas zanima?

Sto ih zanima?

Zanima me matematika. Zanimaju ga filmovi.

jednina mnozina

me matematika. Zanimaju | me @ stare knjige.

A N jd 3. 1.mn A Nmn
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Recenice koje sadrZe gla-
gol zanimati specificne
su jer predmet interesa
zauzima aktivou poziciju
u recenici pa postaje su-
bjekt u nominativu (Ma-
tematika me zanima.), a
osoba zauzima pasivnu
poziciju pa postaje
objekt u akuzativu (Ma-
tematika me zanima.).

U tipicnim recenicama
osoba zauzima aktivnu
poziciju i postaje subjekt
u nominativu (Ja ucim
matematiku.), a predmet
zauzima pasivau poziciju
i postaje objekt, napri-
mjer, u akuzativu Ua
ucim matematiku.).

Mene zanima moda.
Zanima me moda.

Sentences expressing inter-
est (to be interested in) are
particular because the object
of one's interest has an active
role in the sentence, i.e. it
becomes a subject in the
nominative (Matematika me
zanima.), while the person
assumes the passive role and
becomes the object in the
accusative (Matematika me
zanima.). In ordinary sentenc-
es the person has an active
role and is a subject in the
nominative (Ja ucim matema-
tiku.), and the object of
interest assumes the passive
role and becomes the object,
for example, in the accusative
(Ja ucim matematiku.).

Gorana i mene zanima sport.
mi | Nas zanima sport.

Las oraciones que expresan
interés en algo (por ejemplo:
Me interesa la matemdtica.)
son diferentes porque el
objeto de interés de alguien
tiene un papel activo en la
oracion, es decir, se convierte
en el sujeto en nominativo
(Matematika me zanima.),
mientras que la persona tiene
un papel pasivo y se convier-
te en el objeto en acusativo
(Matematika me zanima.). En
oraciones regulares, la persona
tiene un papel activo y es el
sujeto en nominativo (Ja ucim
matematiku.), y el objeto de
interés tiene un papel pasivoy
se convierte en el objeto, por
ejemplo, en acusativo (Ja ucim

matematiku).

Zanima nas sport.

[ZRAZAVANJE ZANIMANJA / INTERESA

Zanima me matematika, biologija,
kemija, filozofija, koSarka, priroda,
more, moda. ..

Sto te zanima?

Sto vas zanima?

Zanimaju me sportovi, filmovi,
tulumi, knjige, zivotinje, planine,
auti, mobiteli. ..

Sto Vas zanima?

IZRAZAVANJE SLAGANJA

Pt it e e ‘\.

. Svakako! |

’ | L vakako p

| Padal | _—

. ey
b o ]
| Da! | err dm R
L - Tako je! J Naravno! J

9, Sto ih zanima? Preoblikujte recenice. V]

Ja gledam filmove. Zanimaju me filmovi.

1. Ana cesto cita knjige.

) Tebe zanima kosarka. )
t1 ) B Vi1
Zanima te kos$arka.

Gorana zanima glazba. | oni
Njega zanima glazba.

ON | Zanima ga glazba.

Anu zanima moda.
ona | Nju zanima moda. one
Zanima je moda.

Licna zamjenica na prvom

mjestu u recenici uvijek

mora biti u dugom obliku.
the sentence.
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Marka, Tanju i Slavena zanima

The personal pronoun must
always be in the long form if
located at the beginning of

Tebe i Sandru zanima pjevanje.
Vas zanima pjevanje.
Zanima vas pjevanje.

taj koncert. ‘
Njih zanima taj koncert.
Zanima ih taj koncert.

| Anu i Katarinu ne zanima tenis.

Njih ne zanima tenis.
Ne zanima ih tenis. :

El pronombre personal
siempre debe estar en la
forma larga al comienzo de
la oracion.

2. Ivaobozava kazaliSne predstave.

Ti voli$ nogomet.
5. Martin obozava fiziku.
6. Sara voli praviti kolace.
/. Marko cesto cita stripove.
8. Mijako cesto gledamo filmove.
9. Onivole strane jezike.
10. Vi volite kemiju.
11. Ja ne volim politiku.

12. One ne ¢itaju novine.

3. Maja i Jakov svaki dan slusaju glazbu.
4
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. ¢jelina
STO HRVATIJEDU [ Pyjyy2

povijesne odore hrvatskih
vojnika s kravatama

KOMUNIKACIJA | VOK

: ABUL
¢ hrana i pi¢e AR

T
anje veselja Tvatskoj j svijetu

¢ izrazavanje zad,

e nazdravijan}e

+ posude i priboy za jelo

:0 narucwanje 1 nuden] eh rane ;

Voljstya hrang

KULTU RA

» hrana i hrvatgkea regije




SANJE DOGOVOR ZA VIKEND

| Alvaro, $to jedu Cileanci? Sto je tipi¢na Cileanska hra-
na?

| Zove se empanada. To je tijesto, a unutra su krumpir
mljeveno meso. Evo, vidi sliku! (Alvaro i Ivona gledajy
| na mobitel.)

Mmmmmm... Izgleda odli¢no!

| Mogu za vikend napraviti empanade za tebe i druge
| prijatelje iz Hrvatske.

Sjajna ideja! Ja mogu donijeti tipi¢nu hrvatsku hranu:
punjene paprike i krumpir. Znam napraviti izvrsne
punjene paprike! Mogu donijeti i domacu malvaziju,
to je poznato bijelo vino. Hrvati vole piti vino. Sto piju
Cileanci?

Cileanci piju pisco, to je rakija. Svi vole pisco. Takoder,
kao Hrvati, Cileanci vole piti vino.

Jedva ¢ekam vikend!

I ja! Veselim se!

A4

1 W

A \:@&. :

ﬂ ‘rﬁ

ELC R

empanada

isco | punjene paprike vino

PR Sto jedu Cileanci?
Jjednina
1. éjajedem
| 2. Kt jedes
3. | on, ona, ono jede
Ti jede$ sendvic.
NEGACUJA: Ti ne jede$ sendvic.
PITANJE: Jedes li ti sendvic?

SYPAZITE!  glagol jesti + akuzativw

Hrvati piju vino.

jednina

1. ja pijem

( RAZUMUEVANIJE  Odgovorite na pitanja.
1. Sto je empanada? 4. Sto je pisco?
2. Sto Ivona kuha za vikend? 5. Vole li i Cileanci piti vino?

3. Kakvo vino je malvazija? 6. Tko je sretan jer je uskoro vikend?

- _——

[(RA[} U GRUPI Informirajte grupu o specijalitetima u svojoj zemlji.
a
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2. | ti pijes

| 3. |on, ona, ono pije

Ti pijes kavu.
NEGACIJA:  Ti ne pije$ kavu.
PITANJE: Pijes li ti kavu?

< PALITE!  glagol piti +akuzativw

i B PN
e COm ..
l Veselim se! \ | Sjajno! ] p -
FE = S i —" | Drago mije! |
e ) SRR
Veselimo se! [ SSuSSEEEES ey
- = |  Qdli¢no! | Drago nam je! |
| gt MR

| S

-Ll/zvrsnoi ] ‘uper! (raZg.)

1ZRAZAVANJE VESELJA |

b

7 3
| Jedva ¢ekam! |
- il

mnoZina

mi jedemo

vi/Vi jedete

oni, one, ona jedu

mnozina

mi pijemo

vi/Vi pijete

oni, one, ona piju
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VIETBA 1. a) Napravite recenice s ponudenim rije¢ima i prezentom glagola jesti. 2. a) Napravite recenice s ponudenim rije¢ima i prezentom glagola piti.
i ona, juha Ona jede juhu. ona, voda Ona pije vodu.
: ‘ 1.ja, meso 1.ja, kava
i i, pivo
j 2. mi, tjestenina R P
‘ . 3.0n, sokmn
|| 3.0n, pizza
I 4. one, bijelo vino
| 4. one, riba
| 5. Vi, dzus
5. Vi, pecivo .
. P 6. oni, rakija
| i 6. oni, kruh i sir 7 ona, limunada
| 7.0na, priut 8 ja, Caj
| 8. ja, jaje mn - 9. mi, ¢aj mn
' 9. mi, kola¢ mn 10. ti, mlijeko
‘ |
i | 10. ti, voce l b) Negirajte recenice iz zadatka a).
1 } I § Ona pije vodu. Ona ne pije vodu.
| b) Negirajte recenice iz zadatka a). p
[ 1. .
: [ | Ona jede juhu. Ona ne jede juhu.
| ) 7
i 1. 6.
L | | 2. 7. b .
|
‘ 4 9
|| 3 8. i
? |
| 4. 9. 5. 10.
i | | 5 10 c) Napravite pitanja s ponudenim rije¢ima i prezentom glagola piti.
; i : ona, voda Pije li ona vodu?
[ [ . . . . e e . s
| || i
| c) Napravite pitanja s ponudenim rije¢ima i prezentom glagola jesti o, sokmn
| ona, juha Jede li ona juhu? . )
| - 2.0ng, bijelo vino
| | 1.0n, pizza
[ ) 3.Vi, dzus
[ 2.one, riba
| 4. . .
| 3.Vi, pecivo pni, rakija
i ‘ 4. oni, kruh i sir >.0na, limunada
| § . v
|| 5.0na, priut 6. ja, ¢aj
6. ti, voce 7.ti, mlijeko

136 RAZGOVARAJTE S NAMA STO HRVATI JEDU | PLIU? 137




odrezak mljeveno meso | riba

~ MLIJEKO I MLIECNI PROIZVODI

A
marelica

N | mlijeko | jogurt

blitva  KRUHIZITARICE

e ecivo
tikvica o P! .

mabune | brolaild e | phuiice
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ol

+ vilica, noz, | duboki tanjur,
zlica, zli¢ica | plitki tanjur

Sec’ér.'e | Gisinie
sladak ak

?W()Sﬂj’dk lb\for g

' Ja sam Carmen iz Spanjolske. Mi Spanjolci za dorucak jedemo sendvi-

Viléhg)kolada | tjestenina

___gorak. Sol je slana.

NAZDRAVLJANJE

-

ADOVOLJSTVO HRANOM I PICEM
E Dobar tek!

Z

- G  IREees \
Ukusno je! | —_—
C:,—f === | Bas je ukusno! | Hvala, takoder! |
== | Zivio! | .
licno je! | TSR0 o
Od_,_f._f)-- i | Jako je fino! | Zivjela!
ﬁrF-i_r-Jo LT\ . _ . I"/E-i\-'jeili!ﬁ e
L S g Ly | Zivjele! |
pitajte prijatelje u grupi o tome a) §to vole, a sto ne vole jesti i RAD U GRUPI

b) ito vole, a sto ne vole piti. Rezultate prezentirajte usmeno.

STO ONI JEDU?

Ja sam Tao Lin iz Kine. Za doruéak obi¢no jedem jaja i kruh, a pijem
mlijeko. Za rucak i veceru jedem rizu, piletinu ili ribu i povrce. Pone-
kad jedem mantou. To je poznata kineska tjestenina.

%, sir ili kruh s maslacem i dzemom, voce, a za rucak jedemo juhu,
povrée, salatu. Za desert jedemo voce, sladoled ili kola¢. Cesto jedemo
paellu. To je riza, povrce, meso i Skoljke.

Ja sam Carl iz Svedske. Naravno, kao i svi, i mi Svedani za dorucak
jedemo Zitarice, peciva, sireve, Sunku, kobasice, a pijemo kavu ili caj,
vocni sok, jogurt... Za ru¢ak i vederu jedemo juhe, ribe, meso, salate.

Ja sam Orhan iz Turske. Za doru¢ak pijem crni turski ¢aj i jedem tost
sdzemom i medom. Takoder ¢esto jedem masline, sudzuk (salamu od
govedine) i jaja. Za ru¢ak moja obitel; i ja jedemo burek, salatu, ribu,
janjetinu, kebab i birjan (riZa i meso), pijemo jogurt, a poslije jaku
crnu kavu.

Ja sam Stefanie iz Austrije. Cesto za dorucak jedem Zitarice, kruh ili v =
pecivo s dzemom, jaje, $unku, sir. Drugi Austrijanci jedu i kobasice. Ja Qﬁ\g‘}gyfﬁ&
ne. Pijem kavu. Za ruéak, kao i svi, jedem juhu, povrce, meso, ribu... -

Svasta. Za veceru &esto ne jedem nista, ponekad voce.




Odgovorite na pitanja.

‘ ~ Zelite li odmah naruciti i desert?
' ] 1. Sto Tao Lin jede za ru¢ak?

: Desert mozemo naruciti poslije.
2. 5to Carmen jede za dorucak? : o ; S
J Izvrsno. Imamo jako fine palacinke i kolace.

| | 3. Sto Orhan i njegova obitelj jedu i piju za ru¢ak?

4., Sto Stefanie jede za doruc¢ak? Izvolite vino!

5. Sto Carl pije za doru¢ak? Hvala! Zivjeli! Za moje prijatelje!

.-§to vi jedete i pijete za doru¢ak? Zivijeli! Za Erwana i njegov rodendan!

Sto vi jedete i pijete za ru¢ak?

i Sto vi jedete i pijete za veceru?

- BN - B

ERWANOV RODENDAN
? i ‘ ‘ - Prijatelji danas slave Erwanov rodendan. Svi zajedno idu u restoran.

. Vi ste danas moji gosti. Sto Zelite piti? Jeste li za vino?

| Moze! Danas slavimo pa pijemo vino!

Dobar dan, dobro dosli! Izvolite jelovnike. Sto Zelite za

] pléE? e —— e

1

| Kakva vina imate? Odaberite toc¢an odgovor. RAZUMIJEVA

| LGhTETEE Imamo kvalitetna domaca vina, crna i bijela.

| 1. Sto prijatelji slave? 4. Sto Veronika jede?
| - Molim vas bijelo vino i mineralnu vodu. 2) Erwanov rodendan sy vkt Bl
i I ~ Moze. Sto Zelite naruéiti za jelo? b) Alvarov rodendan b) puricu i mlince
| Za predjelo molim prsut i paski sir. ¢) Veronikin rodendan ¢) punjene lignje
. Moze onda priut i paski sir za sve. A za glavno jelo? 2. Kamo prijatelji idu? 5. Sto prijatelji jedu za predjelo?
1 Zelim probati puricu i mlince. To je poznati specijalitet. a) u kafi¢ a) prsut i paski sir
A ja zelim ribu i blitvu. Je li riba svjeza? b) u restoran b) jadranske lignje
. Naravno, to je svjeza jadranska riba! Mogu preporuciti c) ukino c) jadransku ribu
i ilignje, takoder su jadranske. Jako su dobre. 3. Sto prijatelji piju? 6. Sto konobar nudi za desert?
' . Moze za mene punjene lignje, peceni krumpir i salatu. a) pivo a) sladoled i tortu
B2 iehn vona b) sokove b) kolace i sladoled
¥ Zelim przene lignje i salatu. i & kolage | paladinke
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NARUCIVANJE PICA 1 JEL. JELOVNIK
i i Molim Vas... potrazite na internetu fotografije jela. Odaberite deset jela koja volite.
Izvolite!
| Zellte li naruciti? ZGllm naruéiti” ; ‘ :
? v . o B - : :
: Sto zelite naruciti? f"" E—L@VN IK :
| TOPLA PREDJELA : JELAPO NARUDZBI
i Sto zelite piti? ZAGREBACK odrezak por, 45,00k
| . AR . OMLET 52 sirom por. .. .20,00kn NARAVNE odrezak(telech) < POF. 40,00kn
‘ Sto zelite JeSll? i e bR e e OMLET sa unkom por.. = 20,00kn NASAVNE Odrezak (svinjski) por. 36,00kn
e = ) [ s S MLET &unka-sir por, - 20,00kn BECK! odrezal por; 40,00kn
. Sto Zelite za picer | jelovnik EOMLET < glivama por. - 20,00kn PARISK! odrezak por. 40,00k
. Sto zelite za jelo? £ KAJGANA por..10,00kn RAMSTEK por. 50,00kn
| .ﬁHRENO\fKE sa senfom por.  16,00kn SVINJSKI KOTLET. por; 30,00kn
Imamo. .. AN £ BOHANISIR por. . 25,00kn TELECI KOTLET pos.= = - -40,00kn
| jelo  plzzA mijesana mala por.  15,00kn MIUESANO MESO por, ~ 4560kn
| ' PiZZAmijesana srednja por. - -35,00kn PLATA «ANDELA» por. 60,00kn
|‘" e ¥ PiZzA mijesana jumbo por.  5500kn gAZNJlglc * por. 30,00kn
vips ice | ALZONE (sindunka;maj;kis.krast). por. - 18,00kn EVAPCIGH pOF: 30,00kn
Mogu preporuciti... Wil *‘!‘SLJESKAWCAu!epEnJI mala por. 18,00kn PLIESKAVICA por. 30,00kn
i d ‘\ ¥ POVRCE 7ar por.  15,00kn PLIESKAVICA sa sirom por. - 35,00kn
e [,re jelo ] * LEPINGE por.~ 400kn POHANY PILEGIFILE (i Zar) por.  27.00kn
i \ KRUH ; feta. - 0,50kn RIBA przena(plava riba) PETKOM por. 25,00kn
. gldvno ]eln @ “ : LIGNJE kolutié] por. . 40,00kn
. | T i POHANI OSLIC por. 25,00kn
il | | desert | B - TELETINAPECENA kg. 120,00kn
; NUBEN]JE ) _J " JUHE :
] s - * JUHA soxgsBA por. B,00kn
‘ 1 ICA Ry
Stn zelis za dwerﬁ’ 1 i i
‘ . SALATE | PRILOZ
- . o | ¥ SALATE RAZNE por. 10,00kn
| ]c siliza pdlc‘stlﬂlxn? , ;»_HLADNA PREDJELA (mije&ana,kupus zelena,fazol)
' = § DALMATINSKI PRSUT kg . 300,00kn PRILOZI RAZNI por. -~ 1000kn
£ “SIR livanjski-paski kg  200,0Ckn (nioki,pomiit,povrée-razno)
' e s A ) i SIR edamac kg . 100,00kn DODATAK 0,05 por. 6,00kn
Zeli$ li palacinke? { HOBOTNICA (na salatu) por. - 40,00kn {sir Sunka kadap,majoneza)
’ e | ] — k2 m&l\;;&endvté kom. - 15,00kn DODATAK PANCETA por. 8.00kn
sili - rina? UMACIRAZNI : 10,00kn
| Jesi li za jos jednu ¢asu vina BE i naslaced) Aok A por.
; : m
:  Jeste li za jo ;cdnu ¢adu vina? MAREE
gULAS (meso,junece) por. gg%m SLASTICE
NICL u toéu por. ]
! " MESNE OKRUGLICE u totu por, 25.00kn. ~ PALACINKE (orasl,éokol,marmel,) . por 10,00kn
' ¢ TRIPICE junsée por. . 2500kn ; '
' e s { FAZOL- euho meso por, - 2500kn
! — e S—— £ F%QL_:%MS;% por. gggg;:n
; £ PASTA FAZOL-suho meso por. ,00kn
| " Poduellte se u parove i napusnte dualoge u kopma sudjeIUJu konobar i gost. bkl e 2500kn  FAST FOOD PONUDA
Mozete se koristiti sljede¢im rije¢ima: kava, sok, mineralna voda, pivo, * SARME por.  2500kn  TOPL| SENDVIC 13,00kn
: ; G s 4 i o Q . 5 58 £ PUNJENA PAPRIKA por. 25,00kn POMERIT ; 10,00kn
; vino, ¢aj, juha, salata, krumpir, riZa, piletina, teletina, pizza, cevap(ici, £ SPACET! -Milaneze por. 20,00kn  * KOBASICA 13,00kn
‘ spageti, lignje S SPAGETI -Milaneze s pancefom.~ por. 25,00kn - CEVAP} -mali 16,00kn
| s gnfe. * 8PAGET|-Bolognese por. = 25000 CEVAPI veliki 28,00kn
\ ) " PILECE PECENJE por. 25,00kn . HAMBURGER 16,00kn
] ] Molim Vas... ! TELECE PECENJE por. 88000 CHESBURGER 18,00kn
, g e I SVINJSKO PECENJE por..  3800kn  PILETINAGRILL 19,00kn
! Zelim naruditi...  JUNETINA LESO por.  2500kn.  PILETINA POHANA 22,00kn
; Imate li £ BAKALAR por.  5500kn . HOT-DOG . 11,00Kkn
; mate li...
Molim...
|
|
| - $TO HRVATI JEDU | P 4




D. gjelina
670 SE MORA, NJE TESKO

KOMUNIKACIJA | VOKABULAR

« izrazavanje vjerojatnosti, potrebe i nuznosti, sposobno-
sti, dopustanja, Zelje i namjere, pristojnog odbijanja

« izrazavanje direktivnog (morati...)
i manje direktivnog (trebati...) nacina

KULTURA
+ zagrebacki nazigadi i kumice

GRAMATIKA
+ modalni glagoli: morati, trebai eti, moci i htjeti




MORAM ICI U KNIIZN[(JL:T

| Kako si? Sto radi$ danas?
Moram odmah ici na fakultet.

Dobro sam, ali imam puno posla. Moram odmabh i¢j A

takultet.
jednina mnoZina
| Ja danas ne moram i¢i na predavanja, ali moram i¢iy 1. | ja moram mi moramo
' knjiznicu. « | J8 : :
2. | ti mora$ vi/Vi morate

Zasto trebas ici u knjiznicu? Vjerojatno mora$ ugiti?
I}Aorailn uditi i posuditi knjigu za ispit. Trebam i jedan 3. | on, ona, ono mora oni, one, ona moraju
casopis. A
~ Vidimo se oko 7? Idemo li zajedno na veceru? NEGACUA: % Eleolizgae;t;e'sti.
PITANJE: Moras li ti jesti?

Nadam se! Zelim i¢i na veceru, ali moram jos puno ugjs
ti. Zna$ hrvatsku poslovicu: ,,Sto se mora, nije tegkol

< PAZITE! morati + infinitiv - morati je modalni glagol

Moram uditi hrvatski.
Moraju odmah i¢i u studentski dom.
Petar mora kuhati svaki dan.

Trebam posuditi knjigu za ispit.
Trebam i jedan casopis.

o jednina mnozina
| AZUMIJEVANJE  Odaberite T (toéna) ili N (netoéno). L. | J8 trehun mi trebamo
- y 2. | titreba$ vi/Vi trebate
. Erwan ide na fakultet. ' . .
L T 3. on,ona,ono treba oni, one, ona trebaju
| 2. Alvaro mora i¢i na predavanja. T-N ]
(11 i o _ Ti trebas jesti veceru.
- Alvaro treba knjigu i Casopis. T-N NEGACIJA:  Ti ne trebas jesti veceru.
PITANJE: Trebas li ti jesti veCeru?

| 4. Alvaro i Erwan Zele ic¢i zajedno na veéeru. T-N

< PAZITE! trebati + infinitiv > trebati je modalni glagol
trebati + direktni objekt (AKUZATIV)

Trebas se odmoriti. Treba$ odmor.
Studenti trebaju rucati. Studenti trebaju rucak.

m) IZRAZAVANJE VIEROJATNOSTI

e X

! ol
= - \ Nadam se! | P
Vjerojatno! | '

|
| k-
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1. Dopunite sljedece recenice prezentom glagola morati.

Kad voze, vozaci biti pazljivi.
Kad voze, vozaci moraju biti pazljivi.

1. Kad idu na posao, ljudi raditi.

2. Kad imaju ispite, studenti Citati i uditi.

3. Kad idemo u restoran, mi platiti.

4. Kad imas goste, ti kuhati.

5.Vi biti to¢ni kad idete na posao.

6.Ja imati kupaci kostim kad idem na more.

7. Turisti planirati put kad idu na odmor.

2. Dopunite sljedece recenice nijecnim prezentom glagola morati.

Sve je cisto,
Sve je Cisto, ne moras vise Cistiti,

vise Cistiti. (ti)

1. Ako sve znas, vise uditi.

2. Ako ne volite jabuke, ih vise jesti.

3. cekati lvu ako ona uvijek kasni. (mi)

4, vise raditi ako je vec 17 sati. (vi)

5. i¢i na posao u subotu. (ti)

6. - danas napraviti zadacu, predavanje je tek

u ponedjeljak. (oni)

3. Dopunite sljedece recenice upitnim prezentom glagola morati.

kupiti sendvic za rucak? (ja)
Moram li kupiti sendvi¢ za rucak?

1. - imati putovnicu kad idem u Njemacku? (ja)
2. platiti gotovinom ili karticom? (ti)

3 Maja i ja sada razgovarati?

4. danas vratiti knjige u knjiznicu? (mi)

150 RAZGOVARAJTE S NAMA

5 sutra i¢i na fakultet? (vi)

6 i¢i na koncert? Oni ne vole klasi¢nu glazbu. (oni)

4, Dopunite recenice.
P Za fakultet trebam napraviti...  (prezentacija)
| Za fakultet trebam napraviti prezentaciju.

1.Za domacu zadacu trebam napisati . (esgj) ‘

2. Za ru¢ak trebam kupiti , i

(meso, salata, krumpir) !

3, Za kino trebam kupiti :
(ulaznica mn, kokica mn)

4. Za bazen trebam imati : , i
. (kupadi kostim, ru¢nik i japanka mn)

5.Za ispit trebam imati ) i
. (olovka, papir, kalkulator)

6. Za setnju trebam imati ili

(prijatelj, pas)

7. Za komunikaciju trebam koristiti i
(racunalo, mobitel)

5. Dovrsite recenice.

Za posao trebam
Za posao trebam racunalo i tisinu.

1. Za ljetovanje trebam

2. Za zimovanje trebam

3. Za dobro zdravlje trebam
4. Kad sam bolestan, trebam
5. Kad pada kisa, trebam

6. Za sretan Zivot trebam

7. Kad idem spavati, trebam

5TO SE MORA, NIJE TESKO 151




RAZAVAN]JE POTREBE I NUZNOSTI

morati + infinitiv glagola
trebati + infinitiv glagola

morati - vie direktivno
trebati > manje direktivno

j( Moram uciti jer imam ispite. | Trebam jesti voce svaki daU

Pt - - " ——

Odgovorite na pitanja.

1. Sto studenti moraju, a §to trebaju raditi?

2. Sto profesori moraju, a éto trebaju raditi?

SMIJEM LI SKENIRATI CASOPIS?

———

= Dobar dan! Molim Vas, imate li ovu knjigu? Trebam
je za ispit.

Da, imamo. Zelite li je posuditi?
Da, hvala. I ovaj ¢asopis.

Nazalost, ¢asopis ne smijemo posuditi. Casopis

;‘»@2 5

- 4;“{{«

Smijem li ga skenirati?

mnozina

Jednina

ja smijem mi smijemo

ti smijes vi/Vi smijete

3. | on, ona, ono smije  oni,one,ona smiju

Ti smije$ kasniti pet minuta.
NEGACIJA: Ti ne smije$ kasniti pet minuta.
(= Zabranjeno je kasniti.)

PITANJE:  Smijes li ti kasniti pet minuta?

SPAZITE!  smijeti + infinitiv > smjeti je modalni glagol \

Smijete piti vino.
Ana ne smije voziti auto.

Kao smjeti > smijem: razumjeti...

jednina mnozina

1. | ja razumijem mi razumijemo
2. ti razumijes vi/Vi razumijete

oni, one, ona razumiju

ool n e i ' 3. on,ona ono razumije

morate Citati ovdje ili ga trebate skenirati. Imamo ’ - :

. skenere. On razumije matematiku

o o ; e AR 5 7 o

Smijem li ga odmah skenirati? NEGACIJA: On ne tjé.lzu..mljf.‘ matcrna‘tll\u

: ! PITANJE Razumije li on matematiku?
Da, naravno, ovdje! Samo izvolite! Ali ne smijete
skenirati knjigu. _

§ R § I . 6. Upidite prezent glagola smjeti.

{JE Odgovorite na pitanja.

1. Za sto Alvaro treba knjigu?
Smije li Alvaro posuditi knjige?
Smije li Alvaro posuditi ¢asopis?

Smije li Alvaro skenirati ¢asopis?

AU

Smije li Alvaro skenirati knjigu?

\RAJTE § NAMAI

1. Maja i¢i navecer van.

2. Tinejdzeri biti vani do 11 sati.

3. Oni kupiti ono sto vole.

4. Vi raditi Sto zelite.

3. Ljudi piti alkohol ako imaju 18 godina.
6. Male bebe piti samo mlijeko.

5TO

i

[
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7. Upisite nijecni prezent glagola smjeti.

1. Oni raditi kasno navecer.

2.Ti biti dugo vani.

3.Ja govoriti 5to zelim,

4.Vi raditi sve sto zelite.

5. Tinejdzeri piti alkohol.

6. Male bebe jesti slatku i slanu hranu.

7. Ovdje vi pusiti.

8. Upisite upitni prezent glagola smjeti.
14 ovdje pusiti? (ja)
tinejdzeri kupiti pivo i vino?

pas uci u trgovinu?

ljudi u kinu telefonirati?

2

3

4. student kasniti na predavanje?
3

6 mi ovdje parkirati auto?

7

Vi piti alhohol?

9. Dovrsite recenice: $to smijem, a $to ne smijem.

10. 5to ne smijemo? PoveZite recenice sa slikama.
Ne smijemo biti bucni. - j)

Ne smijemo plivati.

—

Ne smijemo zaustaviti auto.
Ne smijemo jesti i piti.

Ne smijemo ovamo voditi psa.
Ne smijemo bacati smece.

Ne smijemo jesti sladoled.

Ne smijemo telefonirati.

Ne smijemo fotografirati.

© PN SN R WD

Ne smijemo pusiti.

Kad radim, ne smijem... Kad radim, ne smijem pusiti,
1. Kad radim, smijem
2. Kad radim, ne smijem ___
3. Kad vozim auto, smijem
4. Kad vozim auto, ne smijem
5. Kad uc¢im, smijem
6. Kad ucim, ne smijem

7. Kad vozim bicikl, smijem

8. Kad vozim bcikl, ne smijem

154 RAZGOVARAJTE 5 NAMA!

Veronika, $to radis sutra? Ako si slobodna, mozemo ici na izlet.

Nazalost, ne mogu, nemam slobodan dan. Ujutro moram uciti,
ispiti su uskoro. A poslijepodne moram raditi, trebam novac.
Kamo zelis i¢i na izlet?
¥ Stetal Zelim te voditi na izlet u Karlovac. To je moj grad!
Karlovac ima dobar akvarij. Jako je zanimljiv, a studenti imaju
&8 popust na ulaznice.
Zao mi je $to sutra ne mogu ici! Zanimaju me ribe. Ali mogu ici
u sljedecu subotu.

8 U redu! U sljedecu subotu idemo u Karlovac. ldemo prvo u
akvarij, a poslije u restoran na izvrsnu pizzu!

$TO SE MORA, NIJE TESKO 155




11.Koja recenica odgovara kojoj slici? VIEZBA

Zaokruzite T (toéno) ili N (neto¢no).

platiti? 2. Mogu li razmisliti? 3. Mogu li dobiti sladoled?

L, lypnazell iciviaizlet u Kariovac, T-N ; mggﬁ :: dobiti sok? 5. Mogu li ué¢i? 6. Mogu li pogledati?
i 2. Veronika mora utiti cijeli dan. T-N .
3. lvona treba novac. T-N |
| 4. lvona je iz Karlovca. T-N
% 5. lvona i Veronika sutra idu na pizzu. T-N

Mozemo li ii na izlet?
NaZalost, ne mogu.

| jednina mnoZina
i | 1. | ja mogu mi mozemo
‘ 2. | ti mozes vi/Vi mozZete ' |

|
i 3. on,ona, ono moZe || oni, one, ona mogu i
‘ {
‘ |
\
\

NEGACLJA: Ana ne moze puno vjezbati.
Moze li Ana puno vjezbati?

] Ana moze puno vjezbati.
|
|

moci + infinitiv > mo¢i je modalni glagol :
Moze li ona i¢i u trgovinu? ;

| Ja uvijek mogu jesti pizzu. u
| 12. Napisite prezent glagola moci.
[E! jamogu  oni, one, ona mogu ¥ on 41 Kazaliite veteras.
1.licejd = 3. lice mn
2.Ne tréati brzo.
|
| B li ti kupiti sok za goste?
ZNACENJA GLAGOLA MOCI 4.)a lijepo pjevati.
| st BR R DOPUSTANJE 5. li do¢i malo kasnije? (vi)
\ |’\ Ana mose dugd plmg :, |_Mog,fh pOb_Udltl ;lc;vka 6. li pojesti taj kolac? (ja)
| T T . i kino.
[ Ptice mogu letjeti. | | Mozemo li otvoriti prozor? ) . i u kino.
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=B [7RAZAVANJE DOPUSTANJA

13. Dovrsite reéenice.

Djeca mogu
Djeca mogu jako dugo spavati.

1. Stariji ljudi mogu

2. Stariji ljudi ne mogu
3. Ja mogu

4. Jane mogu

5. Mala djeca mogu

6. Male bebe ne mogu .
7. Studenti mogu

8. Studenti ne mogu

smjeti + infinitiv glagola
moci + infinitiv glagola

Smijem li ovdje parkirati?
Mogu li skenirati knjigu?

- formalno

Moze pivo?
- neformalno
Moze. :
. Idemo u kino, moze?

Moze.

‘ Moie.;if)ai

HOCES LI PITI CAJ?

Bok, Alvaro! Jo$ ucig?

Da, hocu jo$ puno uditi, ali trebam odmor.
Danilo i ja idemo na rucak. Hoces li i ti?

Hocu! Mozete li me ¢ekati jo§ petnaest minuta?

Naravno. Idem sada na automat po &aj. Hoces li i ti €aj?

Necu, hvala, ali ho¢u kavu. Danas moram jos dugo
uciti.

158 RAZGOVARAJTE S NAMA!

' pdaberite toc

an odgovor.

1, Alvaro treba: 3. Danilo i Erwan idu:

2) Caj a)na ka\{u
p) veceru b) na Ye.ceru
¢) odmor. ) na caj.
9. Alvaro sad: 4. Alvaro danas:
a) uci a) vise ne mora uéitvi. I
b) pije €aj b) mora jo$ malo uditi.
¢) mora puno uciti. i

o) pije kavu.

PR Hocu puno uciti.

Hoéu kavu.
jednina mnoZina
1. | ja hocu mi ho¢emo

2. tihoces vi/Vi hocete

| 3. | on, ona, ono hodce oni, one, ona hoce

SPAZITE! NEGACLA: |
jednina mnozina
1. | janecu | mi ne¢emo

2. | ti neces vi/Vi necete

3. | on, ona, ono nece oni, one, ona nece

Ona hoce puno raditi.
NEGACIJA: Ona nece puno raditi.
PITANJE:  Hoce li ona puno raditi?

S PAZITE!  on, ona, ono hoce/nece oni, one, ona hoce/nece
3. lice jd = 3. lice mn

< PAZITE!  htjeti + infinitiv > htjeti je modalni glagol
htjeti + direktni objekt (AKUZATIV)
Josip hoce piti ¢aj. Josip hoce caj.
Susjedi hoce imati mir. Susjedi hoce mir.
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EZBA 14. Upisite prezent glagola htjeti.

1. Profesor pripremiti ispit.
2. Djeca kupiti sladoled.
3. Vozadi voziti auto.

4, Kuhari i kuharice kuhati rucak.

5. Marko i¢i u kazaliste,
6. Mi i¢i na veceru.
7.Bakai djed vidjeti unuke,

15. Upisite nijecni prezent glagola htjeti.

1. Marko ici na koncert, ali hoce i¢i na predstavu.

2. Mi vise razgovarati, hocemo raditi.

3. Ana, Petra i Ivan raditi ovaj posao jer je tezak.

4.Tii Maja slobodan vikend.
B, kuhati. (ja)

6.Ti sladoled.

7. Psi ribu.

16. Upisite upitni prezent glagola htjeti.

1 li kavu? (ti)

2. . li Matija sendvi¢?

3. Sara i Visnja trenirati?

4, li kavu ili €aj? (vi)

5. Marinu pozvati na kavu? (vi)
6. uciti? (ti)

7; gledati film? (vi)

e reﬁenice.

3it T
17. Dovr Studenti hoce iéi na izlet.

RI Studenti hoce
PRIM

{ studenti nece
9. Jahocu
3. Janecu
4 Politicari hoce
5 politicari nece
6, Sportasi hoce

7 Sportagl neée

z LB R e 5

Hoces li plesati? = Jesili za ples?

e g ‘i'?: esilizaéaj?i !
Hoces li (piti) Caj J ‘ Zeli3 li plesati? J

Zelis li (piti) Caj?

y . e o e

htjeti + infinitiv glagola
zeljeti + infinitiv glagola

Podijelite se u parove i jedni drugima nudite hranu i pice sa slika.
Upotrijebite glagole htjetii Zeljeti.
- ; % QP
Elvudn ."Jg
_ it L
‘ sok
¢aj ’ sladoled keks SC
"2;4‘3\;??'4,. s :
T ot RN ! ‘
- E ?‘} Yf- L4 * & A,
mprm—— ' e
kokice ¢ips pivo bomboni
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< PAZITE!
modalni glagol | infinitiv direktniakeks rimjer
glag (akuzativ) !
morati + -~ Moram uciti.
. Trebam se odmoriti,
trebati -+ +
Trebam odmor.
smjeti 4 = Smijem voziti auto.
| moci + - Mogu brzo trcati.
i Hocu jesti sladoled.
3 + + .
et Ho¢u sladoled.
| PRISTOJNO ODBIJANJE
’ Ne, hvala.

Ne mogu, hvala.
Nazalost, ne mogu.

Zelid li jos$ jedan kola¢?

Ne moZemo, hvala.
Hvala, ne! ..
Hvala, ne mozemo. |

Zelite li sutra i¢i u kazaliste?

Ne trebam, hvala.

Gl ?
Treba$ li jos jednu kartu? Hvala, ne trebais

N

RAD U PARU Napisite reCenice u kojima cete nesto pristojno odbiti.

A: Hoces li jos jedan sok?

! A:Trebas li kartu za kino?
A: Smijem liici u klub?

A: Mogu li posuditi knjigu?

A: Smijem li biti budan do 23 sata?

® P WL P @@

A: Mogu li voziti tvoj auto?

NAMA!
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on, morati, jesti, juha

1.ja, trebati, piti, vitamin mn

9. dijete, smjeti, ici, u park

3. oni, moci, dugo, vjezbati

4. mi, htjeti, slusati, glazba

5 ti, htjeti, bijela kava

6. ona, morati, Cekati, roditelj mn
7.vi, smjeti, voziti, auto

8. on, morati, svirati, gitara

9, Vi, modi, skenirati, Casopis

10. one, smjeti, ici, u klub

b) Negirajte recenice iz zadatka a).

On mora jesti juhu.

—

U L o o

¢) Napisite upitne recenice.
on, morati, jesti, juha
1. dijete, smjeti, i¢i, u park
2. oni, modi, dugo, vjezbati
3.ti, htjeti, bijela kava
4. ona, morati, ¢ekati, roditelj mn
5.vi, smjeti, voziti, auto
6. on, morati, svirati, gitara
7.Vi, modi, skenirati, ¢asopis

8.0ne, smjeti, i¢i, u klub

18.a) Napravite re¢enice s ponudenim rijeima.

On mora jesti juhu.

On ne mora jesti juhu.

© ® N o

Mora li on jesti juhu?
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19. Odaberite ispravan modalni glagol (morati, smjeti, trebati, mo¢i, htjeti .
i stavite ga u prezent. Pazite, ponekad je moguce odabrati vise glagola

Dijete voziti auto. © JAKO DIREKTIVNO ZNACENJE |  MANJE DIREKTIVNO ZNACENJE
Dijete ne smije voziti auto. . — ; i
) morati | Alvaro mora uciti. trebati | Alvaro treba uditi.
J 1. Hladnjak je prazan. Tata i¢i u trgovinu. |
| | ! ) vodu. Sednasam ;}hjeti Smije$ i¢i u kino. moci | Mogu ici u kino.
3. Petraima deset godinai sama i¢i u skolu, 'ﬂij;tii Veronika hoce sladoled. | Zeljeti | Veronika zeli sladoled.
H .
i 4. Sviljudi prijatelje. B
! 2 li- mi pomodi, molim te? mblikujte sljedece recenice tako da budu manje direktivne. Upotrije- VIEZBA |
i 6. Cijeli dan u¢im. Sada idem u kino, vide uditi. bite glagole trebati, moci i Zeljeti.
1 . 7. A: li djeca biti vani nakon 23 sata? PF Marina, moras$ i¢i u trgovinu po kruh.
0| ' Marina, trebas idi u trgovinu po kruh.
B: Ne, : ' 5 ;
1. Zdravko i Sanja, morate napraviti zadacu.
A 8. Ana puno raditi. ) ,
| ‘ Zdravko i Sanja,
i | 9. A:Mirjana, _ li sendvi¢? , - :
| 2. Sada moram ici spavati.
‘ | B: Ne, hvala,
|| || 10, Dy PURG GEIL, 3, Smije li Ana ici u kazaliste?
: ?
‘ 20. Odgovorite na pitanja. :
il | | Sto vi trebate ili ne trebate imati? Sto morate ili ne morate imati? I 4. Smijemo naruciti pivo.
| Sto smijete ili ne smijete imati? Sto mozete ili ne mozete imati? :
5. Ne smijete ovdje pusiti.
" ! 6. Mama, hocu sladoled!
Mama, N !
| 7. Darko hoée novi auto.
Darko
i‘ 8. Hoces li jos jedan kola¢?
i ?
U :
I | 9. Moramo vise raditi.
B
| bicikl automobil mobitel novac
|
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ALVARO STANUJE U DOMU

Alvaro i Kresimir su kolege. Oni studiraju slikarstvo na Akademijj,
Akademija je u Ilici, a Ilica je glavna ulica u Zagrebu.

Alvaro, vozi$ li se dugo svaki dan na Akademiju? 3

Dvadeset minuta ili pola sata kad je guzva u promety,
To nije dugo. Kad sam u Santiagu, putujem na fakultet
sat i pol. Santiago je velik.

Gdje stanuje§ u Zagrebu? ‘3

U sobi u domu. Znas li Studentski dom »Stjepan Ra-
di¢"? Blizu je jezero Jarun.

Da, naravno, znam. Je li zanimljivo stanovati u domutil
d

Da, imam cimera i nikad nije dosadno. Ali ponekad je
jako bucno. Studenti ¢esto imaju tulume u sobama,
A ti? Gdje ti stanujes? Isto u domu?

Ne, ja stanujem sam. Imam mali stan: sobu, kuhinju,
WC i kupaonicu. Sretan sam jer uvijek imam mir za
ucenje i slikanje, ali nije bas zanimljivo stanovati sam!

Uvijek mozZe$ do¢i u dom na tulum! Ili moze$ napraviti
tulum u stanu!

MIJEVANIE

VAN Odgovorite na pitanja.

1. Koliko dugo se Alvaro vozi na Akademiju?

2. Koliko dugo Alvaro putuje na fakultet u Santiagu?
3. Gdje stanuje Alvaro?

4. Je li zanimljivo stanovati u domu? Zaéto?
5. Gdje stanuje Kreimir?

6. Zasto je dobro Zivjeti sam u stanu?

kuhinja — cimerica
\ | cimer

studentski dom

-

kupaonica
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Alvaro stanuje u domu.

jednina mnoZina
1. | ja stanujem mi stanujemo
2 | ti stanujes vi/Vi stanujete

3. | on, ona, ono stanuje | oni, one, ona stanuju

Kresimir stanuje u stanu.
Kre$imir ne stanuje u domu.

GACLA: .
4 Stanuje li Kre$imir u domu?

PITANJE:

1. Upisite tocan oblik glagola stanovati.

1. Maja u gradu.

2. Moji roditelji u kudi.

3 On sada u Splitu.

o — u centru.

5. Matija, Maja i Marko u centru.
6. Moj muzija na otoku.

2. Negirajte re¢enice iz 1. zadatka.

Il

0.

3.

4,

3.

6.

3. Napisite pitanja s glagolom stanovati.

e Maja u gradu?

2 moji roditelji u kuci?
3 on sada u Splitu?

4. Vi u centru?

5 Matija, Maja i Marko u centru?

CA, MOJA SLOBODICA 1




/’

|

.
| RAD U PARU

1. Gdje Vi stanujete? U domu, u stanu, u ku¢i? U gradu, na selu?

Podijelite se u parove i jedni drugima odgovorite na pitanja.

2. Sto ima vasa kuca / Vas stan?

3. Gdje stanuju Vasi roditelji?

4. Gdje stanuje Vas brat / Vaga sestra?

—
muski rod sredniji rod Zenski rod
| jednina | -u (u) gradu -u (u) selu -i (u) kudi
mnoZing -ima (u) selima | -ama (u) kuéama

Neki glagoli u hrvatskom
jeziku otvaraju mjesto lo-
kativu. Lokativom se izra-
Zava mjesto u kojem netko
stanuje, zivi, nesto radi
itd. Lokativom se izrazava
mjesto u kojem se osoba
ili predmet vec nalazi, za
razliku od akuzativa kojim
se izraZzava mjesto kao cilj
kretanja. Dok je akuzativu
svojstvena dinamicnost
(usmjereno kretanje),
lokativu je svojstvena
staticnost (smjestenost ili
kretanje unutar odrede-
nog podrucja). U komuni-
kaciji pitanje za akuzativ
pocinje prilogom kamo
(Kamo Alvaro ide?), a
pitanje za lokativ pocinje

prilogom gdje (Gdje Alvaro |

stanuje?),

170 RAZGOVARAITE S NAMA

5. Gdje stanuju Vasi prijatelji?

-ima (u) gradovima

Alvaro stanuje u domu. On ne stanuje u stanu.

On ne stanuje u kudi.

Certain verbs in the Croatian
language require the use of
the locative case. The loca-
tive expresses location; the
place where one lives, works,
etc... The locative is used to
express the exact location of
a person or object whereas

the accusative expresses loca-

tion as the goal of motion.
The accusative has a dynamic
quality (directed move-
ment) while the locative is
static (expressing location or
movement within a certain
area). When communicating,

| a question whose answer
| takes the accusative begins

with the adverb kamo (Kamo
Alvaro ide?), and a question
whose answer takes the loca-
tive begins with the adverb

| gdje (Gdje Alvaro stanuje?).

F{okativ mjesta ima prijed

Joge u ind te vrijede ista
0

Lpravila 0 ypotrebi tih pri-

jedloga kao s akuz
{Jasam na planini.
Ngsam u restorant! na

u.)
’_‘)’ﬁ(,N A + LOKATIV

e

Ciertos verbos en el idioma
croata requieren el uso del
caso locativo. Con el locatis
VO se expresa ubicacion (el
lugar donde alguien vive,
trabaja, etc). El locativo se usg
para expresar la ubicacion
en la cual se encuentra una
persona u objeto, a diferencia
del acusativo que expresa uf
lugar como objetivo del mo=
vimiento. Asi, el acusativo es
de naturaleza dindmica (mo=
vimiento dirigido), mientras
que el locativo es estatico
(expresa ubicacion o movis
miento en un area determi-
nada). Cuando conversamos,
la pregunta para acusativo
se forma con el adverbio
kamo (Kamo Alvaro ide?),y
la pregunta para locativo se
forma con el adverbio gdje
(Gdje Alvaro stanuje?).

3 MJESTO

1. Kresimir stanuje u
9 Martina Zivi u

3, Ribe zive U

4 Nasi prijatelji veceraju u

5. Turisti su na
7.Studenti su na

8. Mismo na

< PAZITE!

| i
otrk
praznik

akuzativom.

4, Gdje stanuju/zive/veceraju...!

The locative, when indicating
location, employs the prepo-
sitions u and na, and both

prepositions are used iij t
same way as in accusative.

he

(Ja sam na planini. Ja sam u
restoranu na rucku.)

- U/NA + LOCATIVE

- LOCATION

?

.. (stan)
. (Slovenija)

. (jezero)

. (plaza mn)

. (tulum mn)

El locativo que expresa ubica-
cion se utiliza con las preposi-
ciones uy na, y ambas prepo
siciones se usan de la misma

manera que en acusativo. (Ja
sam na planini. Ja sam u resto
ranu na rucku.)

= U/NA + LOCATIVO

- UBICACION

. (restoran mn)

. (vecera, restoran)

Njd LOKATIV
| rijeka / | (u) rijfzci'/
' Rijeka Rijeci
' ruka kt+i»el | (u) ruci
| Lika ' (u) Lici
Amerika _ (u) Americi |
Afrika | (u) Africi
njigs knjizi
R P LT L
noga | (na) nozi

MUSKI ROD mnozina
Nmn__|

. |otoci
k+i>ci

LOKATIV
(na) otocima

praznici | (na) praznicima
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5. Napravite re¢enice od ponudenih rijeci.

Vi stanujete u centru.

Vi, stanovati, u, centar
1. obitelj, stanovati, u, stan
2. Maja, zZivjeti, u, selo
3. Josip i Ana, Zivjeti, u, grad
4. mi, Zivjeti, na, otok
5. Marin, Zivjeti, u, Amerika
6.0on i moja sestra, Zivjeti, u, Lika
7.1gori Sara, Zivjeti, u, Afrika
8. mi, biti, na, praznik mn

9. neki ljudi, Zivjeti, na, otok mn

STANOVANJE

Ljudi u Hrvatskoj zive u kuéama ili stanovim
rima. Kué¢e mogu imati samo
tove. Kuce Cesto imaju
su. Neboderi su visoki.
- na selu ili na moru. U selima na sjeveru Hrvatske mozete
drvene kuce. Na obali, i u selima iy
onalne kamene kuce,

tradicionalna
drvena kuéa

tradicionalna
kamena kuca

neboder vikendica

zgrada
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a, u zgradama ili nebodes
prizemlje ili mogu imati prizemlje i ka
podrume i tavane. Zgrade imaju katove i Siroke
Neki ljudi imaju i kuéu za odmor - vikendicu
vidjeti stare
gradovima, moZete vidjeti tradicis

RAZUMUJEVA

: NJE
govmite na pitanja.
-1.Gdje stanuju ljudi u Hrvatskoj?
5 5to kuce mogu L

Kakve su zgrade, a kakvi su neboderi?
3.ka

4 5tojeto vikendica?
.Gd'e mozemo vidjeti tradicionalne drvene kuce?
5.Gd)

. ‘a2
Gdje mozemo vidjeti tradicionalne kamene kuce:
6.

vikendica |
4

" drvena
S 735'2{‘}?3

neboder

%

tradicionalna

radicionalna -
! japanska kuca

tradicionalna : .
gvedska kuca

austrijska kuca

tradicionalne

tradicionalna . :
¢ileanske kuce

tradicionalna 3 3
talijanska kuca

kanadska kuca
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ALVARO: DANILOV I MOJ ATELJE

Nas atelje je velik i svijetao. Lijevo su police i ormar, a desno sy stol
stolica. U ormaru su naSe slike. Na ormaru su kutije. U kutijama sy jggof
slike. Na policama su boje i kistovi. Na stolu su crtezi, olovke papirj.
Na stolu su knjige i biljeznice jer ovdje u¢imo hrvatski jezik i radimg

domacu zadacu.

Ja nisam bas$ uredan - kad radim, pravim kreativni nered. Kistovi
su svugdje! Moj brat Danilo je jako uredan. On uvijek sve pospr
ljuti se na mene: ,,Alvaro, gdje su moje boje? Nisu na policama, n

u ladicama! TraZzim ih ve¢ pola sata!®

i boj 3
emaj
isu nj

RAZUMIJEVANJE  Odaberite T (to¢no) ili N (netoéno).
Alvaro i Danilo imaju velik atelje.

Alvarove i Danilove slike su na ormaru.
Alvaro i Danilo imaju olovke, boje i kistove.
Alvaro i Danilo uce hrvatski jezik u ateljeu.
Alvaro i Danilo su uredni.

Alvaro trazi boje na policama i u ladicama.

Mg e g s

Alvaro se ljuti jer je Danilo neuredan.

Pogledajte sliku i odgovorite na pitanja.
1. Gdje su slike?

2. Gdje su boje?
3. Gdje su knjige?
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GDJE LJETUJEMO?

i : iljudi vole putovati. Neki ljudi vise vole putovati ljeti, a neki jedna.-
.anO%e utovati ljeti i zimi. Mnogi Hrvati ljetuju na moru u Hrvatskoj.
’ik g il(f) i Alvaro ljetuju na moru u Hrvatskoj, u Jelsi na otoku Hyaru.
—:_I Dar}e lijep gradic. U Jelsi zive njihovi rodaci. Veronika obicno l;e_tuje
:‘Ielsajarsjkoj, a ponekad ljetuje u Hrvatskoj, u Zadru. Erwan ljetu.J.e u
gfi(g,}, u Turskoj ili u Hrvatskoj, a zimuje u Prancufskoj._ On voli .Sk.ljatl,
.a 4 Francuskoj je skijanje odli¢no. Ivona i ljtet-ujve i zimuje u pl.amr}a.ma,
u Spanjolskoj ili u Italiji. I ona voli skijati, ali jo$ vide voli planinariti.

0dgovorite na pitanja. Tko gdje ljetuje? Tko gdje zirnuje? RAZUMIJEVANJE B
Tko gdje skija? Tko gdje planinari? Napravite recenice.

Alvaro, Danilo, ljetovati Bugarska, Jelsa na Hvaru, Zadar,
Veronika, Erwan, zimovati Greka, Turslfa, Hrvatska, )
[yona skijati Francuska, Spanjolska, Italija
planinariti

: : e I
Provedite istraZivanje u grupi: koja su tipicna mjesta za .IjetovjanJ.t.e i zimo- RAD U GRUPI
vanje u razli¢itim zemljama? Gdje ljetuju Japanci, Amerikanci, Nijemci...
Rezultate prezentirajte usmeno.

PR **‘ ;anﬂa i Alvaro ljetuju u Hrvatskoj.
Erwan olekuje goste. :
a) jednina ' mnozina
. jaljetujé.m mi ljetujemo
E | ti ljetujes vi/Vi ljetujete
- .3. :on, ona, ono ljetuje oni, one, ona ljetuju
J Kao ljetovati > ljetujem: doruckovati, kupovati, putovati, stanovati...

'b) | jednina mnoZina

_ 1. | jaotekujem mi ocekujemo

| 2. | ti ocekujes ' vi/Vi oc¢ekujete

3. on,ona,ono ocekuje | oni, one, ona ocekuju

Kao ocekivati > ocekujem: potpisivati, postivati, prepisivati...
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zimovati
(Gdje?)

putovati
(Kamo?)

kupovati

k doruckovatj
(Sto? Gdje?)

(Sto? Gdje?)

}
ocekivati potpisivati prepisivati postivati
(Koga? Sto?) (Sto?) (Sto?) (Koga?)

on, ljetovati, na, otok mn On ljetuje na otocima.

1. on, ljetovati, u, planina mn

2. ona, zimovati (neg.), na, more

3. prijatelji, putovati, u, Juzna Amerika
4. ja, putovati, na, Novi Zeland

5. mi, kupovati, mlijeko, kruh i meso
6.Vi, doruckovati, jaje mn

7. one, ocekivati, prijatelj mn

8. mi, potpisivati, ugovor

9. ti, prepisivati (neg.), domaca zadaca
10. dijete, postivati, baka i djed

11. ja, kupovati, sok mn
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:

—— e e e — P e— ‘.'Z'",_"n:‘_::‘% L 5‘ Gdje je Prag?
8. Napravite recenice s ponudenim glagolima.

Danilo i Alvaro ljetuju u Hrvatskoj.
Erwan ljetuje u Grékoj, u Turskoj ili u Hrvatskoj,
a zimuje u Francuskoj.

Hrvatska - u Hrvatskoj Turska > u Tu1:5k(?j
Francuska > uFrancuskoj Grcka > u (}rgkoj.
Bugarska - u Bugarskoj Ceska > u Ceskoj

9,0dgovorite na pitanja.
1.Gdje je Pariz? Parizjeu
2.Gdje je Rim? Rim je u
3, Gdje je Cape Town? Cape Town je u
4.Gdje je Tokio? Tokio jeu
Prag jeu

6. Gdje je Buenos Aires? Buenos Aires je u

7.Gdje je Istanbul? Istanbul je u

8.Gdje je Bagdad? Bagdad jeu ..
9.Gdje je Bec? Bec jeu
10. Gdje je Canberra? Canberra jeu

11. Gdje je Varsava? Varsava jeu

PO CEMU SU POZNATE ZEMLJE?

& Svaka zemlja u svijetu je posebna. Australija je poznata po koalama,

Klokanima i Operi, a Brazil po karnevalu, nogometu i sambi. Itﬁﬁj% je
poznata po spomenicima, glazbi i pizzi, a Flraflcuska po revoluciji, siru
ivinu. Rusija je poznata po babuskama i piscima, a Island po vulkam—
ma i gejzirima. Egipat je poznat po piramlldama,‘ a Kapavda po pl.am—_
Nama i Sumama. Norveska je poznata po fjordovima, Ceska po pivu i
humoru, a Tajland po plazama. .

Znate li po ¢emu je poznata Hrvatska? Hr_vatska je poznata po moru,
PO otocima i gradu Dubrovniku. Poznata je po kravati i po amfiteatru
u Puli,
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pivo, kravata, Sume, pizza.

1. norveski 2. islandski
3. australske 4. talijanska
5. kanadske 6. cesko

7. hrvatska _ 8. brazilski

9. francuski 10. egipatske

10. Odgovorite na pitanja.
1. Po ¢emu je poznata Hrvatska?
2. Po ¢emu je poznata Vasa zemlja?
3. Po ¢emu je poznat Vas grad?

11. Po komu su poznate ove zemlje?
Hrvatska je poznata po nogometasima.

Svedska,
Alfed Nobel

Hrvatska,
nogometasi

Velika Britanija,
Stephen Hawking

Juzna Koreja,
pjevaci

Kenija,
atleticari

RAZUMIJEVANJE Upisite ije je Sto: koale, fjordovi, vulkani, piramide, s;'r, karn

eval, -

Meksiko,
Frida Khalo

Nelson Mandela

@ >
ﬁ:’ﬁ
G

Rusija,
klizacice

e |

e ]
]

< PAZITE!  Zenska prezimena se ne mijenjaju.

Ovo je Frida Khalo. Meksiko je poznat po Fridi Khalo.

Ja obozavam Fridu Khalo.
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VERONIKIN PUTOPIS

m Sto radi§, Veronika? Kako zaraduje$ dzeparac?

Radim za bugarske novine. Sada trebam pisati putopis
o Zadru i okolici.

Zadar je poznat po Kalelargi. To je glavna ulica. Tako-
der, poznat je po Forumu. To je glavni trg, a na njemu
su anti¢ki spomenici i Sveti Donat. Sveti Donat je jako
poznata i lijepa stara crkva. U njoj se odrzavaju koncer-
ti. Zadar je poznato turisticko mjesto i ima jako lijepu
okolicu. Blizu su nacionalni parkovi Paklenica, Krka i
Kornati. Turisti putuju po okolici, planinare po Pakle-
nici i Setaju se po Krki.

Istina, Zadar je lijep i zanimljiv. Poznat je i po sportasi-
ma, a najvise po Luki Modricu.

Tako je. Putopis govori i o njemu.
| Koliko dugo radis kao novinarka?

Novinarka sam ve¢ dugo. Kad sam u Hrvatskoj, volim
| pisati putopise o njoj. Bugari oboZavaju Citati putopise.
Zato sada puno radim.

Dopunite sljedeci tekst rije¢éima koje odgovaraju po smislu.

~0 Zadru za bugar-
. Poznati

Veronika je novinarka i treba pisati
ske novine, Zadar je lijep i zanimljiv turisticki
Zadarski trg zove se __, a poznata zadarska crkva zove se
.U njoj se odrzavaju

_. U blizini su nacionalni

Krka, Kornati i Paklenica.

Zadar ima lijepu

—_—
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Lokativom se izrazava tema | The locative is used to ex-

El locativo se utili & P :
0 lmaa e ivejs| 0 €: i(;catlyo .G{UHJZB para po Krki.
razgovora, pisanja, Citanja, | press topicin conversation, | expresar un tema de cons
:gzm;;l;anja} d;skutiran;ra... w:ratinrgf reading, thinking, versaciéﬁ, escritura, i'chtura, ch;k;atiVOm s prijed- The locative is used with El locativo con la preposicién
/erom!.{q pise o Forumu o diS-C{_lﬁ.SfOﬂqu-?t{. y : pensam:enfo, dlscusnor}‘, 3 logom po izraZzava se the preposition po to PO Se usa para expresar mo-
K:ale!a:g;, . V@{omkq LTS aie Veronrkq Pise o Fordig tanje u okvirima express movement within | vimiento dentro de un area
= O + LOKATIV > TEMA Kalelargi. Kalelargi. kre - At i e de inada
N = f TIVE 5 TOPI i ; hekog prostora. a certain area. eterminada.
HHOCINE2TORE R e I 5p0 -+ LOKATIV 3 PO + LOCATIVE > PO +LOCATVO
7 5 KRETANJE PO > MOVEMENT IN A - MOVIMIENTO DENTRO DE
bl I NEKOM PROSTORU CERTAIN AREA UN AREA
U komunikaciji se When communicating, cer- Al conversar, se utilizan preguns 1Iﬁ;f;punite recenice imenicama u lokativu. VIE: il
1 | uplotrebljavaju pitanja | tain questions are used w.h_ich tas gue, junto a los verbos, 1. Zadrani se Setaju po . (Kalelarga)
‘ koja, uz glagole, suge- | suggest the use of cases. The | sugieren el uso de determinas i
L] | riraju-upotrebupadez’a. questions which refer to the | dos casos. Las preguntas que se 2 Turisti planinare po . (Paklenica)
L1 | Pitanja za lokativ teme | locative case are O kome? (for | refieren al caso locativo son 0
| jesu O kome? (za Zivo) i | animate things) and O éemu? | kome? (para cosas animadas) 0 3, Brodovi plove po . (more)
{ O cemu? (za nezivo). (for inanimate things). cemu? (para cosas inanirnadas},J
| : o o 4 Studenti hodaju po . (fakultet)
pade? osoba | nije osoba E (obala)
' NOMINATIV | Tko? Sto?
i [LOKATNV O kome? | O ¢emu? 6. Mi $etamo po - (centar)
| | — —— ———— —== e T - — — —— — .'.-I--—;;'ml
11 v . s . - af_» .
L] 12. 0 cemu govori Veronikin putopis? O kome govori Veronikin putopis?
Odgovorite na ta pitanja sluze¢i se lokativom sljedecih imenica: grad
Zadar, park mn, crkva, trg, Luka Modri¢, Kalelarga. Jyls .
g i ¢ Veronika pise o Zadru. Veronika piSe o njemu.
Veronikin putopis govori o . Veronika pise o Kalelargi. Veronika pise o njoj.
— 'ja - omeni | mi - onama
| | 13. Dopunite pitanja oblicima O komu? ili O cemu? ti > o tebi vi, Vi > ovama, o Vama
J ! 1. Veronikin putopis govori o Zadru. . i on,ono > o njemu . ..
. iki p Op-is?g 0 u gOVO” | = J : oni, one, ona - 0 n]lrna
L | Veronikin putopis? ona > 0 njoj
‘ 2. Veronikin putopis govori o Luki Modricu. govori — : ; = %
Veronikin putopis? Licne zamjenice u loka- | Personal pronounsin the | Los pronombres persona-
i . : § tivu imaju samo dugi locative have only along | les en locativo splo tienen
3. Veron!k!n putopfs govori o Forumu. govori oblik (za razliku od, na form (unlike, for example, | forma larga (a diferencia de,
g Veronikin putopis? primjer, licnih zamjenica | personal pronounsin the | por ejemplo, los pronom-
1| 4. Veronikin putopis govori o Kornatima. govori Uakuzativu). To je tako | accusative). The reason bres personales en acusa-
Veronikin putopis? Zato Sto lokativ uvijek for this is that the loca- tivo)._Estq ocurre porque el
g . . . ) 3 dolazi s prijedlozima. tive always comes with locativo siempre esta acom-
5. Veronikin putopis govori o crkvi Sveti Donat. govori - prepositions. panado de preposiciones.
Veronikin putopis? P L
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nice.

15. Dovrsite sljedece rece

Branko govori o Maji.  Branko govori o njoj.

1. Baka govori o bratu i sestri. Baka govorio

2. Mama i tata razgovaraju Mama i tata razgovaraju o
o ljetovanju. . .

3. Susjedi razgovaraju Susjedi razgovaraju

o susjedima. o]
4. Djeca razgovaraju o psima. Djeca razgovaraju o

5. ReportaZza govori o selima Reportaza govori

i gradovima. o)
6. Profesor govori o gramatici. Profesor govori o o 5. :

7. Studenti razgovaraju o ispitima. Studenti razgovaraju o

Veronika pise o Zadru.
Veronika ljetuje u Zadru.
Veronika je na Forumu.
Zadar je poznat po Forumu.
Setamo po Zadru.

- prijedlozi u, na, o, po + LOKATIV

1

16. Dopunite sljedece recenice prijedlozima u, na, poio.

Veronika je Zadru glavnom trgu. Ona je novinarka i

Zadru.

njemu su anticki spomenici i crkva Sveti Donat. Koncerti se odrzavaju

treba pisati putopis Zadru je trg Forum,a ___— g

crkvi. Zadru je poznata ulica Kalelarga. Zadar je poznat
i sportasima, na primjer Luki Modri¢u. | on ima mjesto

putopisu!

a8

Luka Modri¢
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U KOJEM MJESECU PUTOVATI?

" Hrvatska ima Cetiri godisnja doba: proljece, ljeto, jesen i zimu. Turisti u

Hrvatsku dolaze uvijek, a na obalu dolaze najvise ljeti: u lipnju, srpn‘ju,
kolovozu i rujnu. U Zagreb takoder dolaze uvijek, ali najvise u prosin-
cu, Tada se odrzava popularna manifestacija Advent u Zagrebu.

MJESECI
Kada?
sijecan; > usijecnju
veljaca > uveljaci
ozujak > uozujku
Kada?
travanj - utravnju
svibanj > usvibnju
lipanj > ulipnju
Kada?
srpanj > usrpnju
kolovoz > ukolovozu
rujan > urynu
Kada?
listopad u listopadu
studeni u studenom
prosinac u prosincu

< PAZITE!  studeni > u studenomw
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Imenica veljaca je zen-
skoga roda pa zbog toga
ima nastavak -i u lokativu.
Imenica studeni je pridjev-
skog podrijetla i zbog toga
ima nastavak -om u lokati-
vu. Imenice sijecanj, oZujak,
travanj, svibanj, lipanj,
srpany, rufan i prosinac imaju

The noun veljaca is femi-
nine, therefore the suffix
for that noun is =i in the
locative. The noun studeni
derives from an adjective
and the suffix in the locativ
is —om. The nouns sijecan;,
ozujak, travanj, sviban,
lipanj, srpanj, rujan and

El sustantivo velja¢a es da k-
género femenino, por lg
tanto, lleva el sufijo —j e lo-
cativo. El sustantivo studeng
deriva de un adjetivo, poy

lo cual su sufijo en locative
es —om. Los sustantivos
sijecanyj, oZujak, travanj,
svibanyj, lipanj, srpanj, rujan

2 10.Njem

acka je poznata po Thomasu Mannu.
11.Putujemo po Italiji.

12, Setam po Sumi.

| i ¢ g . i
! nepostojano a. prosinac have a fleeting a y prosinac pierden una a SRR )
| (nepostojano a). (nepostojano a). Bcto: Anita stanuje Gdje?
‘ - Mjesto: neboderu.
! ‘r \Gj.:y:;-:j = '"1':‘.:} - = ‘ At "':‘: ......_ﬁ'j'.“’. e e — — - - ——— -
I Y RAZGOVOR  Odgovorite na pitanja. ) o
& & 3 Ra;g-oxf’a:a._]u g O kome?
1. Koji je Vas omiljeni mjesec? | politici.
2. U kojem mjesecu ste rodeni? I Tema:
: 3. Sto radite u sije¢nju, u velja¢i, u ozujku, u travnju, u svibnju, u lipnju,u v
i o ‘nppe—ry J o Ona pise o Zadru. O cemu?
srpnju, u kolovozu, u rujnu, u listopadu, u studenom, u prosincu?
Odgovorite usmeno, a zatim to napisite u biljeznicu.
|| | 4, Sto obi¢no rade ljudi u Vasoj zemlji u sijeénju, u veljaci...? Cada?
. A U sije¢nju idemo Kada? _
‘Vrueme: na skijanje. U kojem mjesecu?
“,/. = —_— - — = ——eeeeee———— T"“f'.:"’..‘,".:_’.’:;,, m—————— -~ —— -
' (| VIEZBA 17. Postavite pitanja: Tko? Sto? Gdje? Kada? Kamo? O éemu? O kome? -
i v
Po ¢emu? Po kome? Kuda? | Mi
jesto po . fia & 2
‘ . : stamo po Zadru. Kuda/gdje Setamo¢?
1 Ana stanuje u Zadru. EOJE:m Sg. Sebiliadp X
Tko stanuje u Zadru? Gdje Ana stanuje? il
1. BeC je u Austriji. , )
. ' | Hrvatska je Po ¢emu?
2. Hrvatska je poznata po kravati. ! poznata po vinu.
3. Austrija je poznata po Mozartu. |

4. U srpnju idemo na more.

5. Razgovaramo o tebi.

6. Anin rodendan je u kolovozu.

7. Argentina je poznata po planinama.
8. Prijateljice razgovaraju o politici.

9. Plitvicka jezera su u Lici.
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|

‘ Poznat po...

Hrvatska je pozna-
ta po Nikoli Tesli.

Po kome?

S PAZITE!  u Hrvatskoj, u Spanjolskoj, u Turskoj...

u Lici, u Americi, u Africi...

PRIJEDLOZI: na, o, poiu

MOJA KUCICA, MOJA SLOBODICA 185




KOMUNIKACHA I VOKABULAR
» raspitivanje o iskustvu (Kako je bilo?)
+ slobodno vrijeme

+ tilmovi
« izrazavanje iznenadenja, svidanjd, ironije i negodovanja

KULTURA

» Morske orgulje i Pozdrav Suncu
» Kino Europa '

« Faust Vrancic

GRAMATIKA

« perfekt glagola biti
+ perfekt glagola -ati, -ifi, -ovati, -ivati

» perfekt povratnih glagola '

» perfekt glagola jesti, pojesti, srestt, sjesti, mo€i, pomoci
« perfekt glagola ~jeti

« perfekt glagola tipa ici
« perfekt glagola tipa reci



GDJE STE BILI ZA VIKEND?

Napokon vikend! Mnogi ljudi puno rade i jedva cekaju vikend. Moy

: i
se odmoriti. Zele se zabaviti i druziti. Gdje su oni bili prosli vikends
Kako je bilo?

Bilo je dobro. ¢

RASPITIVANJE O ISKUSTVU

pdgovorite na pitanja.

1. Gdje ste Vi bili prosli vikend?

2. Gdje ste bili jucer?

Danilo: Ja sam bio na izletu u
subotu. U nedjelju sam bio na
utakmici u Maksimiru. Bilo je
izvrsno!

Ivona: U subotu sam bila na
Medvednici. U nedjelju smo
Veronika i ja bile u restoranu na
rucku. Bilo je ukusno!

3. Gdje ste bili jutros?

Dijete je bilo na igralistu. Bilo je  Alvaro i Andrea: Bili smo u
u parku. Bilo je jako zabavno! Amsterdamu. Bilo je ludo

i nezaboravno!

RAZUMIEVANJE  odgovorite na pitanja.

televiziju

filmove
1. Gdje je Danilo bio u subotu? A u nedjelju? Kako je bilo?

serije.
2. Gdje Ivona je bila u subotu? Kako je bilo?

3. Gdje su Ivona i njezina prijateljica bile u nedjelju? Kako je bilo?

kupovina

o b Nije bilo loge. | '
Kako je bilo? OK (1229) ~ pmmemmrmonens
R izvrsn = fantastlcno
jako dobro LRI SJaJI’IO ]
RAZGOVOR

4. Gdje ste bili danas?
5. Gdje ste bili prosli tjedan?

6. Gdje ste bili lani?

i¢i na put

teretana

centar

planinarenje

restoran

4. Gdje je bilo dijete? Kako je bilo?

5. Gdje su bili Alvaro i Andrea? Kako je bilo?
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j S i ima- RAD U PAR Um
Podijelite se u parove i napravite mali intervju s temom sto radit‘e' kadima- R
te slobodno vrijeme. Ispricajte éto Vas kolega radi u slobodno vrijeme.
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4 Napravite recenice uz pomoc¢ perfekta glagola biti.
18

: ; : : T u kazalitu. > Ti si bio u kazalistu.
Ja sam bio na izletu. Ja sam bila na izletu. P Ii
e Dlj€t€j£.? bilo u parku. uVarazdinu. (mr) 10.Ti na terasi. (ir)
i Alvaro i Andrea su bili u Amsterdamu. 1.Ja
e . . u centru. (zr) 11.0na u bolnici. (zr)
Jjednina mnozina 2.Mi
_____ _ : - — ; : Sumi. (mr)
s licnom L nverziji s licnom ke Ja na fakultetu. (@ 12T ’ | |
Zamjenicom (bez licne Zamjenicom (bezlicne 1 i i7 1
| zamjenice) zamjenice) | b na treningu. 13. Mi u teretani. (mrizr) |
: — . — 4,0ne
1. 1 4sams bio bio <am - bili | | bili i . w5 ekl il
. Jasam g | bila 2 LY bile SMO | S Vi u Puli. (1) 14. Oni
bio | bio bili | | bili ' 15. Dijete u parku.
2. [tisi ; ; si vi ste : . Ste i na otoku Rabu. (mr) 15. Dy
bila | bila bile | | bile 6.V
| : — . — - — = . : u skoli.
‘onje Dbio bio onisu bili ||bili ; 2.0n _ u kupovini. 16.0jsea
[l 3. |onaje bila bila je onesu bile | |bile su 2 Vi u parku. (m)
[ . . : : ; ‘ 7i. (7 VI :
onoje bilo | |bilo onasu bila | | bila | 8. Mi na plazi. () L
i : A _— u kinu. (i) '
o e 2 3 nji. 18. Ja
‘ sam, si, je, smo, ste, su bi(ti) + -0, -la, -lo, -1i, -le, -la | 9.Dijete acti]
. rezent glagola biti lagolski pridjev radni ’ o : i jeni
‘ i ; g a. : pag . FRe . & 2. Reéenice iz 1. zadatka preoblikujte tako da izostavite zamjenicu
| | | &%D,‘Qzﬂl,ﬁ . i . ] e s s “iimenicu'
p Y P I11E} =3 Q - . . .y
| < PAZITE! Anet, .P.tvtar, Jpslpa i Mavr‘Fm su bi iu knjiznici. Ti si bio u kazalistu. > Bio si u kazalistu.
| (muski i Zenski spol — muski rod, mnozina) !
Sandra, Vi ste bili u Dubrovniku? - 10.
: (jedna osoba, formalno — muski rod, mnozina)
| 5 11
— : . .. E 12.
Kad zelimo izraziti posto- When we wish to express Cuando deseamos expresar b
| vanje nekoj osobi, muskoj respect towards a person respeto hacia una perso- 13
ili Zenskoj, na hrvatskom (male or female) in the na (hombre o mujer), en 4, _ '
jeziku obracamo se s Vi. Uz | Croatian la nguage, we use idioma croata usamos el
zamjenicu Vi uvijek dolazi the pronoun Vi. When using | pronombre Vi. Cuando se g 14.
| glagol u mnozini (prezent: the pronoun Vi, a verb in usa el pronombre Vj, se
Kako se Vi zovete?). Ako je the plural must be used debe usar un verbo en plu- 6. 15.
rijec o perfektu, glagolski (present tense: Kako se Vi ral (tiempo presente: Kako
; pridjev radni je u muskom zovete?). If we are using the | se Vi zovete?). Si estamos 7 16.
rodu (Sandra, Vi ste bili u past tense, the participle usando el tiempo pasado,
Dubrovniku?). will be in the masculine el participio esta en género 8 17.
(Sandra, Vi ste bili u Du- masculino (Sandra, Vi ste bili i
brovniku?). u Dubrovniku?). 9 18.
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| “ [ GDJE SU BILI? GDJE NISU BILI?

Alvaro za vikend nije bio u Zagrebu, bio je u Zadru. On i Njegova di
vojka Andrea bili su na izlozbi ,,Hrvatska iz zraka® To je odli¢na jzlg
fotografija. Fotograf je Davor Rostuhar. Bili su na ru¢ku u restorany
Kalelargi. Kalelarga je poznata zadarska ulica. Poslijepodne sy bili ng
plazi. Poslije nisu bili na ve&eri, nego na koncertu u crkvi Svetj Donaf

-Kal.elarga

RAZUMIJEVANJE  Odaberite T (tono) ili N (netoéno).

. 1. Andrea je Alvarova rodakinja. -N

| 2. Andrea i Alvaro bili su na izlozbi Hrvatska iz zraka” T-N
3. Bili su na ru¢ku. =

‘ 4. Bili su na veceri. -
5. Bili su na koncertu u kazalitu. T-N

Alvaro za vikend nije bio u Zagrebu.
Alvaro i Andrea nisu bili na veleri,

‘ Jednina mnoZina

s bio i bili
‘ 'l (ja) 1ju‘sam bila (mi) nismo bile
. bio ||Dniste Dil
2. | (ti) nisi ; bile

! blla |
| ] (Vi) niste bili
(on) nije  bio | | (oni) nisu bili
| ' 3. | (ona) nije  bila |/ (one) nisu bile
(ono) nije  bilo (ona) nisu bila
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:)PAZITE!

|

Andrea i Alvaro nisu bili na veceri.
(muski i Zenski spol — muski rod, mnozina)

Sandra, Vi niste bili u Dubrovn iku?
(jedna osoba, formalno — muski rod, mnozina)

3 Napravite nije¢ne re¢enice uz pomoc perfekta glagola biti. EZBA |

-
L
1 |
I~ ]
o |l
=

Ti 1 kazalitu. > Tinisi bio u kazalistu.

RIN
1_1, u Varazdinu. (mr) 9.Ti na terasi. (Zr)
2. Mi ucentru. ()  10.0na u bolnici. (r)
3 Ja na fakultetu. (zr) 11.Ti u sumi. (mr)
4.0ne na treningu.  12. Mi u teretani. (mr, r)
5.Vi u Puli. (Vi) 13. Oni na rucku.
6. Vi na otoku Rabu. (mr)  14. Dijete u parku.
7.0n u kupovini. 15. Djeca u skoli.
8. Mi na plazi. (ir) 16. Vi u trgovini. (2r)

PR Je li Alvaro bio u Zadru?
'.jednr'na' "~ minotina 4
i o bili
1. | Jesam li (ja) EE; Jesmo li (mi) bile
bi i bili
2. Jesili (ti) b;IOa Jeste li (vi) bile |
(on) | bio (oni) b%li
3. Jeli |(ona) bila Jesuli (one) bl}le
(ono) bilo _ (ona) | bila

Jesu li Alvaro i Andrea bili na veceri?

< PAZITE! b €
(muski i Zenski spol > muski rod, mnozina)
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VIEZB!
BILI? VIJEZBA

4. Napravite upitne recenice uz pomo¢ perfekta glagola biti. GDJE SU

-
L.
rm
P
=)
==

ti, u kazalistu > Jesi li ti bio u kazalistu?

| 1.ti, u Varazdinu (mr)
2.Vi, u centru

3. ona, na fakultetu

i : 4.0ne, na treningu

i 5. Vi, u Puli

! 6. vi, na otoku Rabu (mr)
7.Vi, na rucku

. 8. on, u kupovini

| 9.Vi, na plazi

10. ti, na terasi ()

11. 0na, u laboratoriju
12. ti, u Sumi (mr)

13. oni, na rucku

14. dijete, u parku u kazalistu

& of

PELE 7-*'*3'\*7{"

15. djeca, u skoli

[ 16. mama i tata, u trgovini ,

1]

| E =
g ( RAD U PARU U paru vjezbajte pitanja i odgovore. Upotrijebite rijeci: kava, fakultet, = N
(| banka, restoran, centar, park, sladoled, tramvaj. .. u bolnici

a) Jesi li danas bio/bila u trgovini?
b) Ne, nisam bio/bila u trgovini.

RAZGOVOR  Odgovorite na pitanja.

1. Gdje jo$ u Hrvatskoj niste bili, a zelite i¢i? (Npr. u Osijeku, Splitu...)

2. Gdje jo$ u Zagrebu niste bili, a Zelite i¢i? (Npr. u kinu, kazaliétu. ..)

: u tramvaju
, 3. Gdje jos u svijetu niste bili, a Zelite i¢i? (Npr. u Kanadi, Austriji...) u muzeju . _—
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VERONIKIN VIKEND

Veronika: ,Sretna sam kad je vikend jer napokon mogu dugo spavagj 8
U subotu sam se probudila u 9 sati, doru¢kovala sam tost i ¢aj i POSli'e' !
sam dugo pila kavu i ¢itala portale. Malo sam pospremala stan § biia ;

sam u trgovini. Napravila sam brzi ru¢ak, pojela sam ga i malo sam se
f)dmarala. Poslije smo moja prijateljica i ja bile u centru. Setale smo
1 razgovarale. Kupile smo krafne u pekarnici. Onda smo bile u kiny

£}

gledale smo odli¢nu komediju. Dobro smo se zabavile! U nedjelju smg

moji prijatelji i ja bili na izletu u Samoboru. Planinarili smo cijeli dap
i na kraju smo jeli kremsnite. Navecer sam ¢itala dobru knjigu. Cijeli
vikend nista nisam radila! To je bio odli¢an vikend!“

RAZUMIJEVANJE  Dopunite tekst rije¢éima koje nedostaju.

Veronika je sretna kad je i kad moze dugo spavati,U
subotu ujutro Veronika je doruc¢kovala, pila i ¢itala

portale. Pospremala je i bila u trgovini. Napravila je

brzi . pojela i odmarala se. Ona i njezina prijateljica
bile suu . . Kupile su krafne i bile su u
Gledale su komediju. U nedjelju je Veronika bila na y 8

Samoboru. Njezini prijatelji i ona su planinarili i jeli krem3nite. Navecer

je citala dobru . Bio je to izvrstan vikend!

5. Sto je Veronika radila?

~ kupovati

planinariti gledati citati E
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Naveder sam Citala dobru knjigu.
Cijeli vikend nisam nista radila.
Doruckovala sam tost.
Ocekivala sam goste.

| sam, si, je, smo, ste, su ita(ti) + -0, -la, -lo, -li, -le, -la

Erp;re-z_'erit glagola biti glagolski pridjev radni
Ti si ¢itala knjigu. / Citala si knjigu.

NEGACIJA:  (Ti) nisi ¢itala knjigu.

PITANJE: Jesi li (ti) ¢itala knjigu?

6. Napisite perfekt.

-

1. Veronika dugo u subotu. (spavati)

2.Ujutro . dugo kavu i ¢aj. (piti, ona)

3. Popodne Veronika i njezina prijateljica u gradu.
£ . krafne u pekarnici. (kupiti, one)

5. U nedjelju Veronika i prijatelji u Samoboru. (biti)
0. u Samoboru. (planinariti, oni)

7.U nedjelju navecer Veronika _odli¢nu knjigu. (Citati)

7.0d ponudenih rije¢i napravite recenice s perfektom.

on, slusati, glazba > On je slusao glazbu.

1. ja, ¢itati, knjiga

2. mi, razgovarati

3. 0ne, stanovati, u, Zagreb .
4.Vi, ¢ekati, na, trg

5. ti, nositi, torba

6. ona, voziti, bicikl, u, subota
7. on, kupiti, pas i macka

8. dijete, vjezbati, matematika

9.djeca, ljetovati, u, Split
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8. Recenice iz 7. zadatka preoblikujte u nijecne re¢enice. .
QPAZITE! Ona se je probudila u 9 sati.

(povratni glagoli, 3. lice jd, bez ,je")

On je slusao glazbu. > On nije slusao glazbu.

1. 6.
2 7. mnozina
g s licnom u inverziji
| 8, zamjenicom (bez li¢cne zamjenice)
. 9. . probudili || probudili
mi smo se _ . SMO se
5 probudile | | probudile
ili budili
N— probudili | | prc s g

9. Napisite pitanja. probudile || probudile

onisuse probudili | probudili
| - onesuse probudile || probudile suse
| 1+ one, stanovati, u, Zagreb ' — onasuse probudila | probudila

on, slusati, glazba - Je li on slusao glazbu?

M| | 2.Vi, Cekati, na, trg

i || —— ; i li u reéenici

L[] 3. ti, nositi, torba Povratni glago

i budila u subotu u 9 sati.
‘ 4. ona, voziti, bici Ja sam se pro .

| SRR, BRI nysulrots ' —= Probudila sam se u subotu u 9 sati.

5. oni, Setati U subotu sam se (ja) probudila u 9 sati.

i || | 6. on, kupiti, pas i macka 3 NEGACIJA: Ti se nisi probudio u 9 sati. Nisi se probudio u 9 sati.
I ‘ . i 4 ¥ ;:.\ ' . f: 9 t.?
‘ ‘ i 7. dijete, viezbati, matematika PITAN) Jesi li se (ti) probudio u 9 sati

1 8. djeca, ljetovati, u, Split . o U perfektu u izjavnim rece- | In declarative sentencesin | En oraciones declarativas en
H ‘ ' . _ _ - nicama refleksivna cestica the past tense, the reflexive tiempo pasaqo, la par_ticula
1| e . se uvijek dolazi iza glagola | particle se always comes reflexiva se siempre viene
‘ biti. U 3. licu jednine glagola | after the verb biti. In the 3rd | después del verbo biti. En la
| ' e RIS e biti nema. person singular thereisno | tercera persona singular se
| | U subotu sam se probudila v 9 sati verb biti. omite el verbo biti.
| —

Veronika se odmarala cijeli vikend.

Jednina . 10. Upisite perfekt. VIELBA |

i s lichom uinverzij : .
‘ A zamjenicom _ (bez licne zamjenice) . 1. Veronika u subotu u 9 sati. (probuditi se)
‘. il 1| 2 B prol;ug%lo ; progu((ﬁ) S ‘ 2.Veronika i njezini prijatelji na izletu.
probudila | | probudiia ] (zabavljati se)
| 2. L tis probudio | | probudio . G o A iti
} I 2] isise " probudily || probudils sise 3.Veronika i prijatelji u Samobor. (voziti se)
- Jp siebiidio probudip | 4.Veronika i njezine prijateljice u subotu.
/3. /onase  probudila | | probudila se (odmarati se)
bl onose  probudilo probudilo 3.Veronika u bazenu. (kupati se)
| | |
il | SLOBODNQ VRIJEME 199
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| Jesti
pojesti

| sresti

' sjesti
moci

pomoci

Glagoli koji u infinitivu

Verbs ending in —sti or —=¢iin | Los verbos que en infiniti-

| - on je jeo, ona je jela...

- on je pojeo, ona je pojela...

- on je sreo, ona je srela...

- on je sjeo, ona je sjela. ..

- on je mogao, ona je mogla...

- 0n je pomogao, ona je pomogla. ..

13. 3to jos mozZemo radit

i za vikend? Napisite glagole u infinitivu.

zavrsavaju na -sti ili -¢i imaju
posebne oblike glagolskog
pridjeva radnog. Zato se
trebaju posebno uciti.

the infinitive have differ-
ent participle forms. For
this reason they need to be

| studied separately.

vo terminan en -sti o —¢j
tienen formas de participio
diferentes, razon por la cual
deben ser estudiados por

separado.

fekt.

11. Upisite per

Samoboru. (jesti)
2. Veronika

£ 7011, | ——

4. Mama —puno
5. Stari djed

6. Stari djed —
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1.Veronika i njezini prijatelji

kremsnite u

prijatelje u Samoboru. (sresti)
_ veliku krem3nitu! (pojesti)
. (pomodi)
u tramvaju. (sjesti)

i¢i na tramvaj. (moci)

12. Opisite ju¢eradnji dan. Gdje ste bili? Sto ste radili?

Jucer ujutro bila sam u trgovini. Kupila sam kruh, mlijeko i
voce. Poslije sam bila na poslu. Radila sam do 5 sati... itd.

Faust Vranci¢ (1551.-1617. = od
fisucu petsto pedeset prve do tisu-
¢u Sesto sedamnaeste). Bio je sve-
¢enik, diplomat, inZenjer, izumitelj
i lingvist. Rodio se u Hrvatskoj, u
Sibeniku, a Zivio je u Hrvatskoj,
Madarskoj i Italiji. Napisao je prvi
hrvatski rje¢nik. Kao i mnogi dru-
gi ljudi Zelio je letjeti. Zato je kon-
struirao padobran. Zelio je testirati
padobran pa je skocio i letio s kate-
drale u Veneciji.

et

;IOMO VOLANS - COVJEK KOJI JE ZELIO LETJETI

Odaberite T (to€no) ili N (netocno).

1. Faust Vranci¢ je bio iz Hrvatske.

2.0n je napisao prvi hrvatski rje¢nik.

3. Konstruirao je padobran.

4. Faust Vran¢ic je letio u Zadru.

RAZUMIJEVANIJE
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Faust Vrancic je Zelio letjeti.
Zivio je u Hrvatskoj, Madarskoj i Italiji.

Jjednina
s liénom u inverziji
zamjenicom (bez licne zamjenice)
: Zivio Zivio
1. |jasam . . i sam
zivjela zivjela
‘ . Zivio Zivio .
2. | tisi ai. G si
zivjela Zivjela
on je Zivio Zivio
3. onaje Zivjela Zivjela je
onoje zivjelo Zivjelo
mnozina
slicnom u inverziji
zamjenicom (bez li¢ne zamjenice)
‘ g zivjeli Zivjeli
| 1. |mismo . e 3 sSmo
L Zivjele | Zivjele
: zivjeli | Zivieli
| 2. | viste ey J J ste
! zivjele Zivjele
| |onisu  zZivjeli zivjeli
/3. |onesu  Zivjele | Zivjele su
onasu Zivjela | Zivjela

Zivio sam u Zadru. Zivjela sam u Zadru.
NEGACUJA: Nisam zivio u Zadru. Nisam Zzivjela u Zadru.
PITANJE:  Jesi li (ti) zivio u Zadru? Jesi li (ti) Zivjela u Zadru?

SPAZITE! Ona je Zeljela..., Ona je letjela..., Ona je ziviela...,
Ona je htjela...
On je Zelio..., On je letio..., On je zivio...,
On je htio...

< PAZITE!

202 RAZGOVARAI

Vi ste, Sandra, zivjeli u Zagrebu? (jedna osoba, formalno, mr mn) j

Kao Zivjeti perfekt tvore glagoli: letjeti, razumjeti, smijeti, htjeti,
voljeti, Stedjeti...

ES NAMA

14. 0d ponudenih rijeci napravite recenice u perfektu.

PF ja (2r), letjeti, u, Split - Ja sam letjela u Split.
1.ja razumjeti (mr), lektorica
2.0na, zivjeti, u, Osijek

3 mi, smjeti (mr), i¢i, u, klub
4, dijete, razumjeti, uciteljica
5 on, htjeti, i¢i, u, kazaliste
6.Vi, letjeti, u, Australija

7. on, letjeti, u, Bukurest

8 vi, zivjeti (Zr), u, Dubrovnik
9.ti, zeljeti (r), kava

10. oni, zeljeti, vecera

11.on, voljeti, film mn

12. ona, voljeti, koncert mn

15. Recenice iz 14. zadatka preoblikujte u nijecne recenice.

Ja sam letjela u Split. > Ja nisam letjela u Split.

I - S T

10,
i1.
12,
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16. Napisite pitanja.

Ona je letjela u Split. > Je li (ona) letjela u Split? Andrea kaze da je film bio prva liga. Moze$ misliti!

Sto je bilo poslije?

1. ona, Zivjeti, u, Osijek
| 2. dijete, razumjeti, uciteljica 4 e Otisle smo u kafi¢. Sto mjlsli‘é Eogavsmo tamo srele?
g | 3. on, htjeti, iéi,u, kazaliste 3 lvolis I Igoral Sjecas se? Igor, moj bivsi decko.
- Vidim da ti jo& uvijek misli§ na Igora, zar nel?
| 4.Vi, letjeti, u, Australija Kako je on?
| 5.0n, letjeti, u, Bukurest E B On je nasao odlican novi posao. I ima novu curu! To je
o -3 | nesto ozbiljno!
| | > Vli (vzr), SHEsLH, Dubrowil = Ma daj! Kako znas$ da je ozbiljno?
L || 711, zeljeti, kava A | Nasli su zajedno stan!
il | - i ecletl, vecer. : F ‘ Katastrofa!
|| | | 9. on, voljeti, film mn . F I A ja sam ostavila Igora! Kakva sam ja budalal!!!
i || 10. ona, voljeti, koncert mn B k”: - ST R
|| | R T — Odgovorite na pitanja.
l. | Vo Odgovor'i-t';n;;it;;:j';m e 1. Tko je isao u kino? & Tko je lgor?
| ‘ 1. Gdje ste do sada Sivieli? 2. Kakav su film zeljele gledati? 6. Stoima lgor?
A A —— |eJt- I'v 3. Ifakav su film gledale? ) }foga ima lgor?
1 i ¢ IR 4, Sto su radile poslije filma? 8. Zive lilgorinjegova nova
|| 3. Sto ste prije voljeli, a sada vige ne volite? djevojka zajedno?

[ZRAZAVANIE IRONIJE

| : ;
4. Sto ste Zeljeli kad ste bili dijete? ZRAZAVANJE IZNENADENJA

L | ! 5. Koga ste jucer vidjeli? . . e
| i il » atel \. P Er TN
| s — o Madgjt || Ma daje! | ' Kako danel |
‘ o | ‘;;%;_ J EAp— .’ ] e B R R
[ 1| KAKVA SAM JA BUDALA! Ma nemoj! | ‘L Ma nemojte! J o . e G %,
[| Sl R PR | Moze$ misliti! (razg) |
‘ S N ; g Y : L
! ! e Jesi li bila jucer u kinu? Kakav je bio film? L Ozbiljno? | T o
_ _ S L | Stvarno? | .
| ‘ ,j Da, bila sam. Bio je bez veze! Moja prijateljica Andreai e - S [ZRAZAVANJE NEGODOVANJA
. \ ‘ | ja smo htjele gledati triler. Ali kad smo ugle Jao! Gl e [TE—
! $to ie bilo? e oo . (?: ] e Ne svida mi se. |
' ‘ ‘ 0 je bilo? To nije bio taj triler? Svida mi se! | | ojano: | ‘ rva liga! A
' | Ne, to je bila romanti¢n g T . Zakon! | J—
] a komedija Ljubav na prvi po- 3 | Genijalno! | e ryst] | Bez vezel |
gled. Bila je bez veze. - . @W Mot ‘ Sveper | | (razq.) |
| s : _-— @ @ @@ (razg) | L\
| ‘ $to Andrea misli o filmu? 4 Od]i(:noI\; | Izvrsno! . Y
E | et == b=
! | ‘ 204 RAZGOVARAJITE S NAMA!
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e tekst rije¢ima koje nedostaju.

17. Pogledajte crt-ei-c-e‘i nap'Slte IZ r.aze e — |
Ma daj! oji ih opisuju: Bez veze!, P"Vﬂl'iga_l‘

Dopunit
Kino Europa je kultno zagrebacko . je 1925.
(tisucu devetsto dvadeset i pete) godine. U kinu Europa odrzava se po-
znati Zagreb film festival. Kino je vrlo lijepo i ima izvrstan

Dobilo je nagradu za najbolje europsko kino 2016. godine. Publika je

uvijek rado isla u kino Europa.

dokumentarni film ;
dokumentarac (razg.) @&

. igrani fi]mﬁj_ ‘ e

crtani film
crti¢ (razg.)

18. Dopunite sljedece re¢enice izrazima: bez veze, madaj, prva liga

1. A:Tulum je bio super! | e T

B: Da, bio je _ | —seRw_tcn o =

Odgovorite na pitanja.
1.Volite li ici u kino? 3. Kakve filmove volite?

2. Tulum je bio glup. Bio je
2. Imate li omiljeno kino? 4. Koje glumce i glumice volite?
Ako da, gdje je i kako se zove?

| - PE
KINO EUROPA : PF Publika je uvijek rado isla u kino Europa.

Veronika i Ivona su usle u kino.
Igor i njegova djevojka su nasli zajedno stan.

3. A:Sutra ne mogu i¢i u kino. Moram uditi.
B: !

Kino Europa je kultno zagrebacko kino. Otvoreno je 1925. (tisuc’ur -
devetsto dvadeset i pete) godine. U kinu Europa odrava se poznati :

.Zagreb film festival. Kino je vrlo lijepo i ima izvrstan program. Dobilo'8 Jednina mnozina
€ nagr ibolj : : : ; : e ot
J d & ady za najbolje europsko kino 2016. godine. Publika je uvijek S 1. liasam |153° mi smo | 1h
rado isla u kino Europa. |Jasam | g idle
Izvor: kinomreza.hr 5. |4 si isao vi ste ?éh
3 i isla ) isle
on je isao onisu | isli
3. | onaje idla onesu | isle
ono je | islo onasu | idla

I$ao/isla sam na posao.
NEGACIJA: Nisam i$ao/iSla na posao.
PITANJE: Jesi li iSao/i$la na posao?

' PRUELDw g
IZ NSTAVICK ¢
PROJEKT Flopigy

 SKRIVENA ey
KINOKIN FESTIVAL

QPAZITEE Vi ste, Sandra, i8li u Dubrovnik? (jedna osoba, formalno, mrmn)w

Kao iéi perfekt tvore glagoli: doci, otici, udi, izici, nadi. ..
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2. Napisite pitanja.

Ti si iSao u galeriju. Jesili ti iSao u galeriju?

19. 0d ponudenih rijeci napravite reéenice s perfektom.

PR

|
| ti, ici, u, galerija  Ti si iSao u galeriju.
| : $

1.ja (&), i¢i, u, kazaliste, na, predstava 1.Vi (jedna osoba, formalno), ici, u, Pula
' 2.Vi, i€i, u, Pula 7.Ivana, dodi, u, studentski restoran
3. mi (mr), doci, na fakultet 3. 1i (mr), dodi, u, posjet.

j a 4. lvana, dodi, u, studentski restoran 4. ti (i), otici, u, trgovina

L 5.ti (mr), dodi, u, posjet 5 on, izi¢i, u, $etnja

I —

' ‘ i 6. ti (ir), oti¢i, u, trgovina , _ 6. ona, uci, u, soba
il | 7.on, iziéi, u, detnja 2 oni, nadi, kljue mn
Bl | =
I | P . .
.' ! 8.0na, udi, u, soba ___ ~ _ - 8 one, nadi, prijatelj mn
| | | 9. oni, nadi, klju¢ mn 9. ja, uci, u, soba
l 10. one, nadi, prijatelj mn 10.vi, dodi, u, Hrvatska
F —
L . L o —— - -
| 11. ja, nadi, klju¢ = 7

, 3 STO SU REKLI POZNATI LJUDI?
| 1 | 20. Recenice iz 19. zadatka preoblikujte u nije¢ne reéenice.
Ti si iSao u galeriju. Ti nisi iSao u galeriju.
! 1.
: _
[
‘ 2
| ; ]
5 ' = F i John Lennon je rekao:
, 4, " »Sve $to trebate je ljubav’”
s Heraklit je rekao:
5. »Ne moze$ dvaput
' ; uéi u istu rijeku.”
! 6.
7. / B Descartes je rekao:
l 8 »Mislim, dakle jesam.”
| 9. ] v
b | | 10. *<" Katharine Hepburn je rekla:
|| »Ako postujes pravila,
! 1. 3 propusta$ zabavu”
|
I\ | 208 RAZGOVARAJITE S NAMA! SLOBODNO VRIJEME 209
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eéenice iz 22. zadatka preoblikujte u upitne recenice.

24.R
Descartes je rekao. .. .-
jednina mnozina 2.~
| 1. jasam il mi smo -y e
" rekla " rekle |
| 2. | tisi Ekan: | vi ste rekli -
| rekla rekle | 5
on je rekao onisu | rekli
g [ e et
- - e ke ,Mislim, dakle jesam.“ (Descartes)
NEGACIJA: Nisam to rekao. Nisam to rekla. To je rekao Descartes.
PITANJE:  Jesi li to rekao? Jesi li to rekla? . .
1,,Jmam san!” (Martin Luther King)
@ PAZITE! Vi ste, Sandra, to rekli? (jedna osoba, formalno mr mn)
Kao reci perfekt tvore glagoli: peéi, vudi. .. . .
2. Nisu loda vremena, nego su losi ljudi.” (Charles Darwin)
— - ’--J:.ﬁ
JEZ 22, Od ponudenih rijeéi napravite recenice s perfektom. B
on, reci, ,Dobar dan On je rekao: ,Dobar dan.“ 3. Ako nemaju kruh, mogu jesti kolace.” (Marija Antoaneta)
1. 0na, redi, istina 3
2. domacica, peci, kola¢ mn i torta = 4.,Znam da nista ne znam.” (Sokrat)
3. prijatelj, pedi, pizza, za, prijatelj mn i
4. lvan, reci, to -3 5.,Sreca je za hrabre!” (Erazmo Roterdamski)
5. turist, vuci, kofer mn -
- - - . ie vrij o}
23. ReCenice iz 22. zadatka preoblikujte u nije¢ne recenice. 6.,Sve u svoje vrijeme. (Sofoklo)
1. 5
2 3 7.,Sloboda je 3ansa biti bolji” (Albert Camus)
3. =
4. 3 8.,Drzava, to sam ja!” (Luj Cetrnaesti)
5. =
SLOBODNO VRIJEME 211
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vorite na pitanja.
oli znati kakvi su planovi za subotu?

ededi tjedan?

PLANOVI ZA SUBOTU 0dg0
1.Tko Z
5 Tko ima ispit slj

e Veronikin plan za subotu?

| ' Sto Cete raditi u subotu?

Ja cu uciti. Imam ispit sljedeéi tjedan. 3.5t0]
2.5t0j¢ Erwanov plan za subotu?

da ce prijateljiiciu Samobor i kada ce se vratiti?

| Ja jos ne znam. Mozda ¢u biti u domu i pe¢i palaginkel
| Mozete doc¢i u dom na palacinke!

b

6. Ka
7 Sto Ce prijatelji raditi u Samoboru?

. Nijajo$ ne znam. Mozda ¢u i¢i na izlet.
¢emu je poznat samoborski kraj?

. PO g ~ NTOT TCONOST
i PREDLAGANJE 1 IZRAZAVANJE NEODLUCNOSTI

‘ Mozda mozemo svi i¢i na izlet?

| Ja moram uciti. Ako idem na izlet, necu uéiti i past &y
| ispit!

. I latinke! . Mozda. !
L s ete do¢i u dom na pa L
- Ne mozes uciti bas cijeli dan. M(_)Z o
= 3y : e 5 o i¢i na izlet? ;
Sto kaZete na izlet u Samobor? Samobor je blizu, i& Nozdaniozeiio Ne 212488 |
¢emo tamo ujutro i vratiti se poslijepodne. Alvaro ¢e

moci uciti poslijepodne i navecer.

i ssdadt] b dslincen A sk NN

Sto kazes na izlet? Vidjet cu, :
' Sto kazete na izlet? Vidjet cemo. |
| | | o r g v 4 = i S
| | | Sto ¢emo raditi u Samoboru? Po ¢emu je Samobor
, .
| ‘ ? - Jo$ ne znam.

[ ; oznat¢ [ i . ;
‘ ‘ a P Hocéemo li i¢i na kremsnite? Nisam siguran. Nisam sigurna.
I¢i cemo u muzej, Setat cemo po Setalistu, razgledat . '

¢emo dvorac Stari grad Samobor. ..

zu jedni VJEZBA ||

azgovor medu prijateljima. Sto predla

Cuo sam da je Samobor poznat po krem$nitama. Pogledajte slike i smislite r
Hocemo li i¢i na kremsnite? drugima?

Naravno! Jest cemo kremsnite i piti samoborsko vino!
Samoborski kraj poznat je po vinu. U Samoboru #ivi i
moja teta. MoZemo je posjetiti. Ona je jako zabavna i
simpaticna.

Dogovoreno! Nagovorili ste me! U¢it ¢u za ispit kad se
vratimo iz Samobora.

rostil] ; P

NB e e

i | “é
| iranj i¢, pice
! | uciti kampiranje kafi¢, p
|
1 | PLANOVI | POKLONI 215
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Andrea kaze da idu na izlet.

Jednina mnoZina
| 1. | ja kazem mi kazemo
2. t_i kaze$ vi/Vi  kazZete
_ on oni |
3. lona kaZe one kazu |
ono ona

J Kaze li Andrea pruatelpma da idu na izlet?
NEGACUA Andrea ne kaze prijateljima da idu na izlet.

4N DA 7ITE ;
w/ PAZITE!  Glagol kazati upotrebljava se najcesce u prezentu

a glagol reci u perfektu i futuru. i
Andrea kaZe da je Samobor lijep grad.

Andle”t]f_ rekla da je Samobor lijep grad.
Andrea e rec¢i daj ]L Samobor 11Jep brad

T Napus:te prezent glagola kazat:

Utit Ce.
Jest ce kremsnite.

jednina mnozina

1. udit ¢u udit cemo

2. udit ¢es || ucit Cete

3. | udit ¢e ucit ce

:)PAZ[TE! IZGOVOR: [ucic¢u], [ucices], [ucice],
[u¢i¢emo], [ucicete], [ucice]
U¢it ée. (= on, ona, ono) Uit ¢e. (= oni,
futur 3. lice jd = futur 3. licemn

In the Croatian language it

is common to omit personal
pronouns in the nominative
case (when the pronoun in
the nominative is the subject
of the sentence) because the

U hrvatskome jeziku
uobicajeno je ispusta-
pje licnih zamjenica

U nominativu (kad

je licna zamjenica
subjekt) jer se iz oblika

one, ona)

En el idioma croata es comun
omitir los pronombres perso-
nales en el caso nominativo
(cuando el pronombre es el
sujeto de la oracion) ya que la
sola forma conjugada de los

1.Ja dai T
a je danas lijep dan.
2.Vi i Tl ’ glagola zna o kojem je form of the verb indicates verbos indica la persona gra-
Eanmaabiis gramatickom licu rije¢ | grammatical person (Ucit ¢u matical (Uit ¢u poslijepodne).
3.0n istinu. (Ucit cu poslijepodne.). | poslijepodne. ). The personal De esta manera, utilizamos
4. Oni . . Licnu zamjenicu u pronoun in me nominative is el pronombre personal en
3‘ informaciju. hominativu koristimo | used when emphasizing the nominativo cuando queremos
I | ? 5.0n - Dobar dan” | onda k‘a‘dcji ieﬁimo | person wh_o is'per:f‘qrmmlg dar'énfa_sig ala persona que
‘ ‘ e naglasiti lice (Ja cu uciti | an action (Ja cu uciti poslije- esta haciendo algo (Ja cu uciti
1] | | poslijepodne.). podne.). poslijepodne).
i L] e £ ara e i
| ‘ ‘ | ! Prljafeijl ce ict na fth’-f. On ée ufitl - = —— ————e e —
L | Jednina T 2. a) Dopunite re¢enice glagolom u futuru.
1 || ‘ 1. |Jacu uciti mi ¢emo uditi Ti auto. (pm'kimfi)
i | ] | 2. | ti ¢e$ uciti vi/Vi éete uéiti A Ti ées parkirati auto.
1l | 3. | on, ona, ono ¢e uditi o1 e . o
| ; 0 ceucit1 | | oni, one, ona ¢e uciti 1.)a poslijepodne. (uciti)
| \ N kratki (nenaglaseni) oblik prezenta glagola htjeti + infinitiv : R
' ‘ — 2. Ti ¢aj. (piti)
P T r Ve
| w PAZITE! - On ¢e uditi, Oni ¢e uciti ) P
| | futur 3. lice RN 3. Mi kolace. (jesti)
I utur3.licejd = futur3.lice mn
. 4.0na filmove. (gledati)
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5.0n ispit. (imati)

6. Vi kiSobran. (nositi) Erwan nede uéiti u subotu prijepodne.
7.0n veceru za prijatelje. (priPTEmiti) el Jedning mnojina B
5 S i ¢emo uciti
8. Ja prijatelja. (¢ekati) | 1. | ja necu uditi mi_ e -
2. | ti nece$ wditi vijVi_| netere il
" - N iy | £ )
9. Oni snijeq. (Cistiti) & 1o oni
[ n  wee nece uditi
10. Mi kavu. (platiti) | 3. ona | nece uditi 02‘;
. | |ono 2
b) Reéenice iz zadatka a) preoblikujte tako da izostavite Zamjenicu, 4 ; . {ori, one, 57d)
B 2 Nede uditi. (oni, one,
Ti ces parkirati auto.  Parkirat ées auto. QPAZITE! Nece utiti. (on, ona, ono) S [iog il
futur 3. lice jd = T
1 6. -
2- 7 = e 77___7___‘7__,,_:....__‘::_-;.-__;f_ — =
4. Negirajte recenice iz zadatka 2. a).
3 8. ' I T —
5y e Ti ée$ parkirati auto. o o
PRI Ti neces parkirati auto. / Neces parkirati auto.
4, 9. .
1 6.
5. 10. _: 2' i z.
3'# 8.
< PAZITE! Glagoli koji u infinitivu zavrsavaju na -¢i (reéi, iéi, dodi, pedi...) a3 9.
ufuturu uinverziji ne gube zavrino -i: Reéi ¢u., Doéi ¢u., 4. —
I¢i ¢emo., Peci éemo. . .). - 10.

3. Dopunite recenice glagolom u futuru.

kolace. (peci, mi) Peci éemo kolace,

1. , u Budimpestu u petak. (i¢i, mi)

2 , u kucu. (uci, ja)

3. ti sve. (redi, oni)

4, do 4 sata? (dodi, ti) :
5 : sutra? (dodi, vi)

6. posao. (nadi, on)

OVARAITE S NAMA!

i i¢ajte $to Ce prijatelji raditiu
i za subotu i prepricajte sto ce prija '
e . dvorac, Stari grad

5, Procitajte dijalog Plano ahiolu i prepn Sto
samoboru. Koristite se sljedecim izrazima: kremsnite,

Samobor, vino, muzej, Setnja, izlet.
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1‘ ?‘,*4‘\‘"’-:‘&
il VIEZBA
|

Hocemo li jesti kremsnite?
Jednina mnozing
1./ Hoculi (ja) uciti? Hocemo li (mi) uéiti?

2. Hotelli (t) utitiz || Hoceteli (vi) / (Vi) ucitjs

(on) (oni) -
3. 'Hoceli (ona) uéiti? | ' Hode li (one) ugditj?
_(_ono) (ona) ‘

1.

6. Napisite upitni oblik futura.

2
3
4
5
6

7
8

Z‘;}PAZHE? Hoce li (on, ona, ono) u¢iti? futur 3. lice jg

Hoce li (oni, one, ona) uciti? futur 3. lice mn

li auto? (parkirati, ti)
Hoées li parkirati auto?

li ¢aj? (piti, ti)

li filmove? (gledati, ona)
li ispit? (imati, on)
li kiSobran? (nositi, Vi)

veceru za prijatelje? (pripremiti, on)
li snijeg? (Cistiti, oni)
li : francuski? (u¢iti, vi)

li ? (rucati, ti)

(RAD U PARU

RAZGOVOR

Podijelite se u parove i pitajte kolegu/kolegicu 3to ¢e raditi za vikend. Ispri- ﬂ
Cajte svoje planove - ito cete raditi j sto necete raditi. Upotrijebite izjavni,
upitni i nijeéni futur,

1. Volite li kupovati poklone?
2. Kada kupujete poklone?

hladnjak. Na magnetima pise Zagreb i Hrvatska.
7a hladnjak.

9, Zaito ce Alvaro kupiti poklone

3. Kakve poklone kupujete?

220 RAZGOVARAITE S NA MA!

S'I‘O CE ALVARO KUPITI PRIJATELJIMA?

. nedavno imao izlozbu. Prodao je slike i dobro je mefrll(zlfei
Qe accavn bratu i prijateljima kupiti poklone. Kupit ce / e

a zeli djevolch ma. Kupit ¢e bratu Danilu bicikl. Daml.f_)v b?lcl J&
o putovany! brz bicikl. Sto ¢e Alvaro kupiti pfijatel]qua' Kupit
2 o a Veroniki veliku bombonijeru Bajaderu. To je po-

j avatu, y R e Bk agnete
Ervflanztls(.lia ¢okolada. Alvaro ¢e kupiti prijateljima iz Cilea mag
ata hrv

RAZUMIJEVA!
5. Sto ¢e Alvaro kupiti Erwanu,
a §to Veroniki?
6. Sto je to Bajadera?
7. Za koga su magneti?

1 Kada je Alvaro imao izlozbu?

djevojci, bratu i prijateljima?
3 Sto ce kupiti djevojci Andrei?
4 to ce kupiti bratu Danilu? Zasto?

vic7o A |
VJELBA ||

r;zbonﬁera, knjiga, kravata, magnet mn) \

7.5to ce Alvaro pokloniti? (bicikl, bo
. iti tu ,
Alvaro ¢e djevojci pokloniti , bra R
Erwanu , prijateljici i prijateljim
rw

Cilea

ji kravatu.
 knjigu o putovanjima. :
i e
A\ LS

s =
oo L

Ivoni ¢e pokloniti

' Prijateljima iz Cilea POk
| Pyaie] suvenir iz Cilea.

| - ki
¢ Veroniki
Kupit ¢ | kupit ¢e magnete.

| bombonijeru Bajaderu.
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ISIOBJEKT AL

On sada zeli djevojci, bratu i prqatelﬂma kupiti pgk[ e Abvaro zeli |djevojci, bratu i prijateljima | kupiti %T:;::I\;-
A s O R e = R 1 1 imJ ; |ND!REKTN| OBJEKT! OBJEKT
Nek g[agoh u hrvatskom Some verbs in the Croatlan 5 Algunos verbos en el d : (DATIV) AKUZATIV)
| jeziku (dati, pokloniti, rei, Ianguage (dati, pokloniti, ; croata (dati, poklonj (
| | kupiti, pisati...) otvaraju | redi, kupiti, pisati...) take an | kupiti, pisati .. ) dan lu g R : 5 kazati... +D+A
| mjesto indirektnom objek- s indirect object, the recipient | al uso del objeto indire oklanjati, pokloniti, dati, pisati, kupovati, kupiti, ka .
| tu, primatelju. Indirektni se | of an action. The indirect ﬁ | el receptor. El objeto in ) VIEIBA \I]
f | objekt izrazava dativom, s | object is expressed with the | recto se expresa con el cag direktni objekt) i akuzativ (direktni objekt). |
5 | dative case. ‘ dativo. NapISIte dativ (in __ (igracka mn).
L o S e Rk MO ol B ER: Poklanjam . (djeca)
[——— _ - o 1 g, i . s e ke-
musk| lsrednjl md Zenski rod j Poklanjam djeci igrat (marama).
| = i i _ | 1. Poklanjam — _ (mama) . B
| Jednina | prijatelju | prijateljici 1 - - _ (kolegamn) . (satmn).
% ' selu | ‘ RiRoklanjam ——— . (¢okolada).
i._.u S [ ‘ S == ; < (rodlteU mn) . .
| -ima | -ama ! 3. Poklanjam .
(mnoZina | prijateljima | prijateljicama | B enjam (susjed) e fIBER)
' selima <‘ ! iFo (rakija).
"""""""""""""" S = klanam . (tata) —
< PAZITE!  Dativ i lokativ imaju jednake nastavka 6. Poklanjam ) (susjeda) (bombonijera).
k. . 0 ] ) ws
Poklanjam - _ (brat) — — — (knjiga mn).
< PAZITE! | u dativu se, kao i u lokativu, provodi sibilarizacija: i tra) _ (racunalo).
ZENSKI ROD, DATIV, JEDNINA B Poklanjam . (sestra) v
Njd djevojka - Djd djevojci k+i > ci B Poklanjam ) __(brat). _ (igracka mn).
MUSKI ROD, DATIV, MNOZINA . :
Njd poznanik > Nmn poznanici k+i->ci cvijece
Lmn poznanicima T

boijera
SPAZITEL N dijete > D djetetu
N djeca, braca > D djeci, braci
N otac > Docu

_____________ e e poklon-bon
EiE : 2
Neke imenice Zenskoga Certain feminine nouns { En algunos sustantivos de N
| roda (osobna imena i | (personal names, hypoco- | | género femenino (nombres ' :Eic’
[ hipokoristici) ne provode | risms) do not exhibit as- | personales, hipocoristicos) no oy
[stemaaas | za rodendan
| sibilarizaciju: | sibilation: 4 se produce sibilarizacion:
| baka = D jd baki baka - D sq. baki r baka = D sg. baki pokloniti, kupiti
| Jadranka > D jd Jadranki. | Jadranka > D 5¢. Jadranki. ; Jadranka 2D sg Jadrankr
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POKLANJANJE I PRIMANJE POKLONA ANDREA 1 ALVARO

Andrea i Alvaro pi$u jedno drugom e-mailove i

B ke, Alvaro vise voli pisati poruke. I Andrea vide voli pisati poruke,
R e e-mailove o tome §to radi i o cemu raz-

A lvaru ponekad pise i dug ve 0 tome Sto rac N .
-j?la Alvaro pide duge e-mailove roditeljima i prijateljima u C1letl1. Ni
T 1‘2“; i Andrea ne pisu razglednice ni Zestitke. Piu samo e-mailove

uke na ra¢unalu i mobitelu, ali esto i telefoniraju.

Imam nesto za tebe. Hvala! Kakva krasna $alica!

Kada nisu zajedno,

Imam nesto za Vas.
(jedna osoba, formalno) Kakav krasan sat!

Izvoli, ovo je za tebe!

Hvala, nisi trebala! Hvala, nisi trebao > B
__ ISR = 0dgovorite na pitanja.
ol 0 idoaa: o Sto pisu Andrea i Alvaro jedno drugom?
e sobs bl | Tznenadenjel 1.5top . S - ilove?
Molim. , no - | ' 9, 5to Alvaro vise voli pisati - parukes eﬁma’v(.)ve.
Nema_na cemu. ' Hvala, niste trebalil 3, Kakve e-mailove Alvaro pise prijateljima u Clew?
; drugl . . 5 4 5to Andrea ponekad pise Alvaru?

1. Sto ¢ete kupiti mami za rodendan /imendan / Bozi¢ / Dan Zena /

s dan? PR Andrea pise Alvaru poruku.
2. Sto Cete kupiti tati za rodendan / imendan / Boi¢ / Dan oceva? ' jednina mnozina
3 oto cete kupit sestrili bratu? 1. | ja pisSem | mi pisemo
4. Sto Cete kupiti prijateljima za rodendan? 2. | tipides vi/ Vi pisete
/‘ v - v
. ijeli :# 3. | on, ona, ono pise || oni,one ona pisu
[ RAD U PARU Podijelite se u parove I Jedan drugoga pitajte $to je za vas dobar, a ito log Al e
poklon. Prepricajte to drugim studentima u grupi. L Alvar(; ﬁlj;ge Andfei pon;ku
: Alvar .
PITANJE:  Pige li Alvaro Andrei poruku?

m— _.','.."-.j.._;_\:é!
VIETI 1l
VIJEZBA ﬁ

A Odglumite mali dijalog u kojem jedna osoba poklanja, a d.rugarb-rima

pOkIOn' e .-'.. e —— ; - v;‘ —
. 9. Napravite recenice od ponudenih rijeci.
T g e ."" ——— v ——— = PRIR Mﬂ?'ijﬂ?’lﬂ . PfS(lti _ bmt _ popis za trg()'l/i?’lu
e TR N O Marijana pise bratu popis za trgovinu.

1. (ja) - pisati — brat - poruka
Vi) - pisati — sestra mn — Cestitka mn

||

2 (
3. (i) - pisati — Katarina — e-mail mn
4.(

oni

bl iz isi
_ bluza pizze tenisice ¢arape
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[ vIEZBA 10. Sto oni pisu? Odgovorite na pitanje koristeci se 1zrazima: domag¢q
l zadaca, pismo, objava/post, poruka, e-mail, izvjestaj..,

perite T (to¢no) ili N (netocno).

1 Majaje [vonina sestra.

i Maju u 3kolu.

~ 4 Ivona vod

5, Maja lvoni ita price.

b jvona Maji kupuje sitnice za rodendan.
6.

-
T
u T

. - xp
3, Maja ¢uva Ivo .
.
-

Alma pise Gospodin Perij¢ p

ise
i

— ——— —_— — : T '..:i‘_':'l;'::,_,'f —_— "'.'i._ - — ) . ‘ _’!_‘}
9. Prepricajte tekst Velika sestra Ivona tako da napravite recenice od slj VIEZIBA l!
B it e |
PRIM Ivona, cuvati, Maja. Ivona cuva Maju.

1. lvona, pricati, Maja, prica mn

Nikolina pige Masa pige

2 lvona, Citati, Maja, slikovnica mn

11. Sto pisete, a ito (vise) ne pisete? Razvrstajte ponudene rije¢i u tablicus
e-mail, komentar mn, blog, razglednica mn, poruka mn, grafit mn, pjesma
mn, Cestitka mn, objava/post mn, reportaza mn.

3 |vona, poklanjati, sestra, lijep poklon mn

4. lvona, kupovati, sestra, sladoled

13, Recenice iz 12. zadatka napisite u futuru.
PRIM Ivona ce ¢uvati Maju.

PISEM | NEPISEM |

VELIKA SESTRA IVONA NI - —
Ivona kupuje Maji igracke. Ivona joj kupuje igracke.

Ivona ima malu sestru Maju koja ima samo se-
dam godina. Kad roditelji rade, Ivona ¢uva sestru.

- r . | nama, nam
e o : ja > meni,mi | mi | > |na |
Vodi je u gkolu, u knjiznicu i u park. Navecer joj L g e 5 vama/Vama |
Ivona ¢ita slikovnice i pri¢a price. Cesto joj kupu- ! i > | tebi, ti vi, Vi ' 7 | vam/Vam
je sladoled i druge sitnice, a za rodendan i Boi¢ k| = R '

poklanja joj igracke, knjige i druge lijepe poklone.
Ivona i Maja puno razgovaraju i igraju se. Maja

| on, ono | - | njemu, mu | | oni, one, ona | > njuur_xa,'un
cesto kaze da je lijepo imati sestru kakva je Ivona.

| ona - | njoj, joj
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228 RAZGOVARAIT

1. KRATKI OBLIK LICNE ZAMJENICE U DATIVU NAD

MJESTU
a) Ti mi pises.
Ja ti piSem.
Ja mu pisem.
Ja joj pisem.
Ti nam pises.
Ja vam/Vam piSem.
ia im piSem.

-
LICNA KRATKI OBLIK
ZAMIJENICA LICNE ZAMJENICE

U NOMINATIVU U DATIVU

b) Ivan mi pise.
Ivan ti piSe.
Ivan mu pise.
Ivan joj pise.
Ivan nam pise.
Ivan vam/Vam pise.
Ivan im pise.

by

| |
IMENICA  KRATKI OBLIK

U NOMINATIVU  LICNE ZAMJENICE
U DATIVU

9 Pise$ mi.
PiSem ti.
Pisem mu.
PiSem joj.
PiSete nam.
Pisem vam/Vam.
Pisem im.

i

GLAGOL KRATKI OBLIK
LICNE ZAMJENICE

U DATIVU

ESNAMA!

UGI OBLIK LICNE ZAMJENICE U DATIVU

Meni pises.
Tebi piSem.
Njemu pisem.
Njoj pisem.
Nama pises.
Vama pisem.
Njima pisem.
A

2

DUGI OBLIK LIéNE ZAMIENICE
U DATIVU NA POCETKU RECENICE

b) Komu pises? Njemu.

DUGI OBLIK LICNE ZAMJENICE
U DATIVU U KRATKOM ODGOVORU

msto imenica napisite zamjenice u dativu.

PR Baka kuha Maji juhu.  Baka joj kuha juhu.
1. Ivona cita sestri pricu. @ - Cita pricu.
2, Tata popravlja sinu bicikl. On. popravlja bicikl.
3, Alma kupuje Branki knjigu. Ona kupuje knjigu.
4. Muz pise zeni pismo. On pise pismo.
5, Brat poklanja bratu bicikl. [ p— poklanja bicikl.
6. Mi pisemo prijateljima poruke. Mi ___ pisemo poruke.
7.0ni kupuju prijateljicama suvenir. Oni kupuju suvenir.
8.Ti i Marta ¢itate baki novine. Vi ; Citate novine.

15. Re¢enice iz 14. zadatka napisite tako da pocinju zamjenicom.

Baka joj kuha juhu. Nijoj baka kuha juhu.

5

6.
7
8

cri T L
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il | |
| i - KAKO SI? : pogledaite like i recite 3to Vam se svida, a Sto Vam se ne svida. VIEIB Aw
! } ‘ | = M Sl Q. Pretrazivanje poste ' Vfdﬂ ml SE..: NE Wida L S€.,
R | -
i bl | ‘ Novo
|| | Draga Diljana, |
| | Pkt kako si? Dugo se nismo ¢ule. Menj i
‘ (| Sa zvjezdicom u7Za b i : lje
| f | ‘ | Odgedeno v gre U Zanlmljlvo‘ Svak—l d&l’l u&im 1
n . :
I — k:jigto naye: Poneka.d mi je malo tesko, alj 4 romanti¢ne \ |
| i Skice ege su jako dragi. Ljudi su ovdje uglay- popularna glazba Lomedije f
‘ Otpad nom liub i Vrii T gav ! - s !
| ‘ o juhai, yiljeme e sli¢no kao u
I Bugarskoj. Nije mi hladno. To mi se svida | -
il ‘ Nadam se da ¢emo se uskoro vidjeti. ' \ |
Bl | Puno pozdrava, |
o ‘ Veronika |‘
| il |
| ‘ \__Cﬂ'eni,lalf za nokte indijska hrana ¢okoladni koladi ta frizura ‘ 1|
PREMA SAMOBORU CiTanse IR

MU subotu je vrijeme bilo lijepo i suncano, bas izvrsno za izlet. Prijatelji

Drago mi je.
‘ ‘ _ s rano ujutro krenuli prema Samoboru. Morali su se vratiti u Zagreb
’ | Dragomije.  Zaomije.  Hladnomije.  Svida mi Bier je Andrea zaboravila poklon za tetu. Njezina teta Zivi u Samoboru.
Drago ti je. Taotie i 158 : Njezin stan je u centru nasuprot knjiznici. Kad su doéli u Sa}mobor,
| ‘ ) Hladno ti je. Svida ti se. Sprvo su razgledali centar, glavni trg, Setaliste uz potok, crkvu i muzej,
Dragomuje. Zaomuje.  Hladnomuje.  Svi 82 poslie su idli k teti u goste. Teta im je ponudila poznate samoborske
- vida mus§ M kreminite. Kreménite su bile pravi secer za kraj! Prijatelji su se vratiliu
krasan izlet pa jedva Cekaju ponov-

1 | ‘
| | Drago joj je. P _
£0191) Zao joj je. Hladno jojje.  Svida joj se. L Zagreb kasno naveder. Bio je to pre
- 1o iéi u Samobor. Vesele se Samoboru i kremsnitama!

.I 3 D § . 7 .
‘ ragonamje. Zaonamje. Hladnonamje. Svida nam se

Drago vam je. Zao vam j
| ‘ Dragoimje.  Zaoim .eje‘ e Odgovorite na pitanja. RAZUMIJEVANJE |
’ ‘ L ok Svida im se. 1. Kakvo je bilo vrijeme u subotu?
‘ ‘ ‘L T T ? 2. Kada su prijatelji krenuliu Samobor?

5. Kamo su Andrea i drustvo isli u Samoboru?
| 6. Sto su Andrea i drustvo jeli u Samoboru?
il ‘ ‘ 7. 5to je bilo secer za kraj na izletu?
8. Cemu se prijatelji vesele?
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| PAZITE! cu
| | | < PAZITE!  glagol u 3. i!cu Jjd  Svida mi se nova kapa. (jd)
glagolu3.licu mn  Svidaju mi se nove kape. (mn)

il
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Ako Zelis ici iz Zagreba u Split, moras i¢i prema Jugu. (jug)
1. Ako zeli$ ici iz Zagreba u Samobor, morag i¢i prema _
(zapad) E
2. Sada se vozimo prema .{more)
3. Pauk ide prema . (Sandra)
4. Studenti su krenuli prema . (fakultet)

5. Djeca su krenula prema . (igraliste)

6. Na proljece se ptice vracaju prema . (sjever)
7. Ako zeli$ ici iz Zagreba u Slavoniju, trebas i¢i prema
(istok)

8. Ako Zeli$ ici iz Splita u Zagreb, trebas i¢i prema
(sjever)

9. Najesen ptice lete prema ___

_(jug)

Andrea Ce idi k teti na kreménite.
k - cilj i smjer (osobe)
prema - smjer (mjesto)

‘r,

@c_?d plovi prem;i otokU By

~

T (Idem k lije¢niku.

DOHZORAVLIA 8

232 RAZGOVARAITE S NAMA!

El uso de la preposicion k con el
caso dativo indica un objetivo y

| una direccion, refiriéndose gene-
ralmente a personas,

The preposition k with the

| dative case indicates a goal
and direction, and it more

often refers to people,

bijedlog ks
dativom znac! cil
Hsmjer te se cesce
lodnosi na osobe,

dok prijeleg | whereas the prepos'ition njigptras que el uso de |a prepo-
prema s dativom prema with the dative case | sicion prema con el caso dativo
indicates direction. indica una direccion.

Bnaci smjer.
Prijedlog k moze se
jzostavit.

| The preposition k can be La preposicion k se puede des-
| excluded. cartar.

—

VJEZBA |

18. Napisite dativ.
PRIM. Martin i Sara putuju k u posjet. (rodak mn)
Martin i Sara putuju k rodacima u posjet.
1. Unuka ide k . (baka)
2 Moram ici k . (zubar)
3. |[demo k na veceru. (prijatelj mn)
4. Ona rijetko ide k _. (sestra mn)
5, Djed ide k . (lijecnik)
6. Djeca idu na vikend k SR .(djed, baka)

7.Studentiidu k _ na konzultacije. (profesor)

8. Maja ide k . u Osijek. (sestra)

9 Viidetek .. ] ___u posjet. (mama, tata)

Komu Ces kupiti poklon? Cemu se prijatelji vesele?
padet [osoba |[nijeosoba
NOMINATIV | Tko? | Sto?

oy (Komw? [Cemu? |

U komunikaciji se
upotrebljavaju pitanja
koja, uz glagole, suge-

| When communicating, inter-
| rogatives are used which,
alongside certain verbs, indi-
firaju upotrebu padeza. | cate the use of certain cases.
Pitanja za dativ jesu | The interrogatives for the
Komu? (za 7ivo) i Cemu? | dative case are Komu? (for
(za nezivo). animate things) and Cemu?
| (for inanimate things).

| preguntas que, junto con
ciertos verbos, sugieren el uso

| de determinados casos. Las
preguntas para el caso dativo

| son Komu? (para cosas ani-
madas) y Cemu? (para cosas
inanimadas).
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Njezina teta

Osim s prijedlo- | Besides
zima ki prema,
dativ dolazi uz
prijedloge na-
suprot i unatoc/
usprkos.

< PALITE!  usprkos = unatod ’

19. Napisite dativ.

k and prema, the dative
case also accompanies the
prepositions nasuprot,
unatoc/usprkos.

Zivi nasuprot knjiznici.
the prepositions Ademas de las pre,;,gs‘i_
dativo también puede

preposiciones nasuprot,
unatoc / usprkos.

1. Mi stanujemo nasuprot

Kafi¢ je nasuprot . (trgovina)
Kafi¢ je nasuprot trgovini.

. (posta)

. (liekarna)

2. Cekam te nasuprot
3. Usprkos

4. Unato¢

5. Usprkos

6. Unatoc

7. Nasuprot

idemo u 3kolu. (glavobolja)
idemo na izlet. (kida)

sretna sam! (problem mn)
dolazimo na vrijeme. (guzva)

je kafi¢. (kino)

el

Prijatelji se vesele Samoboru i kremsnitama.

P

Pk 3

veseliti se

radovati se

S glagolima

vierovati

upotrebljavamo
| imenske rije¢i u dativu.

priblizavati se. ..
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ciones k y premﬂ, e caso b

estar acompariado de |ge

———,————————————— ————— . ; ‘;' x ;1‘ l,

pisite dativ.
Ja vierujem
Ja vierujem pri jateljiima.

N
pRII

. (prijatelj mn)

' u Samobor. (izlet)
satelji se vesele
. zava) . (Dubrovnik)
2 Turisti s€ priblizavaju

i . (odmor) |
3 Mise radujemo ‘
i B . (djeca) § il
4, Roditelji vieruju l
. (sladoled)

5. Ti 5e veselis
21. Upidite upitne zamjenice u dativu (komu, emu).
. Utenici se priblizavaju $koli.

E Cemu se priblizavaju?

se turisti voze?

isti a gradu. Prema
1. Turisti se voze prem | | -
Maja rekla tajnu
2 Maja je rekla mami tajnu. je j- e
| je Mario dao 7
Mario je dao bratu knjigu. je ' ?
.. Nasuprot _stanuje teta!

(ie“[‘ e I |. .

7.Mama i tata se vesele bebi.

Komu?

‘Baka déjerdjeci p(_)kl()lxei

} | primatelj: 7 _—
| I fnjef' | Brod plovi prema otoku. Prema cemu?
‘. S ) -
; , :
l cilj: Idem k lijecniku. Komu?
| | Svida mi se. ——

| nositelj stanja: Drago i je.

: , e :
| usmjerenost: | Priblizavamo se Samoboru. Fen}u, “

ti, priblizavati se, veseliti se/radovati se...

lagoli: vjerova v
oy prot, unato¢/ usprkos

prijedlozi: prema, k, nasu
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12. ¢jelina
IS KIM IDES NA MORE?

KOMUNIKACLA | VOKABULAR

+ putovanja i prijevozna sredst

* javni prijevoz P _

+ kupovina karte za javni prl] voz

+ narucivanje taksija

 izrazavanje nevjerice

+ $to radimo kojim danom
(ponedjeljkom, utorkem, srijedom...)

+ dogovaranje i pozivanje

KULTURA
+ Zagrebacka uspinjaca
+ Slavoljub Penkala

* 1nstrumenta1 imenica; funka]e instrumentala:
sredstvo, drustve, dodatak, vrijeme
(dani u tjednu i veca koli¢ina vremena — danima, satima. .. ),
prostor s prijedlozima pod, pred nad, medu,
prostor kao odgovornapitanje Kuda?
(ulicom, plazom, obalom:..); pridjevi s instrumentalom

+ instrumental li¢nih-i upitnih zamjenica




PUTUJEMO, ALI CIME?

Andrea, Alvaro, Erwan i Veronika idu na ljetovanje u Dubrovnik.
Rezervirali su i platili sobe u hostelu za tjedan dana, ali se ne mogy
dagovomz cime putuju.

Izvrsno, imamo sobe! A ¢ime putujemo?
Kako misli$ - ¢ime? Pa avionom!

A novac za kartu? Sve sam potrosio na hostel. Zastoq

e
idemo autom?

. Veronikin auto je u kvaru.
| Tocno! Jos uvijek je u kvaru. Idemo onda autobusom,

| 1li autostopom?

\ | Autobusom? Bolje ne. To je dugacak put, ajau autobus
*  suuvijek povracam. Zato idem avionom!

Idem i ja avionom!

| A ja, izgleda, autostopom.

Ne, ne mozes$ i¢i sam...
dom!

Imam ideju - idemo svi bro-

Jatimatt? s?é-—ﬂﬂ e ool Bl

ESSET e

ZaStO mozemo putovati u Dubrovnik avionom, brodom, autobusom i

automobllom‘-’ Spojite lijevi i desni stupac.

 avionom a) zato sto je Dubrovnik na moru i ima luku.

' Luka se zove Gruz.

b) zato $to Dubrovnik ima autobusni kolodvor.
Nalazi se u luci Gruz.

¢) zato $to Dubrovnik ima aerodrom. Mjesto se zove
Cilipi i nalazi se 20 km od Dubrovnika.

9, brodom
B autobusom

4 automobilom d) zato $to autocesta vodi skoro do Dubrovnika.

Zasto ne idemo autom?
Idemo onda autobusom.
Ja idem avionom!

Ciertos verbos en el idio-
ma croata requieren el
uso del caso instrumen-
tal. El caso instrumental
se usa, entre otras cosas,
para expresar los medios
por los cuales una perso-

Certain verbs in the
Croatian language take
the instrumental case.
The instrumental case
expresses, among other
things, the means by
which a person does or

Neki glagoli u hrvat-
skom jeziku otvaraju
fjesto instrumenta-
lu. Instrumentalom
56, medu ostalim,
jzrazava sredstvo uz
pomoc kojega covjek
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RAZUMIJEVANJE Odaberite T (to¢no)ili N (neto¢no).

1. Andrea, Alvaro, Erwan i Veronika ¢e biti tjedan dana
u Dubrovniku.

2. Andrea Zeli putovati avionom.

3. Alvaro ima novac za avionsku kartu.
4. Andrein auto je u kvaru.
5. Andrea povraca kada se vozi autobusom.

— A4 4 -+ —4 o
|
P B I o e o

6. Putovanje brodom je Veronikina ideja.

1 Odgovorlte na pltan}a

Tko...
..je potrosio sav novac na hostel? .

..povraca u autobusu?
..zeli i¢i avionom? i

..zeli ic¢i autostopom?

AAZGOVARAITE S NAMAI

festo radi ili postize. | accomplishes something. | na hace o logra algo.

- muskii srednji rod Fenski rod Cime se vozim?
-om bratom; selom | Vozim se | autom.
jd |-em prijateljem; P ' INSTRUMENTAL
| morem prijateyicom SREDSTVA
- -ima prijateljima; -ama
selima prijateljicama

A:% QPAZ!TH Instrumental, lokativ i dativ imaju jednake nastavke u mnoiini.w

Imenice muskog i srednjeg roda jednine na w

PAZITE!
v & ¢ dz, d,j, 1j, nj, 8, %, 8t (r, ¢) + -em

tramvaj > tramvajem Vozim se tramvajem.

taksi > taksijem Vozim se taksijem.

S KIM IDES NA MORE
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| Instrumental ima
jednake nastavke za

| muski, zenski i srednji
rod u jednini (-om) ako

| umuskom i srednjem | (-om) if the noun ends

| rodu imenica zavrava | ina non-palatal conso-
na nepalatal. Ako ime- | nant in the masculine
nice muskog i srednjeg | or neuter. If masculine

| roda zavrsavaju na | and neuter nouns end
palatal (¢, ¢, dZ, d,j,lj, |inapalatal (¢ ¢ dz d

| 0j,$,2)+cr, st dobi- |l njs 2 +crorst
vaju nastavak -em. U their suffix will be -em.
mnoZini imenice imaju | The plural suffixes are

| nastavke jednake | the same as the suffixes

| nastavcima u dativu | used for the dative or

| i lokativu mnozine | locative case in the
(-ima, -amay). { plural (-ima, -ama).

| The instrumental case
| uses the same suffix for
| the masculine, feminine
[ and neuter singular

| Y neutros terminan en una
| consonante palatal (¢, &gl

| sera —~em. En el plural, los
| jos son iguales que fos sufi

| plural (-ima, -ama). E | I

| El caso instrumental ensj |
gular tiene los Mismos g
para los géneros mascy
| femenino y neutrg (-om
| siempre y cuando en los
géneros masculino y pa
el sustantivo termine en un
consonante no palatal, i
| los sustantivos masculinod

RAD U PARUm

jjelite se U parove i pitajte kolegicu/kolegu.
.l.“l Je

' Koje je tvoje omiljeno prijevozno sredstvo?
1.KO)
2 Koje P

| [ isi vozio?
3 Cime s€ nikad nis
b Cime se zelis voziti?

jevozno sredstvo ne volis?

= i Ci se
i pricajte grupi cime ste

vozili do sada.

Jinj 5,2 +cr st sy sufi

" CIME SE VOZIMO U ZAGREBU?
que tienen los sustantivose

chural(ima ey . uzbenik u banci: Svaki dan koristim javni prijevoz. Ne
3

Ljem u centru pa se prvo vozim autobusom na Kvaternikov

a) rijetko b) éesto i c) nikad.

Cesto se vozim taksijem.
Rijetko se vozim biciklom.
Nikad se nisam vozila helikopterom.

automobil/
auto

avion/
_ zrakqpl()v

¢amac

bicikl Zicara
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3. Pogledaijte fotografije i odgovorite ¢ime se vozite:

Dalje u centar idem tramvajem broj 1.1 ili 12..Imjam autio, ';111}
gradu su Cesto guzve pa ga nemam gdje parku’?m. ]a.vnlaléati
fievoz je praktican. Ne moram traziti slobodn(? Linjest(‘) i El o !
arkiranje. Imam pokaz pa ne moram kupovati Kartu sva :

: . -
Snjezana, ekonomistica: Vozim se samo automobilom. N

Moristim javni gradski prijevoz jer je u tramvajima’i_ autobusi-
a gesto guzva. Imam mali auto pa mogu brzo doci na posao.
‘Mogu se lako parkirati - to je jako vazno.

. i i -
MKlara, umirovljenica: Stanujem u centru 1 idem p]est:ie ut
5 daa g S
Sgovinu, na trznicu ili na kavu. Kad je lijepo vrijeme, 1de e
"E'Gornji grad. Tada se vozim uspinjacom jer sam stara i

‘me noge.

Zeljko, profesor: Zivim na Jarunu, a radim na FiLo?fsk(llm k?ku}zg; .
- j ' ije¢nju i veljaci ili kada pada Kisa. !

Vozim se tramvajem, ali samo u sijecn] « '
Sjelijepo vrijeme, vozim se biciklom. Ponekad na fjaku.ltet 1c'lem rolag:;
210 je brzo, prakti¢no, jeftino i - zdravo! Kad se zurim i kad imam va

sastanak, idem na posao taksijem.

Kristijan, student: Zivim u Novom Zagrebu. ]gko Vi)hm SEZT
iprirodu pa svaki vikend idem na Sl]er?le. Kad je 1;0? oi s;one-
no, idem pjesice, a kada je hladno,.vomm se auto uéon;.amva_
kad na Sljeme idem zi¢arom. Zimi se po gradu vozim

jem, a ljeti biciklom.

trajekt

romobil
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RAZUMIJEVAN) Odgovorlte na pitanja.
1. Cime se vozi Juraj?
2. Zasto Juraj koristi javni prijevoz?
3. Cime se vozi Snjezana?
4. Kakav auto SnjeZana ima?
5. Gdje stanuje Klara?
6. Kako Klara ide na trznicu?
7. Zasto se Klara vozi uspinjatom kada ide na Gornji grad?
8. Cime se vozi Zeljko?
9. Sto voli Kristijan?
10. Kako Kristijan ide na Sljeme kad je lijepo vrijeme?
11. Cime Kristijan ide na Sljeme kada je hladno?

12. Cime se Kristijan vozi po gradu zimi, a ¢ime ljeti?

RAZGOVOR

Odgovorite na pitanja.

1. Cime se vi vozite u gradu?
2. Cime idete na fakultet ili na posao?
3. Cime idete na izlet za vikend?
4. Cime putujete na godiénji odmor?
JEZBA 4. Dopunite reéenice instrumentalom.
1. Turisti putuju . (vlak mn)
2. lvana se ¢esto vozi ) . (taksi)
3.Viidete na ljetovanje . . (auto)
4. Oni se voze . (bicikl mn)
5. Mladi¢i i djevojke se voze . (motor mn)
6. Ja uvijek putujem __ — . (avion)
7. Nisam se nikad vozila . {uspinjaca)
8. Zimi se ¢esto vozimo . .(zicara)
9. On ide u centar . (tramvaj)

10. Moji rodaci uvijek putuju . (autobus)
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»1 olim Vas taksi za aerodrom.
1 utra U 7.30, Ulica Stjepana Bartoli¢a 3.  B: Taksi je narucen.
: Dobit éete poruku s potvrdom. |

KupoV A KARTE ZA JAVNI PRIJEVOZ

. Mohm Vas jednu tramm}sku / autobusnu kartu za 30/ 60 / 90 minuta. |

Mohm {f;;ednu dnevnu kartu. Mohm Vas m}esecnu kartu W

' =
Mohm Vas 1Jednu kartu. Molim Vas grupnu i\artu uw. )

5 Dopunite dijaloge sljede¢im rije¢ima i izrazima: kuna, taksi, minuta,
hvala, dolazi, autobus.
A: Molim Vas jednu kartu za
1 B: Za 30iliza 60 ?
 § A: Za 60 minuta. Koliko kosta?
l . . lzvolite kartu.

a

- . Izvolite novac.

b) A: Dobar dan. Trebam za autobusni kolodvor.

Kada moze doci?
B: Gdje se nalazite?
A: U Ulici Marka Marulica 10.
B: Taksi za 7 minuta. Dobit ¢ete poruku s potvrdom.

PRICA O PENKALI

BPrvi Covjek koji je pisao penkalom bio je Slavoljub |
Eduard Penkala. Njegov otac je bio Poljak, a maj-
ka Nizozemka. Rodio se u Slovackoj. Studirao je
W Njemackoj, u Dresdenu. Zivio je u Hrvatskoj, u
#Zagrebu. Za njega je Hrvatska bila domovina. Uzeo
je hrvatsko ime Slavoljub. Penkala (kemijska olov- ;
1k3) je njegov izum. Penkala je takoder prvi ¢ovjek u Hrvatsk()] kOJl je
létio avionom. Konstruirao je prvi hrvatski zrakoplov i letio nad Za-
bgtebom. Prva hrvatska zra¢na luka bila je na Crnomercu u Zagrebu.
Penkala je imao oko 80 izuma i inovacija: to su naprimjer tlakomjer,
pleterd7ent za odjecu, termofor i drugo.
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RAZUMIJEVANJE OdaberiteT (toéno)ili N (netoéno).

— = 4 - -
|
Z Z 22

1. Slavoljub Eduard Penkala rodio se u Poljskoj.
2. Studirao je u Nizozemskoj.

3. Stanovao je u Zagrebu.

4. Napravio je prvi hrvatski avion.

i

5. 1zumio je tlakomjer.

tlakomjer

penkala termofor

IZUMITEL]JI

Faust Vrancic je izumio padobran. On je skoc¢io padobranom.
Karl Benz je izumio automobil. On se vozio automobilom.

3

Braca Wright su izumila avion. Oni su prvi letjeli avionom.
Richard Trevithick je izumio veliku teretnu lokomotivu. On se vozigh
vlakom. '

Pierre Lallementom i Ernest Michaux izumili su moderni bicikl. Oni
su se vozili biciklom. ]
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7.2

e — — e — —

7 Kako se Zovu izumitelji koje znate? Ispricajte nekoliko recenica
' 'ojednom izumitelju.

) Procitajte i zapamtite.

| I/ stetoskop igla : lopta reket

2 b) Upisite instrumental.

PRIV Lijecnik pregledava pluca . (stetoskop)
Lijecnik pregledava pluca stetoskopom.

1.Cedljamo se . (¢esalj — nepostojano a)

2. Kosu ¢etkamo . (Cetka)
3.Pisemo . (olovka mn)
4. Slikamo . (kist mn)
5. Medicinska sestra vadi krv _.(igla)
6. Nogomet igramo —
(noga mn, lopta)
/1. Tenis igramo . (reket)

8. Rukomet igramo [ . (ruka mn, lopta)

9.Juhu jedemo , @ meso i krumpir

i . (zlica, vilica, noZ)

10. U trgovini kupujemo ili

(gotovina, kartica)
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| i i .. IDEM NA MORE! ALI - § KIM? o PAZITE! Putujemo s Majom i s Antom.

ali: Ja idem u kazaliste sa Silvijom, a Maja sa Zdravkom.

Dolaziljeto i Andreina sestri¢na Tina razmislja o lietoyas Tko je razgovarao sa Simicem i sa Zivkovi¢em?

nju i drustvu. Ona Zzeli zanimljivo i dinami¢no ljeto, Tko
je dobro drudtvo za more? S kim ici na ljetovanje?

.- S tatom i mamom? Ne. Oni su dosadni i stalno pos
navljaju: ne smijed ovo, treba$ ono, moras to... Uostas i
lom, oni ne vole da izlazim i da sam dugo u gradu. To je :

, ; problem.
... S Andreom? Ne. Ona je odlucila i¢i s prijateljima: s Alvarom, Verget

s > saispred s, z, §, Z, ps, ks )
> sa Silvijom, sa Zdravkom, sa Simicem,
sa Zivkovi¢em, sa psom, sa Ksenijom

S PAZITE! Idem u kazaliSte s Amy, Ines i Kelly. w

: ; Strana zenska imena koja Foreign feminine names Los nombres femeninos
|l nikom i Erwanom. i s o _ : ne zavriavaju na -a (Adel, that do not end in -a (Adel, | extranjeros que no termi-
i i ... S Irenom? Ne. Ona je Streberica i stalno uci. Uvijek nosi na more Dolores, Kelly, Zeynep...) ne | Dolores, Kelly, Zeynep...) do | nan en -a (Adel, Dolores,
bl | | debele knjige i na plazi Cita, umjesto da se kupa, sunca i zabavlja, dekliniraju se. not have declension. Kelly, Zeynep ...) no tienen
4| | declinacion.

PR,

\

|

| :
| ... S Jadrankom? Ne. Ah, Jadranka je takva ljepotica! Kad smo zajedno
svi je gledaju. Svi su uvijek odusevljeni Jadrankom! 3

il | ... Sbratom i Andelom? Ne. Oni su zaljubljeni par i vole biti sami. Stale i & PAZITE! N | < PAZITE! N |

|| no se ljube. Parovi su uvijek dosadno drustvo. dijete s djetetom [vana s Ivanom 7
... Sa Sandrom? Da! Ona je tako zab: i ij : ;

t a Sandrom? Da! Ona je tako zabavna i pravi je magnet za dobrg . dieca sdjecom T

==

drustvo i zabavu. Bas sam zadovoljna tom idejom!
braca sbracom

8. Upisite instrumental. VIEIBA

RAZUMIJEVANJE Odgovorite na pitanja.
s e tee. 1.Ru¢am s I (1 1V
1. Kakvo ljeto zeli Tina?
- C i _ 2. Svaki dan razgovaramo sa . (susjed mn)
2. Zasto Tina ne Zeli i¢i na more s mamom i tatom?
i g . . ij — il el , tat
, 3. Zasto Tina ne ide na more s Andreom? o kavu's ' Mz, Gia)
’ | , 4. Zasto Irena nije dobro drustvo za more? Qi i=m na sluzbeni put s - (kolegica)
i} 5. Zasto svi uvijek gledaju Jadranku? 1 5. Jesi li bio u kinu s ? (Darko)
, 6. Zasto Tina ne Zeli i¢i na more s bratom i Andelom? 6.Igram se s - (dijete)
‘ ‘ 7. Zasto je Sandra dobro drustvo? /.Ides u park s . (djeca)
l, | 8. Idete li na more s ? (prijatelj mn)
i
i. 9.Goran ide u kazaliste s [
1 Tina ide na more sa Sandrom. (djevojka, prijatelj)
| $ kim Tina ide na more?  sa Sandrom. 10.1dem u kino s i . (Marija, Nives)
INSTRUMENTAL 11.Vece i . (sin mn, kéerka
DRUSTVA rame e ; )
12. Kresimir igra nogomet s . (braca)
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Zadovoljna sam idejom.
Svi su odusevljeni Jadrankom.

Pridjevi zadovoljan, nezad()voljan, odusevljen, Sokiran
i neki drugi slazu se s INSTRUMENTALOM.

r! RAD U PARU Podivjelit‘e S? u parove i razgovarajte o tome ¢ime ste zadovoljni, mozda dak
- odusevljeni, a ¢ime ste nezadovoljni u Hrvatskoj. Usporedite misljenja

iskustva. Prezentirajte ih pred grupom i lektorom!

—

U Hrvatskoj sam zadovoljan/zadovoljna...
U Hrvatskoj sam odusevljen/odusevljena...
U Hrvatskoj sam nezadovoljan/nezadovoljna. ..

U Hrvatskoj sam iznenaden/iznenadena...

Penkala je letio nad Zagrebom.

Prijedlozi nad, pod, medu i pred dolaze s INSTRUMENTALOM.
Takav instrumental zovemo INSTRUMENTAL PROSTORA.

9. Upisite instrumental.

1. Macka je pod . (stol)
2. Auto je pred . (kuca)
3. Avion leti nad . (grad)

4, Medu je dobra atmosfera. (student mn)

5.Torbe su u razredu pod . (klupa mn)
6. Kolege su pred . Razgovaraju i smiju se. (fakultet)

7.Duga je nad . (selo)
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TINA, S KIM IDES NA MORE?

Tina, uskoro ¢e doci ljeto, ide$ li s nama na more?

. Oprosti, mama. Idem na more, ali ne s vama...

Ma daj?! Ne ide$ s nama? Stvarno? Steta! S kim ides?

S bratom i Andelom?

Hm... Ne, ne idem ni s njima. Zna$ kakvi su oni - vole
biti sami i stalno se ljube!

Pa s kim onda ide§?

| Htjela sam i¢i s Irenom, ali ona stalno uci! Ne idem s
njom. Ne idem ni s Jadrankom, idem sa Sandrom.
Drago mi je $to ide§ s njom, ona je simpaticna i odgovorna.
Ipak, Zao mi je $to ne ides s nama!

i
H

1.5to mama zeli znati?
2. Je li mami zao $to Tina ne ide na more s njom i tatom?

3, Zasto Tina ne Zeli i¢i na more s bratom i Andelom?
4, Zaito Tina ne ide na more s prijateljicama Jadrankom i Irenom?

5. Sto Tinina mama misli o Sandri?

s % A
Salid se? |

A

[ Madaj? | [ Ti se sali?

Stvarno? iy . 9
\ | Salite se? |
‘\,__ e &

| Nije moguce! |

- S
| Vi se salite? |
i _ .

. Ides li na more s nama?
Ne idem s vama, idem s njom.

ja ~»samnom | mi - s nama
ti - s tobom vi, Vi - s vama/Vama
on, ono | - s njim oni, one, ona | > s njima

ona < $ njom

ﬁ-govorite na pitanja. RAZUMIJEVANJE

IZRAZAVANJE NEVJERICE




Oni putuju prema nama. \

- DA 7ITE] 4
- PAZITE! nama (datlv)
vama/ L= Oni razgovaraju o nama.
/ama (lokativ)
i Oni ne razgovaraju s nama.
; (instrumental)

< PAZITE! sa mnom - Ide§ li sa mnom u kinoﬂ

10. Upisite zamjenicu u instrumentalu. :
1.Tko ide sa

2. Ako Zelis, mozedicis u kino. (on)
3. Danas ¢u vjezbati u teretani s . (oni)
4. Radit ¢u prezentaciju s .(ona)
5. Zelim razgovarati s (i)
6.1dulione naizlets ? (mi)

7. Cekat ¢emo Marijana s (Vi)

§ DOGOVARANIJE [ POZIVANJE

. A ( A .
[ Kad ¢emo se vidjeti? | | Hoced li ic¢i s nama na koncert?
) -
b i _ - s P ——
| Hode$ lii¢i sa mnom u kino? | L Ides Ii s nama na koncert?
- __ | - . ._ _
| Gdje ¢emo se vidjeti? ]
Mozes li me cekati pred kinom? o : = i

Moze. Hvala na pozivu!
Ides li sa mnom u kino? i

Rado. Dolazim!

Vidimo se sutra u 10.30 u gradu.
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na koncert? (ja) '

STO PIJEMO LJETI

fjeti je vruce i ljudi trebaju piti vise nego inaée..Piju obi¢nu il‘i min’ﬁ:—
ralnu vodu s ledom, sokove s ]edom,vbevan(.i.u {VL‘HO S vo@om} 1 gemist
(bijelo vino s mineralnom vodom). Cesto p1-Ju i radler (pivo sa sokom)
ilibambus (crno vino s Coca-Colom). Piju i ledenu kavu (kavu sa sla-
doledom i slagom) ili koktele s ledom, voéem i, naravno, suncobranom!

vino s mineral-
nom vodom

vino s vodom

|\'mineralna voda sok s ledom (bevanda)

s ledom

kava sa sladole- | koktel s ledom i
domi$lagom | suncobranom

Crno vino s
Coca-Colom

Zelis li kavu sa slagom?
S ¢im zelis kavu? S mlijekom ili sa slagom?

S éim?
voda ledom
. P
vino vodom
kava | sa slagom
' INSTRUMENTAL DODATKA

N\
RAD U P&RUW%

Podijelite se u parove i razgovarajte o tome 3to volite piti.
Upotrijebite instrumental.
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! "" | ¥ & JEZBA 11. Stavite imenice u zagradama u instrumental. 2 Stavite imenice u instrumental. Pazite na sibilarizaciju!

| ‘ 1. Volim dzus s . (led) 1 Vozat je razgovarao s . (putnik mn)
| | 2. Pijem kavu s . (mlijeko) 9. 0bozavam palacinke s . (orah mn)
I 3. Pije kavu sa . (3ecer) 3 pacijent je razgovarao s . (lije¢nik mn)
| .
i ; 4. Kuham tjesteninu s . (umak) 4. Studenti su putovali s na izlet. (arheolog mn)
; 5.Volim meso s . (krumpir) 5 Glumac je razgovarao sa o zubima. (stomatolog mn)
f 6. Jedem jagode sa . (8lag)
! 7.Kuham gulas s . (njok mn : .
| ’ . } P § kim ides na more? Cime volis putovati?
! 8. Imam kucu s L (vrt) ; 7
! pade? osoba nije osoba
L | 9.lmaslistan's ? (balkon) NOMINATIV Tko? Sto?
il 10. Kupujem stol s _(ladica mn) INSTRUMENTAL | S kim(e)? | Cim(e)?
} 11. Pilem ¢aj s i - (med, limun) B komunikaciji se When communicating, inter- | Al comunicarse se utilizan
/ & Upotrebljavaju pitanja | rogatives are used which, preguntas que, junto con
i 12. Obozavam sladoled sa - (8lag) kf?ja uz glagole, alongside certain verbs, indi- ciertos verbos, requieren el uso
. B Ubotreb = the use of certain case > determinados casos. Las
| 13. Kupila sam tortu s . (krema) sugeriraju upotrebu cato_me use of certain cases, de determina 1e e
| padeza. Pitanja za The interrogatives for the preguntas para el caso ins
| instrumental jesu instrumental case are 5 kim(e)? | trumental son S#frgfe)? (para
| Skim{e)? (za Zivo) i (for animate things) i Cim(e)? cosas animadas) i Cim(e)? (para
(| i b L T e Cim(e)? (za nezivo). (for inanimate things). cosas inanimadas).
1| Razgovaramo s putnicima u viaku. % -
(] Bio je u Grckoj s arheolozima. 13. Dopunite sljedece re¢enice zamjenicama kim ili ¢im.
i1 Volim kolac s orasima. . 5
' 1. Matija pije kavu s mlijekom. S Matija pije kavu?
‘ k ci e
' . 2. Matija pije kavu s prijateljicom. S Matija pije kavu?
| | g |+|i> . .
i h & 3. Mi jedemo pizzu sa sirom. S mi jedemo pizzu?
il | b
I : 4. Mi idemo na pizzu s mamom. S mi idemo na pizzu?
- i Njd | mn ) N
| ; ! 5. Maja pije ¢aj s limunom i medom. S Maja pije ¢aj?
‘ 1 | putnik, lijecnik... | s putnicima, lije¢nicima... . o e
i - : — . 6. Maja pije ¢aj s Kristinom. S Maja pije caj
‘ kirurg, arheolog... | s kirurzima, arheolozima... S
—— 7.Mirna jede kruh s dzemom. S —— Mirna jede kruh?
orah... s orasima...
| 8. Mirna doruckuje sa sestrama. S doruc¢kuje Mirna?
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. ’ VIEZBA
14, Ispricajte $to Goran radi kojim danom. Pazite na gramatiku. VIRERA |

MARINOV TJEDAN

, Ponedjeljkom i srijedom ide na tecaj. U¢i engleski jezik. Ponedje”ak e arlieda, eetwrtak petak = 1t¢,1 - pt?;:()(larl\u
i Utorkom i cetvrtkom ide u teretanu. Vjezba i rekreira se. ponedJeUak srijeda, petak | >trenira
Petkom izlazi s prijateljima. Zajedno idu u kino i klubove. [subota >i¢ina "Zlft;(“ —
. Subotom i nedjeljom ide u prirodu sa psom. Satima setaju Sumom, _ i¢i na rucak s prij 3“_ Jo
| j : i fnéajélja > spavati dugo, kuhati
L PONEDELJAK | UTORAK |  SRUEDA  CETVRTAK | PETAK | SUBOTA | NEDJEL rucak, gledatl ezl
5 TECAS : TECAS g {
| ENGLESKOG ENGLESKOG
! JEZIKA J

Evljirln i njegov pas satima Setaju Sumom. (= po Sumi)

i R S o 15. Upiite instrumental. VJEZBA I
* a) Kada? / ponedjeljkom svaki ponedjeljak = N
| ‘ - i . . (park mn)
|| Kojim danom? | utorkom - svaki utorak B 1. Mama i beba Setaju P
Bl | srijedom  svaku srijedu 8 5 Brodovi plove . . (more)
(11§ AEtrRtkgi | |rald et 3 ptice lete . (nebo)
‘ petkom - = | svaki petak ‘ . : s o
subotom svaku subotu 4. Turisti hodaju _ | razgledavaju. (gr
| nedjeljom || svaku nedjelju 5. Turisti etaju . (ulica mn)
e o | Sekiviheng 6. Ljeti Zadrani Setaju : — __irazgovaraju. (riva)
. | radnim danom poned;el;ak ~petak
| | ‘ ................. 7l Svi 2e|imo putovaﬁ ) . (Europa)

VRiJEME (DANI U TJEDNU PONAVLJANJE RADNJE ISTIM DANIMAJ

' b) K(_)l}lg() dugo? | sattma danima, mjeseuma godm_a_ma - |N v
.i | DUGOTRAJNO ODVUANJE UL e . ;a_dstvo ...... Vozim se trafﬁvajem _ C‘i_me? - ‘
! =S r— — = dI’UStVO Somee .Idem na more sa Sandrom. | S kim? i
I AZGOVOR  odgovorite na pitanja. Bodate | Molim Vas kavu sa slagom. § ¢im?
' 1. Sto radite ponedjeljkom? - vrue;r"\e (dam u tjednu) | Subotom ne radim. _ Kada? / K0]1m danom?
il i 2. Sto radite utorkom? (rijleme (dugo trajanje): | Mjesecima ne jedem slatko. | Koliko dugo? '
N 3. Sto radite srijedom? prog{d; po ko;em se | Oni Setaju Sumom. | Kuda? 5
il | . ‘ netko krece: — 4
e | - Jtoradie cenvrtiom? ' mJ-EStNO . ' Oblaci sunad gradom. Gdje? |
| 5. Sto radite petkom? , -

pridjevi: Baka je odusevl;ena slikom. (Cime je baka odusevljena?)
Baka je odu$evljena unucima. (Kime je baka odudevljena?)

o

Sto radite subotom i nedjeljom (vikendom)?

. Sto niste radili danima, a $to mjesecima i godinama?

S KIM IDES NA MORE? 255
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> ali ona |

krasan Pogled 1,

3. gjelina
GDJE JE VASA ZEMLIA?

KOMUNIKACIJA | VOKABULAR

e Odakle si?

« stanovanje, namjestaj, ukrasi
# od cega je $to napravljeno

# izrazavanje kolicine

» izrazavanje dobrodoslice

KULTURA
« Croaticum — Centar za hrvatski kao drugi i strani jezik

GRAMATIKA

» prostorni genitiv (iz, od, do, kraj, kod, ispred, pokraj...)
» materijalni genitiv (od)

+ partitivni genitiv (puno, malo, vise, manje...)

ebez+G

« vremenski genitiv (prije, poslije, za vrijeme, od, do.. )
» genitiv licnih zamjenica

+ genitiv upitnih zamjenica



| l
| — e — e e e .
| " - - y ZRAZAVANJE DOBRODOSLIC
L NA AERODROMU LA
‘ ‘ - e e -
> 4 H ratelr g N
| Alvaro i Danilo su na aerodromu. Njihova mama je dosla iz Cileg, | \\Dobro dosli u Hry ‘m_lf” E ' rukovati se |
B ||| Andrea je na aerodromu. Alvarova i Danilova mama Zeli je sto prije U
L 5 _ ) ) T e | ljubiti se |
; upoznati. S Alvarom, Danilom i Andreom na aerodromu su i njihoy; q)rago mi je §to te vidim. | L = )
| - ” 5 : . S i s |
, > prijatelji Veronika i Erwan. L,_..f‘ e o [grlm BE
| { Drago mi je $to Vas vidim! =
4 g v s g
Z Bok, mama! Tako sam sretan $to te vidim! FE h ; L
| X S i rao? J
R | | | Bok, mama! Kona¢no si dosla! § Kako “’131“0‘ ] . E——— %
i ' ST 5 : "~ ; alie | | Zelim ti ugodan boravak!
' . Draga moja djeco! Ne mogu vjerovati da vas opet | | Kako ste putovali? | - — ———S——
1| ; (ciuce | vidim! Nisam vas vidjela skoro godinu dana! A tisi | Zelim Vam ugodan boravak! )
| | Andrea, zar ne? Drago mi je! i T =
| S ; it : , m—— § ; 3
. Da, ja sam Andrea. Jako mi je drago $to sam Vas upo- Koliko dugo ostajes? | ' Ugodan boravak! | =552
| znala! SRy S — —"( Sretno!
| | : | Koliko dugo ostajete? | - »
3 o & : : N v
L] | Mama, ovo su nasi prijatelji Erwan i Veronika.
‘ ‘ | Drago mi je! Erwane, ti si iz Francuske, iz Pariza, zar e : ; )
i | 5 S i i T Podijelite se u parove i improvizirajte dijalog tako da jedna osoba dolazi RAD U PARU ‘
[ ne? A ti, Veronika, iz Bugarske. Alvaro mi je govorio i A : Ly ex, . I
' pi ! T g s puta (iz Njemacke, iz Kine...), a druga je docekuje. Glumite situaciju iz
I pisao o vama! Drago mi je $to sam vas upoznala!
it dijaloga!
i 1 I meni je drago!
|
' Drago mi je! Jeste li umorni? Sigurno ste gladni!
| i . .
B (]G | | ; n ! : 7 -
| i i - el pIt.aIw’ S_tv-arno el Putovala'sam P Erwane, ti si iz Francuske, iz Pariza, zar ne?
| : . petnaest sati, Cile je jako daleko! Nisam gladna, jela
! ‘ ' sam u avionu. ' mr, st ir
SMO 7 -a grada
! M_ama, 1dem? na takS‘]:. U Zagrebg smo za dvadeset fedhina gradz B il
! minuta. Poslije se moze$ odmarati. sela
'
8 — .. -a gradova
[ = = — RS mnozina o -a soba
| DA THRMIIEVAL H H H SEIa
RAZUMIJEVANJE Odgovorite na pitanja.
Il i
B | | v . . o o g
; 1 The'ceiva Alvarevu Danilovd iy 4 seradron.o Genitiv je padez koji ima | The genitive case hasa lot of | El caso genitivo tiene muchos
ﬂ. ; 2. Koliko dugo mama nije vidjela sinove? puno razlicitih znacenja. | different meanings. It is the | significados dzferente:s Ese ;
' i To je padez uz koji do- case which accompanies the | caso que va acompangdp dela
it ||| 3. Je limama na aerodromu prvi put srela Andreu? lazi najvise prijedloga. | greatest number of preposi- | mayoria de las preposiciones.
:' 4. Je li mama vec latkosuE iV ika? Zajedno s prijedlozima tions. In conjunction with Jgntc con diferentes preposy
' | e limam ¢ znaia R LCTalTEe: moze imati razlicita prepositions, it can have dif- | ciones, puede tener diferentes
| . . 2 H = . 1 i
i g 5. Za3to mama nije gladna? prostorna, vremenskai | ferent spathl, temporal and | significados: espaciales, tem
| 2 druga znacenja. other meanings. porales y otros.
H | 6. Cime mama, Alvaro, Danilo, Andrea, Veronika i Erwan idu u Zagreb? | o
|
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GDJE JE HRVATSKA?

Hrvatska je izmedu Slovenije, Madarske, Srbije, Bosne i Hercegoving

i Crne Gore. Hrvatska je nedaleko od Austrije i blizu Italije. Hrvatska
je juzno od Madarske, sjeverno od Crne Gore, zapadno od Srbije e
Bosne i Hercegovine. Hrvatska je isto¢no od Slovenije. Hrvatska je das

R AUSTRITAS

‘‘‘‘‘‘‘‘‘

i

Liridona je iz Albanije.

prijedlozi: iz, izmedu, pokraj, blizu, daleko od,
sjeverno od, juzno od, zapadno od, isto¢no od

| VIEZBA 1. Gdje se nalazi Vasa zemlja?

izmedu [

pokraj blizu
sjeverno od juzno od
zapadno od isto¢no od
daleko od nedaleko od

JTE S NAMA!

260 RAZGOVARA

Albanija je juzno od Hrvatske.

-
|
+ GENITIV |

9. Pogledaijte kartu svijeta i odgovorite na pitanja.

Slovacka je juzno od Poljske, a istocno od Austrije.

1.Gdje je Japan?

2. Gdje je Bolivija?

3. Gdje je Honduras?
4, Gdje je Poljska?

5, Gdje je Indija?

6. Gdje je Danska?
7.Gdje je Nigerija?
8. Gdje je Libanon?
9. Gdje je Turska?
10. Gdje je Island?

3. Pogledajte kartu Hrvatske i odgovorite na pitanja.

1. Gdje je Karlovac?
2. Gdje je Sisak?

3. Gdje je Osijek?

4. Gdje je Dakovo?

5. Gdje je Rijeka?

6. Gdje je Zadar?

7. Gdje je Split?

8. Gdje je poluotok Peljesac?

4. Dopunite recenice imenicom u genitivu.

1.Elena jeiz

2. Antonio je iz
(Cordoba, Argentina)

3. Amy je iz

4, Katarina je iz
(Bratislava, Slovacka)

5.Marianna je iz

(Toronto, Kanada)
6.Laura jeiz _
/.Juan jeiz.
8.Hrvoje je iz

9.Reinhard je iz

(Berlin, Njemacka)

10. Lara je iz
(Madrid, Spanjolska)

I

iz

. (Moskva, Rusija)

. (Dublin, Irska)

_. (Be¢, Austrija)
. (Bogota, Kolumbija)

. (Krapina, Hrvatska)
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Idem u Peking. Idem na Brac. Idem na koncert.
u ‘
Idem + | akuzativ
na

Dolazim iz Pekinga. Dolazim s Braca.
Vratio sam se s koncerta.

. . iz i -
Dolazim + | genitiv

1 pjezini roditelji i baka Zive u ku¢i. Kuca
I ima prizemlje i jedan kat. U prizemlju

Skuhinje su blagovaonica i dnevna
Neoba. Kraj kuhinje je mala smocnica.
P Ravno je kupaonica i WC. Desno su

ANDREINA KUCA

& Andrea zivi s roditeljima i bakom u
f Zagrebu, u Dubravi. Od centra do Du-

brave tramvaj vozi pola sata. Andrea,

je hodnik. Lijevo je kuhinja, a pokraj

s/sa P stepenice za kat. Na katu su tri spavace
— L e B sobe i dvije kupaonice. Svaka soba ima
: Prijedlozi | _Prijedlozi ] balkon. Ispred i iza kuce je vrt. Vrt je velik i lijep. Kad je lijepo vrijeme,
zatvoren prostor  otvoren prostor | ‘ B Andrea, roditelji i baka rucaju u vrtu ili piju kavu i razgovaraju. Blizu
grad u+A | dogadaj | #adAy Mnjihove kuce su posta, knjiznica, trgovina, pekarnica i autopraonica.
drzava iz + G | aktivnost s+G 3 ik Eiomalii it
kontinent | |tehnologja | | e ‘
——— = ,._-_.._..:::::,',,T;:,-;.\“"
g — Odaberite T (tocno) ili N (netocno). VIJEZBA |
[(WEZBA 5. Dopunite recenice prijedlozima iz i s(a). 1
1. Andrea Zivi sama. T-N
1. Marko danas putuje u Zagreb. Vratit ce se Zagreba sutra 2. Njezina kuca ima prizemlje i dva kata. T-N
popodne. 3, Stepenice za kat su desno. T-N
2. lvan je sada u Londonu. Nazvat ¢e me _Londona. 4. Spavace sobe su u prizemlju. T-N
3. Prijatelji su danas na izletu. Oni ¢e doci izleta kasno navecer. 5. Pokraj kuce je malen vrt. I'=HN
.Andreina ulica je mirna. T-N
4. Mi idemo na otok Brac. Vratit cemo se Braca u cetvrtak. Qe ulic je mima
7.Blizu Andreine kuce nalaze se posta i trgovina. T-N
5. Maja je otisla na trznicu. Vratila se s trznice u 11 sati. 4
6. Baka i djed idu na rucak. Vratili su se _rucka u 5 sati. j
7. Oni putuju u Ameriku u rujnu. Amerike ¢e putovati u Japan. ] PRIM Od centra do Dubrave tramvaj vozi pola sata.
8.Tata i ja sada idemo u kino. Do¢i ¢emo _ kina oko 7 sati. i R Pokraj kuhinje su blagovaonica i dnevna soba.
9.Tanja i prijateljica idu na ljetovanje. Vratit e se _______ ljetovanja kra]/pokraj/pored, Tl Bliseg, .
drugi tjedan. iznad, ispod, ispred, iza, izmedu, | | | Pokraj... Cega?
oko, od, do, iz, preko, preko puta, | e f Ml Pokraj... koga?
10. Decki su otisli na nogomet. Vratit ¢e se __ _nogometa za 2 sata. ;. ’ ’ f ’
lijevo od, desno od...
11. Kolega je i5ao na sastanak. Vratit ce se sastanka u 5 sati. e
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(\” EZBA 6. Dopunite tekst imenicama u genitivu.

Lijevood ____ (hodnik) nalazi se kuhinja,apokraj =

(kuhinja) je blagovaonica. Dnevna soba se nalazi pored —

(blagovaonica). Desnood i
_ (kuhinja, dnevna soba) nalaze se

stepenice koje vode na kat. Na katu lijevo i desno (oa [P, .

(stepenica mn) nalaze se spavace sobe, a blizu .

(soba mn) su kupaonice i balkoni. Iza i pokraj (kuca)

jelijepvrt, aispred . _ (kuéa) parkiraliste. Blizu

(kuca) nalaze se trgovina i autopraonica.

7. Upisite genitiv.
sobu, dje¢ju sobu, kupaonicu i WC) uz pomoc¢ ponudenih rijeci.

1.Bitécukod _______ sutranavecer. (prijatelj mn) % 5 : :
Sluzite se genitivom i lokativom.
2.Tatajebiokod . idobio je lijek. (lijecnik
Jebie | je lijek. (Ijecnik) PRIMIERI: Stol je kraj kauca. Vaza je blizu police. Cvijet je na hladnjaku.
3. Maja je kod SR . One zajedno prave kolace. (sestra) Igracke su na tepihu.
T (N, R, S—— ___uuredu. : g
(kolegica, kolega) ‘ !% @l

§

5. Ljiljana je kod e DN
Vegeras ¢uva njihovu djecu. (Davor i njegova supruga)

6.Vidimosedanasu8kod _na trgu! (spomenik)
7.Cekatéuvasu7kod — uUliciViktora Kovacica. o

(trgovina) kau¢, stolié, tepih, ormar, polica (mn), ' hladnjak, $tednjak, ormaric (mn),
8.BilismouBerlinukod . (rodak mn) lampe, vaza, zid i sudoper, lampa (mn)

| blagovaonica

" dnevna fi

S ulica S

_ B hodnik | .
i _ sed B STIOCNICA
prozor L

& stepenice (mnir) .

. HRE * | stol, stolica (mn), slike, lampa, | krevet, slika, zid, ormaric, no¢ni ‘
- _ i tanjur (mn), ¢asa (mn) " ormari¢ (mn), lampa (mn), jastuk (mn) |
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8. Opisite prostorije na fotografijama (dnevnu sobu, kuhinju, spavaéu  GOVORENIJE =



il

krevet na kat, ladice, radni stol,
stolica, tepih, igracka (mn), zid

U komunikaciji se
upotrebljavaju pitanja
koja, uz glagole, suge-
riraju upotrebu pade-
Za. Pitanja za genitiv
jesu Koga? (za 7ivo) i
Cega? (za nezivo).

U GOSTIMA KOD

ANDREE

 kada, umivaonik, ogledalo,
WC [ve-ce] 8koljka

c
Andreina kuca je blizu trgovine i poste.
Blizu lega je Andreina kuca?
Andrea stanuje daleko od Alvara.
Daleko od koga stanuje Andrea?

| padez | osoba | nije osoba
 NOMINATIV | Tko? | Sto?
GENITIV ' Koga? gega?

| When communicating, inter-
| rogatives are used which,

alongside certain verbs,
indicate the use of certain
cases. The interrogatives for

| the genitive case are Koga? (for

animate things) and Cega? (for

inanimate things).

9. Upisite upitne zamjenice u genitivu.

Veronika sjedi pokraj Erwana. Pokraj koga sjedi Veronika?

1. Kuca je daleko od centra. Od

2. Blagovaonica je pokraj kuhinje. Pokraj

3. Smocnica je izmedu kuhinje i balkona. Izmedu

4. Spavaca soba je blizu dnevne sobe. Blizu

5. Alvaro je kod Andree. Kod ..

6. Terasa je ispred dnevne sobe. Ispred _

266 RAZGOVARAITE S NAMAI

Al comunicarse se utilizan
preguntas que, junto con
ciertos verbos, requieren el
uso de determinados casos.
Las preguntas para el caso
genitivo son Koga? (para cosas
animadas) y Cega? (para cosas
inanimadas). J

je daleko kuca?

je blagovaonica?

je smocnica?

je spavaca soba?

je Alvaro?

je terasa?

Alvaro i njegova mama Lara su danas u gostima kod Alvarove djevojt
ke Andree. Upoznat ¢e njezine roditelje i baku. Andrea ce im pokazati

_ Bok, Alvaro! Dobar dan, gospodo Potocnjak!
~ Izvolite uci!

' Bok, Andrea!

| Mama, tata, ovo je gospoda Potocnjak, a ovo je Alvaro,
. moj decko.

Drago mi je! Ja sam Mirna.
Drago mi je! Andrein tata Kristijan.

Drago mi je, ja sam Lara!

" Gdje je baka?

U kuhinji je, priprema tortu od oraha, meda i mrkve!

| To je njezin specijalitet!

Evo, dolazim! Alvaro, zlato, ba§ mi je drago $to sam te
upoznala. I tvoju mamu! Andrea stalno govori o tebi!

I meni je drago! Izvolite! RuZe su za mamu i baku, a
vino za sve.

Hvala, Alvaro! Ruze su prekrasnel

Hvala ti, nisi trebao!

|| O, to je ¢ileansko vino, sigurno je jako dobro!
* Bas ti hvala!

Hajdemo sjesti u vrt. Sto Zelite piti? Kavu, sok...?
| Molim vas kavu i ¢a$u vode.

Alvaro, moze li kava i za tebe?
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* | Za mene samo malo soka. Danas sam ve¢ Popio dosty
| kave.

Sok od narance ili jabuke? Imamo i domacéi sok od
visnje. A imamo i kavu bez kofeina.

Sok od vi$nje, hvala. Ali samo malo soka, molim Vag.
Alvaro, odli¢no govori$ hrvatski!

" | Hvala! Puno vjezbam s Andreom!

§ RAZUMIJEVANJE Odaberite T (toéno)ili N (netoéno).

1. Alvaro i njegova mama ve¢ dugo poznaju Andreinu obitelj. T-N

2.Torta od oraha, meda i mrkve je Mirnin specijalitet. T4
3. Ruze su poklon za mamu i baku. T-N
4.Vino je iz Cilea. T-N
5. Alvaro Zeli sok od jabuke. T-N
6. Alvaro Zeli malo kave. T-N
7. Alvaro izvrsno govori hrvatski. T-N

Baka priprema tortu od oraha, meda i mrkve.
Molim Vas sok od visnje.

sok od narance, torta od ¢okolade,
| sladoled od vanilije,
: maﬁni od bL_1_ndeve. ..

MATERUALNI GENITIV

Od cega je sok?

Molim Vas samo malo soka.

GENTIV | Koliko cega? |

—

malo, premalo, puno, vise,
 previde, dovoljno, jo§, dosta... |

PARTITIVNI GENITIV

Imamo i kavu bez kofeina.

'bez | + |GENITV | Bez kogalcega?
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1

10. Upisite genitiv (materijalni genitiv).

1,Vo|imjesti kolace od . (¢okolada)

) Kremsnite imaju kremu od . (jaje mn)

3 8to volis vise, sok od i
(jabuka, naranca)

4. Kupila sam sok od . (ananas)

5 Njezina baka pravi kola¢ od . (sir)

6. Marko Zzeli pojesti gulas od i
(meso, krumpir)

7. Hocete li sladoled od ili od
(¢okolada, vanilija)

g Tata je jucer napravio sok od . (vidnja)

11. Upisite genitiv (partitivni genitiv).

1. Molim jos malo | Jako je dobar! (¢aj)

2.Vecera je bila odli¢na, pojeli smo previse [
, i popili previse

3. lzvoli jos . (salata)

4, Moram kupiti puno i
(jogurt, maslac)

5. Nije dobro jesti previse .. (Secer)

6. Hoces li imati dovoljno
7. Trebate jesti vise i
(povrée, voce)

8. Covjek ne moze imati previse . (sreca)

9. Mislim da mama ima dosta . (problem mn)

10. Neka djeca jedu premalo . (povrce)

. {meso, kola¢ mn, vino)

za kolace? (brasno)
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12. Upisite genitiv.

1. Maja pije kavu bez i
(mlijeko, secer)

2. Ne mozes napraviti ledenu kavu bez . (sladoled)

3. Sara je na dijeti pa jede hranu bez . (Secer)

4, Nudite li hranu bez ? (gluten)

5.Bez i

(vitamin mn, mineral mn)

ljudi ne mogu biti zdrayj,

6. Vegetarijanci jedu jela bez . (meso)

7. Marijana ne moze bez na televiziji. (serija mn)

8. Oni ne mogu Zivjeti bez [
(sport, rekreacija)

VIEIBA Napisite, a zatim recite koja su Vasa omiljena jela i od ¢ega su napravljena.
1 Usporedite svoj popis s popisom drugih studenata u grupi.
Moje omiljeno jelo je sarma. To je jelo od kupusa i mesa.
—=
RAD U PARU Podijelite se u parove i napisite dijalog Kod mene u gostima. U dijalogu

nudite jedan drugom hranu i pice. Pritom se posluZite izrazima:
Sto Zelis popiti? Zelis li sok od... Zelis li kolaé od... Zelis li malo... Zelis li
jos... MozZe li jos malo... i tako dalje.

ANDREIN RADNI DAN

Andrea ide na fakultet rano ujutro. Kod kuce pije ¢aj. Prije predavanja
u pekarnici kupuje pecivo. Poslije predavanja ide na ru¢ak. Za vrijeme
rucka razgovara s kolegama i kolegicama. Poslije rucka ide u knjiz-
nicu. U knjiznici udi i priprema prezentacije. Poslije knjiZnice ide u
centar. U centru je ¢eka Alvaro. Setaju ili jedu sendvi¢. Ponekad idu
na veceru u studentski restoran. Poslije vecere Andrea ide kuéi tram-
vajem. Za vrijeme voznje Cita novine na mobitelu, pise mejlove ili ¢ita
knjigu. Prije spavanja razgovara s mamom, tatom i bakom. Ponekad
gleda televiziju.
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r”"

e

popunite tekst imenicama u genitivu.
prije Andrea ide u pekarnicu, a poslije
ide na rucak. Prije Andrea ima predavanja, a poslije
uci u knjiznici. Poslije Andrea je s Alva-

rom u centru. Prije ponekad gleda televiziju.

Andrea ide u pekarnicu prije predavanja.
Poslije predavanja ide u grad.

Prije ééga?
Poslije/nakon cega?
Za vrijeme Cega?

| prije, poslije/nakon,
za vrijeme

+  GENITIV

13. Dopunite recenice genitivom.
Poslije sam umoran. (trening)
Poslije treninga sam umoran.

1. Poslije i¢i ¢emo u knjiznicu. (predavanje)

2. Studenti za vrijeme pisu poruke na mobitelu.

(pauza)

3.ldemo zajedno u kazaliste. Ho¢emo li se naci prije

? (predstava)

4, Prijatelji su otisli na pivo poslije . (kino)

5.Za vrijeme jedem sendvic i pijem kavu. (pauza)

6. Prije moram skuhati kavu. (dorucak)

7. Poslije brat ¢e oprati posude. (vecera)

8. Djeca Cesto pojedu nesto slatko poslije . (rucak)

9. Hoéemo li i¢i na kavu poslije ? (predavanje mn)

10. Ljudi u kinu jedu kokice za vrijeme . (film)

/JEZBA |

v
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Odgovorite na pitanja i opisite svoj radni dan.
Sto radite prije doru¢ka?

Sto radite za vrijeme dorucka? Citate li novine, sluate i glazbuy?
Sto radite prije, a 3to poslije ru¢ka?

Sto radite poslije predavanja ili poslije posla?

e

Sto radite prije spavanja?

ANDREINA SOBA

Andrea studira u Zagrebu i stanuje kod roditelja. Ima ugodnu i lijepy
sobu, a iz nje se moze izi¢i na balkon. Pokraj nje je mala kupaonica %

Lijevo od ulaza u sobu je krevet, a desno od njega nalazi se radni stols
racunalom. Pokraj stola je stolica, a iznad njega je lampa. Druga lams
pa nalazi se iznad kreveta. Andrea se boji mraka pa kod nje ¢esto gorj
svjetlo. Pored kreveta nalazi se maleni tepih, a preko puta njega ormas
ri¢ s televizorom. Pokraj njega su velike police i ormar. Na policama
stoje knjige i sitnice, a u ormaru odjeca. Na zidovima se nalazi pung
fotografija, a medu njima je i Alvarova fotografija.

Procitajte tekst i nacrtajte Andreinu sobu.

EERLEE R 2
Na policama stoje knjige i sitnice.

Andrea se boji mraka.

glagol bojati se

mnozina

jednina

| 1. jase bojim mi se bojimo

2. | tisebojis vi/Vi se bojite

oni, one, ona se boje

PITANJE:  Bojis li se?
NEGACIJA: Ne bojim se...

kao bojati se > bojim se: tréati, drzati...

ja stojim mi stojimo
ti stoji§  vi stojite
on stoji  oni stoje

glagol stajati a>o

< PAZITE!

1
I~
= =)

=

14. Dopunite sljedece re¢enice to¢nim oblicima glagola u zagradama. VIEZBA |

Oni zmija. (bojati se)

Oni se boje zmija.

1. Radni stol pokraj kreveta. (stajati)
. knjigu u ruci. (drzati, ja)

3. Sportasi svaki dan na treningu. (tréati)
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8. Gdje si, mama?
9.Djeca

10. Nasi susjedi

4. Matej mraka. (bojati se)

5. Knjige na polici. (stajati)

6. Gdje novac? (drzati, ti)

7. Marko ispred kuce i ¢eka Lidiju. (stajati)

! (bojati se, ja)
u parku. (tréati)
auto u garazi. (drzati)
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." 6. Iznad kuce je veliko drvo. Iznad je veliko drvo.

1 5 Andrea se boji mraka. Boﬁ ga se. 2 Gdje je macka? Ispod kreveta? Gdje je macka? Ispod ?
{H ‘ g i ’
|| Al e jenbake yesnye & g. Maja sjedi izmedu Ane i Borisa. BiljeZnice su izmedu
| | Neki glagoli otvaraju mjesto | Certain verbs indicate the Ciertos verbos requieren gf 9. Maja sjedi kraj Ane. Maija sjedi kraj
| | genitivu, na primjer glagol | use of the genitive case, for | uso del caso genitivo, por '
. | | bojan‘se_ [ rsjec’ati se. (Boji{n _ examp!g the verbg_bojatise ejemplq Iqs verbos bojati 16. Dopunite recenice kratkim oblikom zamjenica u genitivu.
‘ i se psa. Sjecam se ljetovanja.) | and sjecati se. (Bojim se psa. | sey sjecati se. (Bojim se psa. 1
H | Sjecam se Uerf.avaiya,) Sjecam se ljetovanja.) 1 Bojim se psa. Bojim s,
| i =
z 9. Ante se boji susjeda. (jd) Boji - se.
it | : ; s - 3 Mi se bojimo terorista. (mn) Bojimo se.
I Andrea se boji mraka pa kod nje u sobi cesto gori svjetlo,
i | Boji ga se. 4. Bojis li se pauka? () Bojis li se?
i | | Pored kreveta nalazi se veliki tepih, L .
| ‘ a preko puta njega ormarié s televizorom. 5. Mirna se boji miseva. Boji 58,
| ‘ | T ] a se ¥
| ‘ | ja - mene, me | | mi > | > nas : 6. Alenka i Branka se boje zmije. Boje se.
i : ' | —_—— ; ;
il | o > tebe,te || vi/Vi > | > vas/Vas | 2 Mi se bojimo insekata. Bojimo se. (mn)
| ' on, ono njega, ga || oni, one ona | > | > njih, ih |
H ' ‘ | ona > | nje, je i
i
! ‘ . - - . . . — SE
“ﬁ | | SOPAZITE!  litne zamjeniceuG = li¢ne zamjenice u A [Eodrijetio: | Andrea je iz Zagreba. | Odakle?
ﬂ | ‘ osim: nje, je (G) * nju, ju/je (A) F Blagovaonica je pokraj kuhinje. | Pokraj ¢ega?
' tor:
|B | : i Mirna sjedi iza Ane. Iza koga?
r ‘ | PRIUEDLOG + | DUGIOBLIK Stanujemo blizu njega. | E-teﬂrijalni(i: ' Torta je od meda, oraha i mrkve. | Od cega?
‘L‘ il | | GLAGOL '+ | KRATKI OBLIK Bojim ga se. _Ee;rtiti.vni G: Molim Vas samo malo soka. ' Koliko?
[E i e e e e .T:'L:i':'ﬁ.‘.::::_’# bez + G Im&mo kavu bez kOfe‘lna‘ Bez éega?
il » 15. Prepisite recenice tako da imenice u genitivu zamijenite zamjenicama. F | Ne idemo na izlet bez Alvara. Bez koga?
; | Prije ¢ega?

1. Stanujemo blizu prijatelja. (mn) Stanujemo blizu . | Poslije predavanja Andrea Poslije Zega?

vremenski G: | ide na rucak. Za vrijeme Cega?

i 2. Moja obitelj ljetuje kraj tvoje sestre. Moja obitelj ljetuje kraj
Andrea je dosla prije Alvara. Prije koga?
1 3. Necemo i¢i na izlet bez Irene. Necemo i¢i na izlet bez - < —_ .
| 4. Od mene do lvana ima 10 minuta. Od mene do Glagoli bojati se, sjecati se... + GENITIV ﬁvmdrea se boji mraka.
Cega se boji?

| | ima 10 minuta.
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+ izrazavanje kolic¢ine

« raspitivanje za cijenu i kupovanje
« dogovaranje za izlazak

+ izrazavanje koli¢ine i poretka
+ frazemi s brojevima

+ redni brojevi

« hrvatsko kazaliste

KULTURA
« hrvatski praznici i blagdani

GRAMATIKA

+ imenice uz brojeve .
+ genitiv mnozine imenica ljudl, m]ésecz i sati
+ redni bro; evi

u datumima 4

+ pisanje rednih brojeva
+ pisanje godina i datima




KOLIKO KOSTAJU KARTE ZA KAZ \LISTE"

kazaliste

Hrvatsko narodno kazaliste (HNK)

U subotu zelim iéi u kazaliste. A vi? Jeste li i vi
2 ¢ 7 3 . ..
J a kaza- u Zagrebu, u Varazdinu, u Rijeci, u Splitu, u Osijeku, u Zadru

liste?

gl‘JP}:‘?}

glumicaj

Ja sam uvijek za kazali3te! Sto Zelis gledati? Sto igra?

(Gleda program na mobitelu.) U HNK-u igra ,Nikola &
Subi¢ Zrinski® hrvatska nacionalna opera, ali ja bag ne |
razumijem operu. U kazali$tu Komedija igra poznatj
hrvatski mjuzikl ,,Jalta, Jalta. On je popularan ve¢ 49
godina.

: 4
11
i

% blagajna

: o cij\ena ulaznice
OK, idemo na , Jaltu, Jaltu®. Ima li jo$ ulaznica? Kolike !
kostaju? Nisam jo$ dobio stipendiju za ovaj mjesec. %

RAZGOVOR

Odgovorite na pitanja.

Ima jos ulaznica. Cijena ovisi o mjestu. Neke ulaznice
kostaju 120, a neke 100 kuna. Neke kostaju 70 kuna.

1.Volite li i¢i u kazaliste?
Studenti imaju popust - ulaznice su 42 kune s popu-
stom.

2. Kakve predstave volite gledati?
3 Kakve su cijene ulaznica za kazaliste u Vasoj zemlji?
4. Jeste i bili u kazali$tu u Hrvatskoj? Kakav je Vas dojam o njemu?

Je li moguce? Samo toliko?

JUST

Da, ulaznice za kazaliSte u Hrvatskoj su vrlo povoljne
| za studente. Znaci idemo na ,,Jaltu, Jaltu“! Jo§ nisam
~ bila u Komediji. |

DOGOVARANIJE ZA IZLAZAK
Zelis i i¢i u kino sa mnom?
Zelis li i¢i u kazaliste sa mnom?

Zao mi je, ne mogu. Mozda drugi put.
Naialost, ne mogu.

Moze, ali trebamo $to prije kupiti ulaznice jer ¢e se ras=%
prodati. (Gleda u mobitel.) Citam ovdje da je mjuzikl
»Jalta, Jalta® i dalje popularan i da je uvijek rasprodan.

U koje kino idemo?

Idemo u kmo Europa.

o ’ e

RAZUMIJEVANIJE

/ARAJTE S NAMA!

Odgovorite na pitanja. U koje kazaliste idemo?

Idemo u Hrvatsko narodno kazahste ';

1. Tko zeli i¢i u kazaliste

KOJI film 1gra? Igra hrvatskl ﬁlm ,,Mare s

&

u subotu?

Kakav }e to film? To je drama komedlja trller
2. Tko nije siguran da _— o . _

moze i¢i u kazaliste?

Na koju predséévu.idemo? '. Igra hrvatski mjuzikl ,,]alta, Jalta®

3.Tko ima popust na

ulaznice? Kakvaje to predstava? To Je opera, m}uzﬂd drama, tragedua, komedqa...

3 T

4, Kakve su cijene Ulazmca kosta 60 kuna i

AR

. Y Koliko kosta ulaznica?
ulaznica za kazaliste : ; -,

u Hrvatskoj?

" Cijena je povoljna.
Ulaznice nisu skupe.

. Kakva je cijena?

5. Zasto Alvaro, Erwan i Veronika moraju brzo kupiti karte?
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(RAD U PARU

11. lipnja 2018. u 19:00 sati

Vincenzo Bellini

NORMA

operd U dva fina

Stefano Rabaglia
Christian Romanowski
ka voditeljica projeita: Dunja Vejzovic

ULOGE

POLLIONE, nmski prokonzul u Galiji: Mario Zeffiri
ardwida: Slavko Sekulié

kei, velika svecenica: Daria Masiero
ecenica: Diana Haller

LDE, Normina dyuZica: Emilia Rukavina

0, fimzki centurion’ Matej Predojevic Petric
0VI: Ivor Cudak i Filip Antunovic

ICE: Hannah i Nadia Kischerm, Elena Keli¢
K: Matija Antunovic

DRUIDI, SYECENICE, GALSKIVOINIC

a: Dienisa Peoti¢

Christian Romanowski

- Christian Ramanowski

Sofija Cingula

Davorin Brozic

afije: Sanja Juresko

&: Paola Lugaric

Kancertni majstor: Anton Kyrylov

riprema: Nicoletta Olivieri

Ihorovoditelji Nicoletta Olivieri i Domeniko Briski

arycheva
di, Valter Milavec

Orkestar i zbor Opere, ansambi Baleta Hrvatskog natednog
kazalista lvana pl. Zajca te Akademski mjedoviti zbor
Muzitke akademije Sveudilista Jurja Dobiile u Puli

®w r B > ® P @® P> ® @

A FREDSTAVE

PRETPLATA 4+

G AR KATALSTEPATORANA
UBBJSTVO U KLUBU
QUASIMODD

adTica: Moo Detmostrs

RASEO KAZALITE 10K 00 KANLOVC
Nkl Frem

KAOS IZA KULISA

sl Tofa Suoasi

KAZALISTE VIROVITIEA
Afre Jocry

HAK TABAR
syt G

SESPI;AHP Wi-FI
et Totan Ml
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Podijelite se u parove. Pogledajte programe hrvatskih kazalista na slicj,
Razgovarajte o tome kakve predstave volite i u koje kazaliste Zelite ¢,
Napisite dijalog o tome.

12 PREDSTAVA

DRAMSKA PRETPLATA 2015.

DTVARARE SELONE
0, LISTOPABA

BEABSXG DHAMSKD KAZALIETE GAVELLA
Edviord iy el

FILUMENA MARTURAND
rhdat el ez Ferecing

BRK ZRGRER

Bolig SR

NA KRAJU TJEDNA

torkalily Robe Sl

LISTE NEREMPUN

MARATONCI TREE
POEASNI KRUG

HRK ZABAR

OSTAVLAMTE

TEATAR BAVRAN
Mirn Gavr

PREMIJERNA PRETPLATA

1. Michael Wynne:

TULUM U SAMOSTANU, komedija

2. Mate Matisic
LEGENDA O SVETOM MUHLI, farsa
3. Andrew Liogd Webber - Tim Rice:

JESUS CHRIST SUPERSTAR, rock opera
Maic Norman - Tom Stoppard - Lee Hall - Paddy Cunneen;
ZALJUBLJENI SHAKESPEARE, komedija

* koprodukiila s HNK o Varadding

-

5. Jasun Rbert Brown
PROSLIH PET GODINA, mijuzik)

"yostujuca predstava HNK u Varaidinu

upis
PRETPLATE

od 10. 9. do 21. 9. 2018.

2a pretplatnike iz sezone 2017. 1 2018
0d 24. 9. do 5. 10. 2018.

za nove pretplatnike

Blagajna Kazah§ta Komedija™, Oktogon, llica &
Radnim danom 8 = 17, subotom B - 13 sati

%‘S}) i , /@ "

o

4 e

Zagrehatko gradsko kazalidte Komedlja®
PP 428, Kaptol 9, 10000 Zagreb
Telefon (centrals): 01 48 13 200

R ——— —— e —

Neke ulaznice kostaju 120, a neke 100 kuna.

Neke kostaju 70 kuna.
Ulaznice su 42 kune s popustom.

U hrvatskom jeziku upo-
treba broja ispred imenice
utjece na oblik imenice
{padez). Npr. Vidim djevoj-
ku. (A), Vidim dvije djevojke
(G jd), Vidim pet djevojaka
(G mn).

Uz broj 1 brojeve kojima
je zadnja znamenka 7 (217,
B 4]...101...1001...)
upotrebljavaju se imenice
u nominativu jednine ako
je u recenici upotrijebljen
glagol biti (Ovo je jedna
kuna). Ali kada glagol biti
znadi kostati, uz broj 1 (21,
31...) upotrebljavaju se
imenice u akuzativu, ne
unominativu (Vinoje 21
kunu.).

Broj jedan ima tri roda kao
i pridjevi (jedan muskarac,
Jedna Zena, jedno dijete).
Ako je u recenici upotrije-
bljen glagol imati (ili neki
drugi glagol koji zahtijeva
akuzativ, npr. trebati,
platiti, kostati, dati...), broj
iimenica upotrebljavaju se
u akuzativu (Imam jednu
kunu / jednu tisucu / jedan
milijun / jednu milijardu).
Uz brojeve 2, 3, 4 i brojeve
koji zavrsavajuna 2, 3, 4
(22,23,24,32,33,34. ..
102...),0sim 12,13 14,
upotrebljavaju se imenice
u genitivu jednine. Npr.
Imam dvije kune. Vidim
dvadeset tri djevojke. Vidim
trideset cetiri mladica.

Broj 2 ima dva roda (dva
muskarca, dvije Zene).

In the Croatian language the
use of a number in front of a
noun affects the form of the
noun (its case). For example,
Vidim djevojku. (A), Vidim dvije
djevojke (Gsg.), Vidim pet djevo-
jaka. (Gpl)

Nouns take the nominative case

when used with the number 1
and with numbers that end in

| 1(21,31,41...101...1001...) if

the sentence has the verb biti
(Ovo je jedna kuna). But when

the verb 'to be' (biti) is used to
mean 'to cost' (kostatf), nouns
are put into the accusative, not

the nominative form, when
they are used in conjunction
with the number 7 (27,37...):
Vino je 21 kunu.

The numeral jedan has three
grammatical genders, just like
an adjective (jedan muskarac,
jedna Zena, jedno dijete).

If a sentence contains the verb
imati (or any other verb which
takes the accusative case, for
example trebati, platiti, kostati,
dati...), the numeral and the

noun are in the accusative case
(Imam jednu kunu / jednu tisucu
| / jedan milijun / jednu milijardu.).

Nouns take the genitive case
when used with the numbers
2, 3 and 4, and with numbers
thatendin 2, 3 or 4(22, 23,
24,32, 33,34...102...), with

the exception of 12, 13 and 14.

For example, Imam dvije kune.

Vidim dvadeset tri djevojke. Vidim

trideset Cetiri mladica.
The numeral 2 has two gram-

matical genders (dva muskarca,

dvije Zene).

En el idioma croata, el uso de un
numero delante del sustantivo
afecta la forma del mismo (caso}.
Por ejemplo, Vidim djevojku. (),
Vidim dvije djevojke (Gjd), Vidim
pet djevojaka. (Gmn)

Con el nimero 1y con los
numeros que terminanen 7 (27,
31,41...101... 1001...) usa-
mos los sustantivos en el caso
nominativo si la oracion tiene

el verbo biti (Ovo je jedna kuna).
Pero cuando el verbo ser (biti)
significa costar (kostati) y los
sustantivos vienen acompana-
dos por el numero 7 (21, 31...),
se utilizan en forma acusativa:
Vino je 21 kunu.

El nimero jedan, al igual que
los adjetivos, tiene tres géneros
gramaticales (jedan muskarac,
jedna Zena, jedno dijete).

Si en la oracion esta utilizado

el verbo imati (o cualquier otro
verbo que requiera el uso del
caso acusativo, por ejemplo,
trebati, platiti, kostati, dati...),

el nimero y el sustantivo se
utilizan en acusativo (Imam
jednu kunu / jednu tisucu / jedan

| milijun / jednu milijardu.)

Con los nimeros 2, 3, 4 y con los
nimeros que terminanen 2, 3, 4
(2223, 2432 33,34 ... 102 ),
con la excepcionde 12,13y 14,
los sustantivos deberan estar en
genitivo singular. Por ejemplo,
Imam dvije kune. Vidim dvadeset
tri djevojke. Vidim trideset Cetiri
mladica.

El nimero 2 tiene dos géneros
gramaticales (dva muskarca,
dvije Zene).
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Uz brojeve od 5 do 20 te

1.Usporedite cijene. Koliko kosta povrce na zagrebackim trznicama?

brojeve kojima st zadnj N?“ns 1‘ak§ the genitive plural | Con los ndmeros del5al.203; E
! : dnje | when used with numbers co ' /
_I (Z;Sa r;gnzk; 5678890 from 5 to 20 and with ennS,Ioéf ;ug’;rgs(;;zgeg";”;gn Krumpir kosta od 3 kune do 10 kuna.
.|_ e Oéé)&u f}itigbf; gugz)ti%r? ;!;azt g{;d? 567 |293035.. 105....1005), los [ 0.5.2020, Dolac kvatié | Tretnjevka | Utrina Jarun
e ! ; = ; 25,26, 27,28,29,30, | sustantivos debera & . i i
| vaju se m:lnlce u genitivu | 35...105...1005). Forexam- | nitivo plural P‘;f;?:n?;tlzr;;] ge- = POVRCE Cijene ukunama
mnoZzine. Npr. Imam pet ple, Imam pet kuna. Vidim pet e = '
5 5 e : et kuna. Vidim i |Raiti 10-15 5-8 8-15 12-20 15-20
!F\;ggcta ;I/Idim pet mladica. | mladica. }.'DCui didal pet miadica, &Jc'ca . - = s — -
ne: | : | i = = &= =
Poslije brojeva sto, tisuc L?t‘frnomb isud Despues de los numerossig kpﬁpﬂka '
p f_’“ ; suey, ter numbers sto, tisucu, tisucu, milijun, milijarda : |Krastavac 5-7 5-7 10-12 12-15 15
ljun, milijarda, ikada | milijun an miljjarda, even | incluso si no estan escritos . _ : : —
se ne pisu brojkama, if they are not written as nimeros. se usan los susta:tr'] | Mladi krumpir = It Sl ey I
u i i i 5 : 4 c i~ e :
m potreb!Jaygju seime nurr_:e_rals, nou ns’ta ke the vos en el caso genitivo plural \r—Stari krumpir 3-5 3-6 2-5 2-5 4-5
0l | il | nice u genitivu mnozine | genitive plural (tisucu kuna, | (tisuéu kuna milijun kun = y
| [ (n_sq.cu kuna, milijun kuna, | milijun kuna, milijardu milijardu kurya) o i - o - - ' 5
i | ‘ miljatey knd). kuna). 1 cikla 8-10 7-10 8-10 8-10 8-10
1l | | | e (G}ééék 20 30 20 20-30 | 25
| | ' 22 73 - + genitiv jednine | Rotkvica 5 5 5 5-6 5
| | } » 23, 24, 32’ 33’ ) SR — a 5 Fi :
l | | = e T T 3... + genitiv jednine | I—Sparoge 30 20 30 25-30 30
| ; ,6,7,8,9,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20 B e :
il ‘ ' - e T T TR TR S0 B - 4 id? = 10 8-12 10-15 25-30 20
“; b | 3 25; 26, 27, 28,29, 30, 35, 36... + genitiv mnoZine [P_aﬂ'q_.z_én, ) . . , L
|| ‘ 3 | Brokula 10-15 10-14 12-20 12-18 20
H 0| | | i : _
! 5 ags3s621s 2. Koja trznica je skupa, a koja je povoljna? Objasnite zasto!
1 2 ) J jajep )
l!‘i ‘ } . i = 1.Trznica Jarun skupa je zato 3to mahune ko3taju 30-40 kuna.
*‘ | 2 = P . v v
Ii | \ % 2 2. Trinica Kvatri¢ povoljna je zato $to mahune ko$taju 15-20 kuna.
|l dvije kune l%. % o o . T o
:E i | < o o 3. Posjetite trznicu u svojem gradu. Preracunajte cijene u kune i recite
{[} | ‘ g & = pet kuna koliko kosta voce i povrée.
(1IN _ . ”
| ' | 4, Proéitajte naglas iznose na racunu.
It ‘ . { Pet kuna i devedeset i devel lipa.
| | ' Osam kuna i Cetiri lipe.
I l Koliko kosta kava? Kava kosta 8 kuna. = Kava je 8 kuna. e x 7.9 : Zij
1 GRAPOLOD c 4
- i § i . : : 1.107 16.99
| : Koliko kosta vino? Vino kosta 22 kune. = Vino je 22 kune ' "EKEQ‘TEA 4.99 =
| : ; x ¥
| | | i ai ; 5 i LUK 2UTI c 5.06
| | i Koliko kostaju sokovi? Sokovi kostaju 12 kuna. = Sokovi su 12 kuna 1oz x 249 : 0
\ ' | i :
i 1 & Y. ~ ZBR.SVJ.SIR 500G C 15:79
g Koliko kosta ¢okolada? Cokolada kosta 21 kunu. = Cokolada je 21 kunu. ' sl i . B
. ‘ S L KUPUS MLADI c 4.81
| | Rolleo I mjest Ima dva mjesta. e c 6.52
(kuna, karata...)? Jgodx 5.9 c 9'03
CL.JAJA. L 1071 C 12.49
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5. Upisite imenicu.

2

4

3

22

32
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IAMA!

5 (jabuka)

10 (fakultet)

30 (racunalo)

12 (stol)
65 (knjiga)

5 (selo) ‘

SUSRET NA TRZNICI
Bok, Alvaro! Kakvo iznanadenje!
Bok, Martine! Drago mi je $to te vidim. Kako si?

Dobro, hvala. Dolazis li éesto na ovu trznicu? Trazim
ribarnicu i svjeze povrce. 1

. Da, dolazim petkom ili subotom. Ribarnica je tamo
| lijevo, a desno ima povréa i voca.
Hvala ti. Prvi put sam ovdje. Ima li krastavaca? |

.\ Mislim da nema. Nisam ih vidio. Ali ima tikvica, bro-
i kule, blitve...

I to zvuci dobro. Moja djevojka dolazi iz Berlina. Zelim
| pripremiti neko hrvatsko jelo za nju.

| Ako imate vremena, mozete s Andreom i sa mnom
| sutra u Varazdin.

Hvala ti na pozivu. Vidjet cemo.
Koliko ¢e$ dugo jos biti u Zagrebu i kako ti je na poslu#

| Bit ¢u jos pet mjeseci pa idem opet u Njemacku. Na

| poslu mi je super, ali nazalost rijetko govorim hrvatski
. U kompaniji ima puno stranaca i govorimo engleski ili
' njemacki, a ja Zelim uciti i vi$e govoriti hrvatski jezik.

Onda trebas uciti hrvatski na tecaju.

Da, to je moj plan. Pet mjeseci ¢e brzo proci. Steta je ne
iskoristiti to vrijeme za ucenje. Ako zna$ neku dobru
skolu, mozes$ mi je preporuciti.

| Znam jednu. Izvrsna je. Poslat ¢u ti informacije danas
poslijepodne.

Moze! Drago mi je $to smo se sreli!

I meni. Cujemo se!

Odaberite T (tocno) ili N (netocno).

1. Martin i Alvaro su se sreli u trgovini.
2. Martin zeli kupiti krastavce.

4. Martin rijetko govori hrvatski jezik.
5. Martin u kompaniji govori hrvatski jezik.

-
-
3. Alvaro poziva Martina i njegovu djevojku na izlet. T
-
-
T

6. Martin planira uciti hrvatski jezik u skoli.

Ima li tikvica? Nema krastavaca.

6. Upisite genitiv. VIEZBA

1.Ima li 7 (sir)
2.Nema u kuéi, moramo ici u trgovinu. (mlijeko)

3.Ima , alinema za kolac.

(jabuka mn, $ecer)
4.Nema I (problem mn)

5.0ve godine nema za novu odjecu. (novac)

6.Ima li na trznici? (riba)

/.Nema ,aliima . (kava, sok)
8.U mojoj kudi uvijek ima . (kolac mn)

9.U parku danas nema . (djeca)

10. Koliko u ucioniciima ? (stol mn)
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RAD U PARU Podijelite se u parove i razgovarajte o tome ée bt e
SRl ga uvijek ima i éega nj
nema u Va3oj kuci. Objasnite zasto! ga nikad

Cega kod tebe uvijek ima? Kod mene uvijek ima.
Cega kod tebe nikad nema? Kod mene nikad nema

banan ;
‘ € pivo sladoled

sok mineralna voda kolaci

286 RAZGOVARAITE S NAMA!

/N;ke imenice muskoga roda
imaju nepostojano a (Argen-
binac, Nijemac, policajac,
pisac, kriminalac, krastavac,
ministar. ..) - u zadnjem slogu
L nominativu jednine imaju
vokal a koji se gubi u ostalim
padezima (N Argentinac,

G Argentinca, D Argentincu

i Argentinca, V Argentince

L o Argentincu | s Argentincem)
Taj je vokal a prisutan u geni-
tivu mnozine (G Argentinaca,
Nijemaca, policajaca, pisaca,
kriminalaca, krastavaca, mini-
stara. . .). U ostalim padezima
umnozini ga nema: N Argen-
tinci, D Argentincima,

A Argentince, V Argentindi,

L 0 Argentincima, | s Argentin-
cima.

o

Some masculine nouns have
a nepostojano a (Argentinac,
Nijemac, policajac, pisac, krimi-
nalac, krastavac, ministar. . .)

— the vowel a appears in the
last syllable in the nominative

| singular and it disappears in

other cases (N Argentinac,

G Argentinca, D Argentincu

A Argentinca, \| Argentince

L o Argentincu, | s Argentincem)
The vowel a is present in the
genitive plural (G Argentinaca,

Nijemaca, policajaca, pisaca, kri- |

minalaca, krastavaca, minista-
ra...). Other cases do not have
the vowel in the plural:

| N Argentinci, D Argentincima

A Argentince, N Argentini,
L o Argentincima, | s Argentin-
cma.

Algunos sustantivos masculinos
tienen nepostojano a (Argenti-
nac, Nijemac, policajac, pisac, kri-
minalac, krastavac, ministar. ..)-
la vocal a que se encuentra

en la Gltima silaba en singular
nominativo, desaparece en los
otros casos: (N Argentinac,

G Argentinca, D Argentincu

A Argentinca, V Argentince

L o Argentincu, | s Argentincem)
Esa misma vocal a esta presente
en el genitivo plural (G Argen-
tinaca, Nijemaca, policajaca,
pisaca, kriminalaca, krastavaca,

| ministara...). Los demas casos

en plural no tienen esa vocal
N Argentinci, D Argentincima
A Argentince, V Argentindi,

L o Argentincima, | s Argentin-

cma.

1 Nijemac — 5 Nijemaca, 1 Amerikanac - 6 Amerikanaca...

Nepostojano a u GENITIVU mnoZine imaju imenice muskoga roda

koje imaju nepostojano a u NOMINATIVU Jednine.

Neke imenice muskoga,
srednjega i Zenskoga roda na
kraju osnove rijeci imaju dva
konsonanta (student, kon-
cert, projekt; stablo, pismo;
djevojka, zemlja, karta...). Te
imenice takoder u genitivu
mnozine dobivaju neposto-
jano a (studenata, koncerata,
projekata; stabala, pisama;

djevojaka, zemalja, karata....).

Some masculine, neuter and

| feminine nouns have two con- |

sonants at the end of the base
of the word (student, koncert,
projekt; stablo, pismo; dje-

| vojka, zemlja, karta...). Such

nouns also receive a neposto-

| jano ain the genitive plural
(studenata, koncerata, projeka-

ta; stabala, pisama; djevojaka,
zemalja, karata...).

| Algunos sustantivos masculi-

nos, neutros y femeninos tie-

nen dos consonantes al final de |

la base de la palabra (student,
koncert, projekt; stablo, pismo;

| djevojka, zemlja, karta...).
| En esos sustantivos también

aparece una nepostojano a
en genitivo plural (studenata,

| koncerata, projekata; stabala,
| pisama; djevojaka, zemalja,
| karata...).

1 zemlja - 5 zemalja, 1 student - 6 studenata, 1 stablo - 7 stabala. ..

Nepostojano a u GENITIVU mnoZine imaju i imenice koje na kraju osnove imaju dva
konsonanta (-mlj-, -nit-, -rt-, -bl-, -tr-, -$nj-, -jk-, -nk-, -3k-, -vk-, -sm-...).
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7. Svake godine na Croaticumu mnogi studenti uée hrvatski. Dol

azejz

Europe, Sjeverne i Juzne Amerike, Azije, Afrike i Australije. Pogledajte
popis studenata i recite koliko je studenata iz koje zemlje.

Poljska - 20 studenata
Austrija - 4 studenta

STUDENTI NA CROATICUMU

ZEMLIA:
Poljéka
Njemacka
Italija
Kina, Sjedinjene Americke Drzave
Cile, Juzna Koreja
Australija, Sirija ‘
Ceska, Kanada, Peru, Venezuela
Austrija, Kosovo, Rusija, Slovacka, Turska
Brazil, Danska, Ujedinjeno Kraljevstvo
Belgija, Bolivija, Bugarska, Francuska,
Japan, Libanon, Makedonija, Nizozemska
Rumunjska, Ukrajina

3

Finska, Juznoafricka Republika, Indonezija,
Iran, Litva, Nigerija, Pakistan, Palestina,
Paragvaj, Slovenija, Spanjolska, Svedska,
Turkmenistan

UKUPNO:

BROJ STUDENATATR

-

19

po 11
po 10
—
b5 .
po 4

po3

po2

.pol

193

8. Napisite imenice uz brojeve. Pazite na nepostojano a u genitivu mnozine.

3
2
4
4
2
3

288 RAZGOVARA

3 15
2 Argentinca 10 Argentinaca

15
25
6
3
12
13

ITE S NAMA!

(Argentinac)

(Nijemac)
(Amerikanac)
(Austrijanac)
(Marokanac)
(ministar)

(tiedan)

g, Napisite imenice uz brojeve. Pazite na nepostojano a u genitivu mnozine.

R
yu— 1

2
2 zemlje

10 (zemlja)

10 zemalja

5 (olovka)

10 (litra)

6 (pjesma)

17 (kruska)

19 (karta)

5 _ (sestra)

5 (banka)

15 (djevojka)
(zemlja)

9 (student

13 (projekt)

5 (stablo)

10. Napisite imenice uz brojeve. Pazite na nepostojano a u genitivu mnozi-
ne. Pazite i na dugu mnozinu.

14
32

102

3
2 trga

5 (trg)

5 trgova

8 (kava)

3 (ulica)

4 (prijatel])
5 (noz)

) (knjiga)

3 (most)

9 (stol)

14 (koncert)
3 (zivotinja)
53 (kuca)

7 (pismo)
105 (student)
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= CITAN] MARTIN ZELI BOLJE NAUCITI HRVATSKI

| . Martin je iz Njemacke, iz Berlina. Kad je bio dijete, ljetovao je s roditeljimg
1l ‘ na otoku Krku. Zavolio je Hrvatsku i zato je u Njemackoj ucio hrvatskj
! jezik. Njegova kompanija iz Berlina trazila je osobu za posao u Hrvatskoj‘
' Martin je bio sretan! On je mislio da ¢e u Zagrebu jos bolje nauciti hrvatgkj: 5 satova — duga mnoZina 5 sati — kratka mnozina
3 Nazalost, Martin nema priliku bolje nauciti hrvatski! U njegovoj kompanijj -
‘ radi puno stranaca. Martin s njima govori samo engleski ili njemacki, [J = bI k —_— k/l_ —d - S .
Zagrebu je ve¢ 2 mjeseca, a rijetko govori hrvatski - samo na trZnici i g QR4 SRRV UEIIES EOVIRUHeR VIEZBA |
\ il ‘ restoranu. On e biti u Zagrebu jo§ samo 5 mjeseci. Ako Zeli bolje naugit B o dvs '
B | (| hrvatski, sada je pet do dvanaest! Ima plan: upisat ¢e se na tecaj! 1¢i ée ng e cka
I . tecaj navecer, od 6 do 9 sati. U grupi ¢e biti 10 ili 15 osoba iz Europe, Afrike, 5 Cekam pet
i J (|| Atzije, Juzne i Sjeverne Amerike i Australije i svi ¢e govoriti hrvatski. 3
'I 1| 3, Vidim tri ispred zgrade.
| MIJEVANJE  Odaberite T (togno) ili N (netoéno). 4.Vidim deset pokraj fakulteta.
!E ‘ i 1. Martin je ucio hrvatski jezik jer mora raditi u Hrvatskoj. T—N
i 2. Martin samo ponekad govori hrvatski. T-N 12. Upisite tocan oblik imenice mjesec.
1 3. Martin zeli bolje nauciti hrvatski. T-N . . E—
i i gl i . , .Ostat ¢u
i 4. I¢i ¢e na tedaj ujutro prije posla, od 6 do 9 sati. T-N B grenusam i )
lJ ‘ 2. Imamo stipendiju za pet
|
B , it : 3.Ivan uti hrvatski dva , a Stephanie osam
| | U grupi ¢e biti 10 ili 15 ljudi. S
|| i Martin je u Zagrebu vec 2 mjeseca i bit ée jos 5 mjeseci. 13. Recite koliko je sati i koliko minuta.
| i | I¢i ée na tecaj navecer, od 6 do 9 sati. Sada je 1 sat i 10 minuta. (1:10)
; ‘ Sada su 2 sata i 15 minuta. (2:15)
'l : J Sada je 5 sati i 22 minutfe. (5:22)
N
[ | : 1 ¢ovjek 2,3, 4 ¢ovjeka 5,6,7,8... ljudi ] / . : N / .
;3 ‘ } | = : ko : :':: . PO i 2 i L -::l ;
| ’l i ! La = = = - i e b : 7 = 7 4 | L
L 1 mjesec 2, 3, 4 mjeseca 5.6 T8 m’jesrec_i 3 P 3 i 10
!’ 1 : 1 sat 2,3, 4 sata 5,6,7,8...sati ' .'4‘ - d b 4 9 = 4
‘l || e
| |
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- PRVI, DRUGI, TRECI... E _
13. | trinaesti _trinaesta trinaesto
} ! 0. j dvadeseti dvadeseta dvadeseto
| | . di fa —)Qi, dvadeset (i) prvi | dvadeset (i) prva dvadeset (i) prvo
i i | = ' N 732. | dvadeset (i) dvadeset (i) dvadeset (i) drugo
| | W o b e : i druga f
| Sandra Perkovi¢ je Valent i Martin Marin Cili¢ je hr-  Hrvatski vaterpos | drug . s g — o : -
| hrvatska atleticar-  Sinkovi¢ su veslaci. vatski tenisaé. On  listi su bili drugj 23 dvadeset (i) treci | dvadeset (i) treca | dvadeset (i) treca
};“ 0| | ka. Ona baca disk. Oni subili prvina je bio Sesti tenisa¢  na Olimpijskim 100. | stoti | stota stoto
gl || | Sandrajeprvau  Olimpijskim igra-  na svijetu. igrama u Brazilu, s : o
i | \ Hrvatskoj, u Euro- ma u Brazilu B T _ el orh e red
| pi i na svijetu. i Tokiju. SSPAZITE!  Kod slozenih brojeva samo zadnji toj je red-
| L | ni broj: dvadeset (i) prvi, dvadeset (i) drugi,
|| sto dvadeset (i) tredi...
| |
| \' Kako se zovu poznati sportasi iz Vase zemlje? Recite nesto o njima, RAZGOVOR
| | Hrvatski rukome- Hrvatska teniska ~ Hrvatska nogomet- Tin Srbi¢ je hrvat- Qi vim sportavimai o mjestina koja su asvojilina natjecanjima.
| tasi bili su prvi, reprezentacija bila  na reprezentacija  ski gimnasticar, Bio _ .
| drugi i treci na je prva na svijetu. bil.E.l je druga na je drug.i na svijetu 14, Upitite redni broj. VIEZBA si
i svijetu. svijetu. i na Olimpijskim ‘
| igrama u Tokiju. 1. Cestitam ti, Marija! Opet si ()
J 2. Goran lvanisevic bio je (1.) u Wimbledonu i
! | E (2.) tenisa¢ na svijetu.
I
\‘ ZENSKI ROD SREDNJI ROD BiTko Zeli citatd (.1
ﬂ prva_ prvo A . (2.) mjesec u godini zove se veljaca, a
!I druga drugo - ____(3.) ozujak.
! i Lreca trece 8 5. Zorka je (4. dijete u obitelji Mari¢.
| cetvrti G & ,
| . cetvrta ceivito 38 6. Zasto se ne javljas na mobitel? Zovem te vec (5.) put!
i 5| pei peta | peto |
|| Sesti Sesta | Sesto E 7.lvana je namaratonubila e (15.), aKlara
il | _ sedmi sedma | sedmo | —— (45
b .| osmi _osma | osmo | 8. Hrvatska nogometna reprezentacija bila e
i . deveti deveta deveto (2.) u svijetu.
| 1 ST = , Sk .4
| 10.]  deseti deseta | deseto 3 9. Marko je (1.) put napravio gresku.
| 1.} Jjedanaest Jedomgests G Jedaoneste 8
| 12. dvanaesti dvanaesta dvanaesto F
il - U parovima smislite nekoliko primjera kao u prvom zadatku. RAD U PARU
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DATUMI

M]IE_SECI U GENITIVU GODINE - REDNI BROJEVI U GENITIVU
Al _— dvadeset i prvog sijecnja tisu¢u devetsto deveide sijecnja, veljace, ozujka, travnja, svibnja, | 1995. tlSl-l'CI.l'dE,‘\lfetS‘t() (i_eretieSGt (i) pete
| 21vafo je roden _ | set (i) devete godine L lipnja, srpnja, kolovoza, rujna, listopada, 2013. dvp.e t}suc’e (Q trinaeste
| ; - 19'9,;” ec;tg?n e - | dvadeset i prvog prvog tisu¢u devetsto devedeset f studenog, prosinca 2020. dvije tisuce (i) dvadesete
1 Nienoviataroden | osamnaestog veljace tisucu devetsto Sezdeset . “SPAZITE!  2000. = dvijetisuéitew
jejlg veljace _ | (i) prve godine
: 1961- it ' osamnaestog drugog tisucu devetsto Sezdeset 7 :
i -8 : | (i) prve godine | 10
L] | Njegova mama | & e . . . — : B
' ‘rodena je 6. srpnja = | zzizg 2:;5?12 Ufll;fsf Z:,S:;g egiizsezzeg Odg}e Godine u datumima Alvaro je roden 1999.
' 1960. godine. & 5 go_ ine , su u hrvatskom jeziku (tisuc¢u devetsto devedeset i devete) godine. |
P - ' petnaestog listopada tisu¢u devetsto devedeset |8 £ | redni brojevi. Piduses | To se dogodilo 2020.
15 listo] ada — (i) devete godine tockom. (dvije tisuce i dvadesete) godir_le.
19'99 gopdine ' PetnaeStOg desetog tisuéu deVetStO devedeset - ‘ i S . 1 e s i
' o (U devete goding B 15 Kada ste rodeni? Kada su rodeni vasi roditelji, sestra, brat, prijatelji...? VJEZB AW
Kada se dogodilo nesto vazno za Vas?

PRIMJER: Udala sam se 17. sijecnja 2004. godine.
Alvaro je roden 21. sije¢nja 1999. godine. 16. Kada su oni rodeni? Pro¢itajte datume rodenja i smrti poznatih osoba!

= dvadeset i prvog sijecnja tisucu devetsto devedeset PRIMJER: Roden/rodena je... Umro/umrla je...

(i) devete godine
= dvadeset i prvog prvog - dvadeset i prvog DANA
prvog MJESECA
Kad se odgovara na | When answering a question | Al responder a la pregun-

| pitanje kad je nesto bilo | about when something hap- | ta cudndo sucedid algo y
| i kad ce nesto biti, dani, | pened or when something | cudndo sucederé algo, los
| mjeseciigodine suu | will happen, days, months and | dias, meses y aflos estan en L o : . 3 ;
gEJ'nitivu. ? | years a!:r)gin theéenitive case. | elcaso genifivo. Vladimir Prglog Slav_a Rgska] 1 Mll_ka Tvrlnma ; MHOSI?‘V Krleza
| Kad je roden Alvaro? | Kad je roden Alvaro? Alvaro | Kad je roden Alvaro? Alvaro znanstvenik | slikarica pjevacica PESac
| Alvaro je roden 21. sije¢- | je roden 21. sijeénja 1999. | je roden 21. sijecnja 1999. 23.6.1906. 2.1.1877. 19.12.1864. | 7.7.1893. s
| nja 1999. godine. | godine. | | -7.1.19%. ~29.3.1906. -18.5.1941. -29.2.1981. |

DANI U GENITIVU E
prvog 9. devetog | 17. sedamnaestog | 25. dvadeset (i) petog |
drugog  10./desetog | 18./osamnaestog | 26. dvadeset (i) estog |

|3.|treceg  11. jedanaestog | 19.| devetnaestog 27.  dvadeset (i) sedmog|

| 4.|Cetvrtog | 12. dvanaestog | 20.| dvadesetog 28. dvadeset (i) osmog |

petog iﬂé.jtrinaestog _:_gl.zd_\_@dgs_e_t_ (i) prvog | 29. dvadeset (i) devetog |
Sestog | 14.| Cetrnaestog | 22. | dvadeset (i) drugog | 30. tridesetog |
sedmog | 15. petnaestog | radeset (i) treceg | 31.|trideset (i) prvog |

osmog | 16. Sesnaestog adeset (i) Cetvrtog |

Brojim do tri! |

Sve u Sesnaest!

oy Moras to brzo napraviti!

|99 |Gy | b B =
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IDEMO KUPITI ULAZNICE ZA MJUZIKL

Decki, idemo po ulaznice za mjuzikl ,Jalta, Jalta®
Rezervirali smo ih i danas ih moramo kupiti.

Imas pravo, danas je zadnji dan. Gdje je kazaliste
Komedija?

. PiSe da je adresa Kaptol 8, ali ulaznice mozemo kupiti j
u Oktogonu.

| Gdje je Oktogon?
Blizu Bogoviceve ulice. Oktogon je prolaz izmedu
Cvjetnog trga i Ilice.

| Moram prvo i¢i na bankomat. Znas li gdje je najblizi
bankomat? Kako se zove ulica?

Mislim da je to Preradoviceva ulica. Blizu je Teslin kip,
Hocemo li se na¢i kod kipa za pola sata?

i: Moze. Ja idem u Preradovic¢evu ulicu, moram vratiti
knjige u knjiznicu.
Dogovoreno. Ja idem u trgovinu po poklon za sestru -
sutra je njezin rodendan.

| OK, onda za pola sata kod Tesle! Bok!

" Bok! Vidimo se!

=

RAZUMIJEVANJE Odgovorite na pitanja.
1. Jesu li Veronika, Alvaro i Erwan kupili karte za kazaliste?
2. Gdje je kazaliSte Komedija? Koja je njegova adresa?
3. Gdje ce Veronika, Alvaro i Erwan kupiti karte?
4. Gdje je Oktogon? T
5. 5to je Oktogon? 5@

6. Kamo ide Alvaro? g e o e N 2
BEC U AGRAMU - novogodiinji koncert
30122018 19:30h, Komedija, kazalsite
sekuwsectoc: PARKET DESNO
RetRom 6

8. Po sto ide Veronika? e

E

7. Kamo ide Erwan?

Spedalo/Seat 10 Cijena/Price: 96.00 HRK

mm

Bn 5 chargen, gt

o 0 39000 |3 4T S TDV & [anorcs 8 COMAE, POV 00 160K i

9. Gdje ce se naci Erwan, Veronika i Alvaro?

10. Kada c¢e se nadi?

298 RAZGOVARAJTE S NAMA

Oktogon je blizu Bogoviceve ulice.
Mislim da je to Preradoviceva ulica.
Blizu je Teslin kip.

Sutra je sestrin rodendan.

muski rod -ov/-ev
: Josipov prijatel]
jd | Josipova prijateljica |
Josipovo rac¢unalo :
Josipovi prijatelji
mn | Josipove prijateljice
' Josipova racunala

SPAITE! & & d2, d, j B, mj, §, 2, 3t (5, €) + -ev
Peri¢ev, Maricev, Vidakovicev...

Posvojni pridjevi mogu se
napraviti od opce imenice
(bratov, sestrin), imena
(lvanov, Anin) i prezimena
(Pericev, Horvatoy). Ali,
ako zelimo upotrijebiti i
ime i prezime, ne moze-
mo upotrijebiti posvojni
pridjev. Naprimjer, ako se
osoba zove Petar Kraljic,
mozZemo reci ili Petrova
mama ili Kraljiceva mama.
Ne mozemo reci *Pefrova-
frafficeva mama.

Possessive adjectives can
be formed from a common
noun (bratov, sestrin), per-
sonal names (lvanov, Anin)
and surnames (Pericev, Hor-
vatov). But if we wish to use
a name and a last name,
we cannot use a possessive
adjective. For example, if

a person is named Petar
Kralji¢, we can say Petrova

We cannot say *Petrova
Kralficeva mama.

| mama or Kraljiceva mama.

Zenski rod -in
Sanjin prijatelj
Sanjina prijateljica
Sanjino racunalo
Sanjini prijatelji
Sanjine prijateljice
Sanjina racunala

Los adjetivos posesivos
pueden estar formados por
un sustantivo comun (bratov,
sestrin), nombres personales
(lvanov, Anin) y apellidos
(Pericev, Horvatov). Pero si
queremos usar un nombre
junto con un apellido, no
podemos usar un adjetivo
posesivo. Por ejemplo, si el
nombre de la persona es Petar
Kralji¢, podemos decir Petrova
mama o Kraljiceva mama.
No podemos decir *Petrova
Kratfiéeva mama.
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| FIETD A
| VIELDBA

kolega kolegin
Tesla Teslin
Krleza Krlezin...

C+ev->cev stric > stricev

< PAZITE!

c¢+in->¢in Janica - Janic¢in

1. Upisite posvojni pridjev. Pazite na rod (muski, Zenski, srednji) i broj
(jednina, mnozina).

1.Simba je pas. (sestra)

2. Jadranka je. kolegica. (brat)

| Naravno! Blizu ste! Sada smo ovdje. Ovo je Ulica Petra
. Berislavica. Trebate skrenuti lijevo pa ici ravno - to je
" Ulica Ljudevita Gaja. Opet trebate skrenuti lijevo, to je
. Bogoviceva ulica. U njoj su kafici i knjizare i poznata
. skulptura Prizemljeno sunce. Na kraju Bogoviceve uli-
| ceje ulaz u prolaz Oktogon. Sto trazite u Oktogonu?

| Trebamo kupiti ulaznice za predstavu u kazaliStu

. Komedija.
- Blagajna je s lijeve strane. Ne mozZete pogrijesiti.
Hvala Vam, jako ste ljubazni! Dovidenja!
21 Nema na cemu! Dovidenja!
Ali ovdje pise Ulica Ljudevita Gaja. Je li to ista ulica
kao i Gajeva ulica?

| Da, moze$ redi i Ulica Ljudevita Gaja i Gajeva ulica,
' Ulica Petra Preradovica i Preradoviceva ulica... Gaje-
va ulica je krace. Zato ljudi ¢esto kazu tako.

| Zanimljivo!

ULICA

GAJEVA

ULICA

gl LJUDEVITA GAJA

RAZUMIJEVANJE |

j Dopunite tekst rije¢ima koje nedostaju.

3.0voje prijatel;. (tata)

4. Gdje je racunalo? (Dragica)

5.0vosu izumi. (Tesla)

6.0vo je vrt, (Simic)

7. Dodlisu poznanici. (stric)

8.Jeliovo pivo? (Goran)

9.0vosu knjige. (Krleza)

10.Ovo su kljucevi. (profesorica)

JSANJE GDJE JE OKTOGON?

. (Alvaru) Hm, mislim da smo se
malo izgubili...
.~ (prolazniku) Oprostite, molim Vas,
. trazimo prolaz Oktogon, znate li
gdje je?
Zao mi je, ne znam gdje je, nisam
iz Zagreba.

~ (prolaznici) Oprostite, molim Vas,
. trazimo Oktogon, mozete li nam
na planu grada pokazati gdje je?

300 RAZGOVARAITE S NAMA

__ Oktogon zato $to tamo Zele kupiti

Erwan i Alvaro traze .

ulaznice za u kazalistu Komedija. Ne znaju gdje se

nalazi Oktogon pa pitaju . _, Prolaznik ne zna jer nije iz

Zagreba, ali zna. Ona im je pokazala na karti gdje je
Oktogon. Nije daleko, blizu je! Samo trebaju skrenuti lijevo i i¢i
ravno Ulicom Ljudevita Gaja pa skrenuti iicido

E I (o)1 - SE— u prolazu Oktogon, a

blagajna je s strane.
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vacica

Ulica Viktora K Molim vas, znate li gdje je Europski trg? Trebate ici ravno.

naselje e A T

Oprostite, mozete li mi reci

| " E skitrg . me ” |
Buropski g el gdje se nalazi Trg bana Jelacica? Trebate skrenuti desno.
Setaliste Vlaé_aggr:af:} eloga | '

' 'ng Impa Jelal
Kako mogu do¢i do kolodvora? Trebate skrenuti lijevo.

, Je li to blizu? To je blizu.

| Je li to daleko? To je daleko.
| i Mozete li mi pokazati put - Trebate i¢i na tramvaj broj 6, |
‘ i do Gajeve ulice? dvije stanice. |

| papirn

A

lcé Podijelite se u parove. Pronadite na internetu kartu centragradauHrvat- RAD U PAR Um
skoj (Osijek, Rijeka, Split...). Napravite dijalog u kojem jedna osoba pita :
kako doci do neke ulice ili trga, a druga joj daje upute. Posluzite se sljede-

¢im izrazima:

s

Molim vas, znate li gdje je... Trebate ic¢i ravno pa lijevo...
Mozete li mi reci gdje se nalazi... Trebate skrenuti desno...
Kako mogu doci do... To je blizu / daleko...

Ovo je Ulica Petra Preradovica.
Blizu je Ulica Ljudevita Gaja.
U Ulici Ivana Tkal¢ica je kip Marije Juri¢ Zagorke.

ij | Posvojnost se u hrvatskom | The concept of possession El concepto de posesion en
I jeziku moze izraziti na can be expressed in different | el idioma croata se puede

! nekoliko nacina: ways in the Croatian lan- expresar mediante diferen-
| (a) pomocu posvojnih | guage: tes maneras:

ii pridjeva (Gajeva ulica) (a) using possessive adjec- | (a) utilizando adjetivos pose-
i {b) pomocu posvojnih tives (Gajeva ulica) sivos (Gajeva ulica)

| zamjenica (njegova ulica) | (b) using possessive pro- (b) utilizando pronombres
b (c) pomocu posvojnoga nouns (njegova ulica) posesivos (njegova ulica)

! genitiva (Ulica Ljudevita (c) using the possessive geni- | (c) utilizando genitivo pose-

. knjizara drogerija pekarnica Gaja). tive (Ulica Ljudevita Gaja). sivo (Ulica Ljudevita Gaja).

]
|
|||
| YAZGOVARAJTE S NAMA
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Posvojni genitiv se upo-
trebljava kada se posesor
sastoji od dvije ili vise
rijeci (Ulica Ljudevita Gaja,
prijateljica moje mame,

| prijateljica Josipove mame,
knjiga profesora Marin-
kovica, Trg bana Jelacica,

| kuca obitelji Simic).

1. Ana je sestra

The possessive genitive is
used when the possessor
| consists of two or more
words (Ulica Ljudevita Gaja,
| prijateljica moje mame, pri-
| jateljica Josipove mame,
knjiga profesora Marinko-
| vica, Trg bana Jelacica, kuéa
obitelji Simic).

2. Upisite posvojni genitiv.

To je skola
1o je skola Ivana MaZuranica.

El genitivo posesivo sa

| prijateljica Josipove mame

2. Branko je brat

3. 0vo je torba

4. Gdje su prijatelji

(Vesna Jankovic)

5. Gospodin Josipovic je prijatelj

(moja baka)

6.To je knjiga

(Sandrina prijateljica)

7.Uzeo sam loptu

8. Ovo je razglednica

(moja stara prijateljica Andela)

9. 0vo je kuéa

10. Vidjeli smo u gradu

11. Gdje je sportska dvorana

(osnovna skola)

12. Ovo je auto

304 RAZGOVARAITE S NAMA

utiliza cuando el poseedor
consiste en dos 0 més pala-
bras (Ulica Ljudevita Gaja,
prijateljica moje mame,

knjiga profesora Marinko-
vica, Trgvbana Jelacica, kuca
obitelji Simic).

. (van Mazuranic)

. (Marija Mari¢)
. (Josip Petrovi¢)
. (lgor Dujmovic)

?

. (trener Damir)

. (stric Josip)

. (djed Jakov)

1

. (susjed Dean)

|
1

3, Upisite posvojni genitivimena i prezimena u zagradi.

e

Putokaz

Prizemljeno sunce

Zena macka
Marije Ujevi¢ Galetovicé

arija Ujevi¢ Galetovi¢ . .
la Ly ’ ) (Zvonimir Loncaric)

(Ivan Kozaric)

Citac Kit Kosarkasi

(Ivan Ivos) (Stanko Jancic)

Djecak Povijest Hrvata Ban Jelacic

(Ivan Mestrovic)
(Anton Dominik Fernkorn)

(Antun Augustin¢ic)
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4. Napisite imena ulica - upisite posvojni pridjev i posvojni genitiv.
Gajeva ulica (Gaj)
ili Ulica Ljudevita Gaja (Ljudevit Gaj)

a) 1. : " ulica (Tesla)
ili Ulica , (Nikola Tesla)
2. avenija (Drzi¢)
ili Avenija (Marin Drzi¢)
3 ulica (Berislavic)
ili Ulica (Petar Berislavi¢)
4, . ulica (Drzislav)
ili Ulica...... B (kralj Drzislav)
5. ulica (Bordic)
ili Ulica s, (Ignjat Bordic)
6} s _ ulica (Zvonimir)
ili Ulica . _ (kralj Zvonimir)
b) 1. Ulica (Dragojla Jarnevic)
2. Ulica
(Marija Juri¢ Zagorka)
3. Ulica (Cvijeta Zuzoric)
4. Ulica (Dora Pejacevic)

5. Pronadite na planu Osijeka posvojni genitiv u nazivima ulica.

gw | %ﬁ‘fﬁ” -
¥ i

=

O
R wr
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GOVORENJE |

opisite dio grada gdje stanujete. Napisite koje se ulice, parkovi,

prolazi, trgovi i naselja tamo nalaze i $to je u njima (trgovina, knjiznica,
slasti¢arnica, kafi¢, restoran, trznica, mesnica, pekarnica, kiosk, autobusna
ili tramvajska stanica, 3kola, vrtic, parkiraliite...). Sto je blizu (pokraj,
daleko od...) cega?

KAD BIH OPET DOSAO U HRVATSKU...

Ja sam Erwan iz Francuske, iz Pariza. Dobro smo se ve¢ upoznali i
lijepo druzili u udzbeniku. Nazalost, sutra odlazim iz I:[rvatske. Nadam
se da ¢u uskoro opet doci - Francuska nije daleko! Cetiri mjeseca su
jako brzo prosla. Putovao sam po Hrvatskoj, ali nisam vidio sve $to sam
& htio. Kad bih opet dosao, isao bih na mjesta koja jo$ nisam vidio: u park
prirode Kopacki rit, u nacionalni park Risnjak, na Paklinske otoke...
& Planinario bih po Velebitu i i$ao na rafting na Kupi. Vozio bih bicikl po
® Papuku. Zelio bih jedriti i roniti oko Hvara! Posjetio bih Istru i Aleju
L glagoljasa. Ucio bih glagoljicu. Ima jos puno, puno mjesta koja nisam
» posjetio, a volio bih! Da, siguran sam da moram opet do¢i u Hrvatsku!

Odaberite T (to¢no) ili N (netoéno). RAZUMIJEVANJE

1

1. Erwan uskoro odlazi iz Hrvatske.

2.0n se nada da ¢e opet posjetiti Hrvatsku.
3. Bio je u Hrvatskoj pola godine.

4. Kad bi opet dosao, razgledavao bi Zagreb.
5. Erwan je upoznao cijelu Hrvatsku.

|

- a4 =4 4 -+
|
22T E =

= Ja bih planinario po Velebitu. Vozio bih bicikl po Papuiku.

 jeduna [ mnoina
1. | jabih posjetio/posjetila | mi bismo posjetili/posjetile |
| vi biste posjetili/posjetile

2. | tibi posjetio/posjetila | | vi biste
| | on bi posjetio | | oni bi posjetili

3. | ona bi posjetila | one bi posjetile

| |onobiposjetilo | onabiposjetila

< PAZITE! Vi biste posjetili... (jedna osoba, iz postovanja) ]
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Bez li¢ne zamjenice:

jednina
posjetio/posijetila bih
| 2. posjetio/posjetila bi
posjetio bi
3. | posjetila bi
posjetilo bi

 posijetile bi

mnoZina
posjetili/posjetile bismo |
posjetili/posjetile biste N
posjetili bi "

posjetila bi

6. Marijan i Sara
7, Tii Zrinka

8. Profesor rado
9.Ti

10.Sanjaija

k nama u goste, ali ne mogu. (do¢i)
auto. (kupiti)

novu knjigu. (¢itati)

¢okoladu. (jesti)

na Krku. (ljetovati)

The conditional in the
| Croatian language consists of
special forms of the verb biti

i | 7| Kondicional se u hrvatskom
‘ jeziku tvori od posebnih
oblika glagola biti i glagol-

croata estd formado por
formas especiales del verbo

Ja ne bih planinario po Velebitu.

: . : skoga pridjeva radnog. | and a participle. | biti y un participio. e ‘?hblm ‘
| : .. T 8 | Jednina mnoiing
; ! il | | bih, bi, bi, bismo, biste, bi posjeti(ti) + -0, -1a, -lo, -1i, le, —la_] K ! (ja) ne bih posjetio/posjetila (mi) ne bismo posjetili/posjetile
1 + L .. BB 1 0 B . -
ii ‘ _ posebni oblici glagola biti | glagolski pridjev radni ! B ‘ (ti) ne bi posjetio/posjetila ' (vi) ne biste posjetili/posjetile
| i o i . e | '

9 | | (on) ne bi posjetio ' (oni) ne bi posjetili

Kondicional je glagolski na- | The conditional is used to El condicional es un modo ver-

(one) ne bi p_osjetile

'3, | (ona) ne bi posjetila

| ¢in koji se najcesce upotreb- | express: bal usado en su mayoria para e . ot
ii ljava za izrazavanje: a) desire (ISao bih naraft- | expresar: (ono) ne bi posjetilo | (ona) ne bi posjetila
, a) Zelja (ISao bih na rafting.) | ing.) a) deseo (/Sao bih na rafting.) E

b) possibility (Mogli bismo
gledati utakmicu. Kad
bih dosao u Hrvatsku,

b) posibilidad (Mogli bismo e e T |
gledati utakmicu. Kad bih ' VIEZBA ||

‘ gledati utakmicu. Kad bih - o
dosao u Hrvatsku, posjetio 7. Napisite kondicional.

‘ b} moguénosti (Mogli bismo
| dosao u Hrvatsku, posje-
|

l
| ‘ tio bih Dubrovnik.) posjetio bih Dubrovnik.) bih Dubrovnik.) I 1. Ja danas . (uciti, neg. &r)
| c} vrio formalnog nacina c) a very formal way of ad- | c) forma formal de dirigirse \ '

I | obracanja (Biste li otvorili dressing someone (Biste a alguien (Biste li otvorili —-— televiziju. (gledati, neg. mr)

i ‘ prozor?) li otvorili prozor?) prozor?) , 2. Mi sada

F 3. Anamarija sok. (piti, neg.)

i , Zelje e

i KONDICIONAL mogucénosti 4. One na trznicu. (i¢i, neg.)

it “ ' formalne molbe ,

| | 5.Vi . (spavati, neg. mr)

I; | — ——— — | ; '

‘ B [ viEZBA 6. Napisite kondicional. 6. Mirna ako ne mora! (kuhati, neg.)

‘;' 1 | 1. Marijan , ali nema vremena. (kuhati) 7.Slavko i Goran danas kosarku.
| 2. Ja film. (gledati) (igrati, neg)

|| jesti, neg. ja mr

il 3.Tko _ piti ¢aj? (htjeti) 8. , hvala. (jesti, neg. ja mr)
" Bt || | 4. Mi u kazaliste. (ici) 9.0zren lijepu glazbu. (slusati, neg.)

L 5.Vi hrvatske knjige. (¢itati) 10. Mi danas prijatelje u kino. (zvati, neg. ir)
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10. ObiljeZite na karti Hrvatske mjesta na koja biste Zeljeli i¢i i napisite za-
ito. Sluzite se kondicionalom. Naprimjer: Zeljela bih ici u Pulu. Voljela

Bi li (ti) planinario po Velebitu? bih vidjeti Arenu.

Jjedning _ mnozZina

2. | Bi 11(t1)pos]e,t10/posy,tlla ..¢ | | Bisteli (vi) posjetili/ posjetile.j?“ itz e " ° s

i | | Bili (on) posjetio...? . Bili (oni) posijetili...? T by Kopﬁmlﬂ
‘ e L - / L

3. | Bili (ona) posjetila...? | Bili (one) posjetile...? P%‘;‘:;:;Lb

———

|
t {
||| ‘ 1. Bih li (ja) posjetio/posjetila...? | | Bismo li (mi) posjetili_/poéjeti-ig:ii?ﬁ

Bh
e

( ]| L ' Bili (ono) pos_je_tilo...? Bili (ona) posjetila...?

: ’ ;f VJEZBA 8. Napisite kondicional. ‘ ! o 1 :\ahjl::ong‘-lmtd vl

8 Sara i Senka — . na plazu? (ici)

sutra k mami i tati? (ici, mi zr)

brat s nama? (rucati)
jos prsutai sira? (htjeti, Vi)
jos nesto naruditi? (Zeljeti, Vi)

Ana _ novu haljinu? (kupiti)

A A

. e Mirna i njezina sestra u slasticarnici?
'z (raditi)

8. crseie, TONRY e RO jeproblem? (redi)
9. malo sladoleda? (htjeti, ti mr)

10. sretna s poklonom? (biti, ona)

|

l H VIEZBA 9. Odgovorite. A
' Sto bi Veronika i Alvaro radili kad bi opet doéli u Hrvatsku?
|

l

Kad bi Veronika opet do3la u Hrvatsku, ona bi...
(razgledati Dubrovnik, kupati se na Korculi, posjetiti Lonjsko polje,
nauciti glagoljicu, posjetiti dvorce u Zagorju...) '

Kad bi Alvaro opet dodao u Hrvatsku, on bi...
(voziti bicikl po Istri, posjetiti muzej Nikole Tesle u Smiljanu, i¢i na izlet
na Kornate, nauditi kuhati sarmu, probati vina u Baraniji...)

ET BISMO POS HRvATSKU 311
310 RAZGOVARAJTE § NAMA FRET BI50E FORIENL BRUSISE




|
i
il
| IZRAZAVANIJE ZELJE I MOGUCNOSTI
| o 3 S
il ‘ 7 1 5 o | { . .
| } :‘ Ze]l() blh b]adoled. ji i Mark() bl svirao k].aVir_
\ | ‘ s 2 ; b S
i l || Zeljela bih posjetiti Hrvatsku. |
[ b f’ SERS
| : , | Volio bih da idemo u kino. L Sonja 1 Ozren bi posjetili izlozbu,
H | | b i i 7 e
I - —
i 4 ‘\-‘ f . . .. .
| | Voljela bih Zivjeti u Rijeci. | Bilo bi lijepo kad bi Erwan
I|1 | A A A opet doSao u Hrvatsku.
A
{ I |
15 VRLO FORMALNA KOMUNIKACIJA :
i}, Biste li jo§ malo vina? Ne bih, hvala.
| -
| MANJE FORMALNA KOMUNIKACIJA
! Zelite li jo$ malo vina? Ne zelim, hvala.
, 11. Napisite dijaloge uz slike. Pritom pazite na to koja situacija zahtijeva
formalnu komunikaciju i kondicional, a koja ne.
,1 ;
|
|
iy
|
il
i
il
|
i
il
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